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Na otázku, co si matka myslí o své dceři, když se jí do rána nevrátí domů, se těžko odpovídá.
Protože Marie Budínová měla o své Hance dobré mínění a byla přesvědčená, že ji dobře vychovala, přepadla ji zlá předtucha. Toho čtvrtečního rána s datem sedmého prosince ještě hodnou chvíli pokukovala po hodinách, než se rozhodla zastavit se na policii.
Město Mladá Boleslav leželo v tu dobu ještě v mlze a na holých větvích stromů se držela jinovatka.
Službu mající policista se nejdřív vystrašené ženy zeptal, kdy její dcera odešla z domova. A stalo se poprvé, že nepřišla na noc domů?
„Hance je devatenáct. Pravda, je už dospělá, může si dělat, co chce, ale taky je dobře vychovaná. Určitě by nám předem oznámila, kdyby chtěla zůstat někde přes noc. Ne, tohle vylučuju, Hanka není žádná tulačka,“ dušovala se matka. „Včera byla až do večera v prodejně. To už jsme si s manželem zjistili. Odtud odešla po sedmé večer. Ale kam, proboha…?“
Slova paní Budínové nenechala nikoho na pochybách. Šlo o vážnou věc. Proto se ještě ten den rozběhlo policejní pátrání. Podle matčiných slov odešla Hanka do zaměstnání v černé silonové bundě, černých kalhotách a s kabelkou přes rameno. Byla hnědovlasá, silnější postavy a na nohou měla sportovní boty. Cesta, kterou chodila do práce, vedla starou městskou zástavbou a dál údolím podél řeky Jizery.
Policisté její běžnou trasu a nejbližší okolí několikrát prošli, vyptávali se v okolních objektech a vraceli se až za tmy, aniž by šetření přineslo nejmenší stopu. Druhý den přes panující nepříznivé počasí začali už od časného rána prohledávat vodní tok za pomoci potápěčů, neboť se nedala vyloučit možnost, že dívka mohla ve tmě a za nepředvídané situace sklouznout po břehu a spadnout do řeky.
Neuplynuly ani dvě hodiny od zahájení akce a tělo pohřešované objevili v kalné vodě poblíž železničního mostu. Dalo by se říci, že přímo u břehu. Kapuci silonové bundy měla dívka staženou přes hlavu. Když vytáhli tělo na břeh, nalezli pod bundou cihly a kus ztvrdlé malty.
To už nikdo nemohl zapochybovat, že šlo o úmyslný čin. Cihla i malta sloužily jako zátěž bezvládného těla, aby nevyplavalo příliš brzy na hladinu.
Pro kriminalisty byl velice důležitý už předběžný posudek přivolaného lékaře: na místě zjistil, že z úst poškozené vyčnívá kousek černé látky.
Daleko podrobnější rozbor dostali pracovníci kriminálky po soudní pitvě, při které byl též pořízen výtěr pochvy. Pitvající lékař zároveň zajistil analýzu DNA.
Posudek soudních lékařů předem vyloučil, že by se Hana Budínová utopila nešťastnou náhodou. Stejně tak vyloučil sebevraždu. Jako příčinu smrti stanovili lékaři udušení roubíkem, který byl do dutiny ústní vtlačen silou a uzavřel dýchací cesty.
To už nikdo nepochyboval: Hanka byla nejdříve znásilněna, poté zavražděna a hozena neznámým pachatelem do Jizery.
Během několika hodin se brutální čin stal předmětem zájmu nejenom regionálního tisku. Zároveň vzbudil zděšení mezi místními občany. Mnoho žen přestalo ze strachu vycházet po setmění na ulici v bezprostředním okolí staré zástavby města.
V dalších dnech mnohé noviny věnovaly případu zavražděné Budínové celé dlouhé odstavce, jiné přinesly i její fotografii, ze které hleděla příjemná tvář s usměvavýma očima.
Čtenáři se dočetli, od kdy byla Hanka Budínová hledána, v jakém čase šla z práce domů a jakou cestou chodila. Že právě jedna z těch skromně osvětlených ulic se jí stala osudnou a někde poblíž se mohl odehrát násilný čin, bylo nabíledni.
Šárka Ketnerová, která si před večeří listovala novinami, se najednou zarazila. Byla to mladá a pohledná dívka a článek o zavražděné Budínové nemohla jen tak přejít. Ještě jednou si ho přečetla až do poslední řádky. Zaujal ji už proto, že jí připomněl situaci, do které se dostala minulý čtvrtek. Nebylo to nic příjemného. Při cestě Vi-neckou ulicí, někdy kolem šesté večer, ji zastihla tma plná husté mlhy.
1 když o tom dosud s nikým nemluvila, měla tu situaci stále před očima. Šla poměrně rychle a snad až příliš zamyšlena nad osobními problémy, když ucítila, jak jí někdo z každé strany tiskne pravou i levou paži těsně pod rameny.
Přidušeně vykřikla v domnění, že jde o hloupý žert kamarádů, ale jak se hned ukázalo, oba muži, kteří ji drželi čím dál tím pevněji, měli k žertování daleko.
Nejprve jí poručili, aby se nepokoušela křičet, jinak jí vrazí nůž do žeber, a poté ji nutili jít přikázaným směrem.
Šárka Ketnerová nebyla zrovna žádné drobátko a v životě se o sebe uměla postarat. Navíc měla odvahu a taky jí přálo štěstí. To štěstí mělo podobu přijíždějící škodovky. V ten okamžik se mužům vytrhla a skočila s mávajícíma rukama před vůz.
Všechno další se odehrálo v několika vteřinách. Řidič škodovky duchapřítomně zabrzdil a vylekaní muži se dali na útěk, protože se starší muž sedící za volantem okamžitě začal zajímat o vzniklou situaci.
Šárka se řidiči omluvila, poděkovala mu a celá vystrašená utíkala domů. I když to nebylo poprvé v životě, kdy si musela poradit s hrubým chováním mužů, na tuhle téměř hororovou scénu nedokázala jen tak zapomenout.
Po přečtení článku v novinách se rozhodla, že hned ráno skočí na policii a svěří se s tím, co se jí přihodilo. S kriminálkou nikdy nic neměla, nedokázala si představit, jak se k ní budou chovat, ale strach, že by časem mohla opět ve Vinecké ulici narazit na dva chlapy s nožem a dopadnout jako nešťastná Hana Budínová, překonal veškerý její ostych před policií.
Další den už vyprávěla svůj příběh komisaři Karlu Kalašovi. Dal jí přinést kávu a jediným slovem ji nepřerušil. Když vešla do jeho nevelké kanceláře a zvědavě na něj pohlédla, měla pocit, že je to i přes svůj věk docela pohledný muž. A Kalaš si myslel, že Šárka Ketnerová je příjemná a chytrá dívka a to bylo co říct, protože mladých děvčat i starších slečen během života už viděl dost a dost.
Vzájemná sympatie byla k dobru celé věci.
„Jeden vypadal dost fotrovsky, druhý byl mladý, hube-ný,’ýznovu opakovala.
„Říkala jste, že vás nutili jít stále stejným směrem?“ zamyslel se nahlas komisař.
Přikývla:
„Byli dost drzí. Chovali se, jako by se nikoho a ničeho nebáli,“ podotkla.
„O místu, kam měli namířeno, se před vámi nezmínili?“
„Ten mladý myslím v jedné chvíli řekl něco jako… půjdeš s námi domů, tak dělej! Hoď sebou!“
Karla Kalaše slovo „domů“ zaujalo.
„Co ještě říkali? Nevzpomenete si?“
„Nešli se mnou zase tak dlouho. Hlavně mi hrozili…“
„Co měli na sobě? Říkala jste, že jeden byl mladý, hubený. Druhý starší. Začněme tím mladším. Všechno, co nám řeknete, je pro nás důležité. Máme na to času dost.“
Šárka Ketnerová si znovu začala vybavovat onu nerovnou dvojici mužů. Ale čím víc o tom uvažovala, tím silnější měla pocit, že si jich zase tak dobře nevšimla. Jak taky mohla, když ji svíral strach. Nakonec povídá: „Ten starý byl prostovlasý a bylo z něho cítit pivo. Ten mladší měl na hlavě kulicha.“ Pak si ještě vzpomněla: „Moje přítelkyně Irena Zubačová je viděla taky. Než jsem k vám šla, tak jsem jí zavolala, aby mě omluvila v práci. Irena býla zvědavá, co chci od policie, tak jsem jí řekla, co se mi přihodilo, a ona mi povídá, že ty dva už taky jednou na Vinecké potkala. Nic za to nedáte, když se jí na ty dva podezřelé chlapy zeptáte,“ dodala.
Její poslední věty komisaře zaujaly. Zazněly docela slibně.
„Samozřejmě,“ prohlásil Kalaš. „Za to nic nedáme…“
Podle popisu Ireny Zubačové a Šárky Ketnerové se rozběhlo pátrání po dvojici podezřelých mužů. V síti nakonec zůstal třiapadesátiletý recidivista František Heřmánek, jehož matka byla alkoholická. V mládi se o jeho výchovu staral pouze otec a vychovatelé v děcáku. Heřmánek se ničím nevyučil a v kriminále prožil jako nepo-lepšitelný zloděj málem dvě desítky let.
Druhým podezřelým byl Heřmánkův nevlastní syn, dvaadvacetiletý Jan Vyhnálek. Vyučil se zedníkem a vyrůstal u své babičky. Matka se o něj nestarala a otce vůbec neznal. Problémy se zákonem už měl také, ale před soudem dosud nestál. S Heřmánkem, který si vzal jeho matku, si dobře rozuměl. Bydleli v jednom bytě a táhli to spolu po hospodách.
Na základě Šárčina svědectví byli oba obviněni z trestného činu omezování osobní svobody a s ohledem na svou kriminální minulost byli se souhlasem státního zástupce i soudce zadrženi a vzati do vazby.
Jenže – svědectví o pohybech Heřmánka a Vyhnálka ve Vinecké ulici v inkriminované době možného přepadení Hany Budínové ještě nedokazovalo jejich účast na brutálním činu.
Když oba muže odváděli k policejnímu vozu, Heřmánek se na kapitána ušklíbl: „Takhle vypadáme jako šťastná rodinka. Doufám, že jste s námi spokojeni. Až nás zase pustíte, tak si budu muset půjčit na taxíka, když už jsem si zvykl jezdit autem.“
Byly to pitomé řeči, ale Heřmánek dobře věděl, co říká.
K tomu, aby byli oba muži obžalováni z vraždy Budínové, chyběly důkazy. A pokud není po ruce žádný důkaz, jsou všechny úvahy k ničemu. Tohle dobře věděl komisař Kalaš i vyšetřovatelka, světlovlasá kapitánka Jaroslava Bu-riánová.
Teď pro ně začala hra o čas.
Buď včas seženou proti oběma podezřelým mužům dostatečné důkazy, neboje budou muset na základě podané stížnosti propustit z vazby.
Rychlou pomoc poskytl vyšetřovatelce a skupině detektivů zabývajících se případem zavražděné Budínové Kri-minalistický ústav v Praze a jeho oddělení biologie. Analýzou DNA byly spermie zjištěné u zavražděné dívky porovnány s čerstvou krví obou podezřelých mužů.
Výsledek byl pozitivní. Dokazoval, že mezi Budínovou a podezřelými muži byl pohlavní styk.
Ještě ten den po obdržení zprávy byli podezřelí odděleně vyslechnuti.
Sotva se mladý Jan Vyhnálek usadil v místnosti kriminálky na židli a pohlédl do tváří přítomných mužů a jedné ženy, pochopil, že jde do tuhého.
Viditelně znejistěl, ale důkaz o pohlavním styku s poškozenou Budínovou ho nijak nevzrušil.
„Tak jsem se s ní vyspal… No… A co má bejt?“ odvětil.
„Hana Budínová byla vaše dívka, pane Vyhnálku?“ zeptala se kapitánka Buriánová.
„Ne… Ale znali jsme se.“
„Kde jste se s ní seznámil?“ chtěla vědět vyšetřovatelka. „Já nevím… Takovýhle hlouposti si nikdy nepamatuju,“ ušklíbl se.
„Co jste dělal ve čtvrtek sedmého prosince si jistě pamatujete. Není to přece zase tak dávno.“
„Ono je to těžký, co jsem dělal,“ kroutil se. „Proč je to těžké?“
„My jsme s tátou pili… Ne zrovna málo…“
„Mluvíte o panu Heřmánkoví?“
„Jo… O něm.“
„Kde jste pili?“
„Tak různě…“
„Kdy jste začali?“
„Už v poledne.“
„Večer jste taky pili?“
„Ne… To už jsme šli domů.“
„Vineckou ulicí?“ zeptala se Buriánová. Jan Vyhnálek se odmlčel.
Jen pokračujte, pane Vyhnálku,“ řekl kapitán Kalaš.
„No, šli jsme… O tom přece víte…“
„Bylo to ten večer, kdy jste se svým nevlastním otcem obtěžovali slečnu Ketnerovou?“
„Co já vím? Asi jo…,“ krčil rameny.
„Možná že si neuvědomujete,“ pokračoval Kalaš, „že to bylo ve stejný den a ve stejnou dobu, kdy stejnou ulicí šla Hana Budínová. S tou jste se přece dobře znal, jak jste nám před chvilkou řekl.“
„No, znal… Ale ten večer jsem ji neviděl.“
„V té dobět přibližně kolem sedmé večer, šla stejnou ulicí z práce. Říkáte, že jste ji znal?“
„Co na tom? Asi jsem ji nepotkal,“ trval na svém Vyhnálek.
„V poslední době jste s ní měl pohlavní styk, pane Vyhnálku. Kdy to bylo naposledy?“ zeptala se kapitánka Buriánová.
„To bylo jindy.“
„Kdy jindy?“
„Já už přesně nevím.“
„Nebylo to sedmého prosince?“
„To ne…“
„Tak kdy to bylo?“
„Já si teď nevzpomenu…“
„Jen to zkuste,“ podotkla Buriánová. „My si to potom ověříme.“
Vyhnálek mlčel. Jeho tvář vyjadřovala vnitřní napětí. Zároveň zvedl ruku, aby si utřel upocené čelo. Nakonec uhnul před pohledem vyšetřovatelky očima, pak hlavou. Chvíli se ještě díval před sebe někam do země, než řekl:
„Tak dobře… Když to chcete slyšet, tak jsme tu holku odvedli s tátou ke mně do bytu.“
„Proč s tátou?“ zeptala se kapitánka Buriánová.
„Chtěl být u toho…“
„U čeho?“
„Myslel, že si k ní lehne, až já skončím.“
„Udělal to?“
„Udělal.“
„To děvče se vám nebránilo?“ chtěla vědět Buriánová. „Ne… Jenom brečela.“
„Když jste ji chytli na ulici, tak s vámi šla dobrovolně?“
„Tak napůl…“
„Co tím myslíte… napůl?“
„Já jí nalhal, že na ni mířím pistolí, a když nepůjde, že ji zastřelím. Ale to byla přece blbost. Žádnou pistoli jsem neměl a ona to jistě věděla. Byla to jenom taková hra, aby se nestyděla.“
Podle výpovědi Vyhnálka po souloži všichni tři na lůžku usnuli. Snad to bylo i tím, že se nedalo v bytě svítit, protože Vyhnálek neplatil za elektřinu, takže měl vypnutý proud.
Probudili se až kolem třetí hodiny ráno. Potom nařídili dívce, aby se oblékla, a domluvili se, že ji povedou domů různými oklikami, aby nepoznala místo, kde s nimi strávila noc. Aby cestou nekřičela, měli jí zacpat hadrem ústa.
Následný výslech Františka Heřmánka v zásadě tyto skutečnosti potvrdil.
V tom, co se stalo po třetí hodině ráno, když se vrátili s poškozenou na ulici, se jejich výpovědi lišily. Měnily se i během dalších výslechů.
Bylo nepochybné, i když to oba pachatelé nepřiznali, že už v té době kolem třetí noční hodiny byla Hanka Budínová udušená a Jan Vyhnálek se svým nevlastním otcem vlekli mezi sebou k řece už jen bezvládné tělo.
Kdo z nich hodil tělo do řeky a zatěžkal je kamením, nechtěli přiznat ze strachu, že ten, kdo to udělal, bude obžalován z vraždy.
Když si k tomuto bodu poslechl František Heřmánek magnetofonový záznam výpovědi svého nevlastního syna, rozpovídal se také, ale především proto, aby mnohá jeho nařčení popřel, zejména skutečnost, že Budínovou strčil do vody on.
Další důkazy, že Hanka ve Vyhnálkově bytě skutečně byla, přinesla i domovní prohlídka. Našla se tu stopa její podrážky. Na lůžkovinách byly zjištěny spermie. Patřily Vyhnálkovi.
Tříměsíční vyšetřování a důkazné řízení proti oběma pachatelům se pomalu blížilo ke konci, když došlo k nečekané události. Zatímco Vyhnálek s Heřmánkem seděli ve vazbě, Jizera vydala další mrtvé dívčí tělo!
Stalo se to jednadvacátého března.
První jarní den toho roku připadl opět na čtvrtek. Středočeští kriminalisté, především kapitán Karel Kalaš a vy-šetřovatelka kapitánka Buriánová, se v té době už soustředili na jiné, stejně závažné případy. Do té doby ani jeden z nich nikdy neslyšel o Václavu Malinoví, stejně jako pě-tatřicetiletý zaměstnanec elektrárny Malina neměl ponětí o jejich velkém podílu na usvědčení pachatelů vraždy Budínové. Zločinu, který těsně před Vánocemi vzbudil mezi místními občany tolik pozornosti.
Na co v tu chvíli myslel Václav Malina, když šel onoho svěžího rána kolem Jizery, těžko říct. Ale jistě myslel na život. Možná i na to, že je po dlouhé době zase hezky, nebo i na to, že je mu po ránu tak dobře.
Rozhodně nemyslel na smrt. Na něco takového se většinou po chutné snídani nemyslí.
Střídavě si pohvizdoval a střídavě pohledem měřil hladinu kalné řeky před sebou. Najednou utkvěl očima na podivném balíku, který se zachytil ve větvoví keře v náhonu. Přímo u odtoku. Okamžik pozoroval neforemný paket slabě se pohupující po hladině. Když přistoupil blíž a naklonil se nad ním, pochopil, že se dívá na mrtvé tělo.
Nejdříve nad nečekaným nálezem ztuhl a dlouho se nedokázal pohnout z místa. Snad i proto, že pohled na lidské tělo pobývající dlouhé týdny ve vodě není nic příjemného. Nakonec se prudce napřímil, vzchopil se a rychle běžel k telefonu oznámit na linku 158, jakou hrůzu objevil v Jizeře.
Kapitána Kalaše zastihla zpráva o dalším nálezu mrtvého těla mimo úřad.
„Cože? No tohle!“ řekl nevěřícně, když uslyšel jednoho ze svých mladších kolegů. „Co o tom ještě víš?“
„Nic moc. Jde o ženu. Celý oblek byl obalený bahnem. Teprve před hodinou se dalo zjistit, co má opravdu na sobě. Vypadá to na džínové kalhoty a svetřík. Pod ním měla bavlněné tričko s krátkým rukávem a na nohou šněrovací boty“
„Žádný kabát nebo bundu, jen ten svetřík,“ řekl si spíš pro sebe Kalaš. Hned ho napadlo, že podle oblečení žena nespadla, ani nebyla hozena do řeky v zimě. Ale taky ne v horkém létě. Zatím to byla pouhá domněnka, na které v téhle chvíli zas příliš nezáleželo.
„Pokud tě to zajímá, Karle,“ slyšel znovu hlas kolegy Jirky Doležala, „tak na tričku je vyobrazena hlava býka s nápisem Chicago Bulls a džíny mají značku Pecco.“
Karel Kalaš k tomu mlčel. Ale nemohl tvrdit, že ho to nezajímá. Takové zboží většinou prodávají na tržišti Vietnamci. Podle toho se dalo soudit, že mrtvá žena asi nepatřila mezi bohaté obyvatele města.
Protože se Kalaš na chvilku odmlčel, Doležal toho využil a dodal:
„Mám tu ještě před sebou lékařskou zprávu. Na místě činu byl doktor Pejša. I když některým lékařům bahno a hniloba příliš nevoní a utíkají hned od toho, dal si s ohledáním práci…“
„Přečtu si to, až se vrátím, Jirko,“ skočil Kalaš svému kolegovi do řeči. „To chce klid. Zatím díky.“
Kalaš zavěsil a ještě hodnou chvíli se zamyšleně díval před sebe. Mimo jiné ho v ten okamžik napadlo, jestli je nový objev v řece poslední, nebo zda bude pokračovat ještě něco horšího.
Lékařskou zprávu si Kalaš přečetl až pozdě večer. Dvě věci ho na zprávě zaujaly. Především řezná rána na krku poškozené a délka pobytu ve vodě, odhadnutá lékařem na několik měsíců. Ani soudní pitva, jejíž výsledky si prostudoval o pár dní později, nepřinesla žádné zásadní informace. Až na jednu skutečnost. Podle nálezu rozsivek v játrech se dala určit příčina smrti – ta nastala udušením z utopení.
Oblečení postižené pomohlo po krátkém čase kriminalistům určit totožnost mrtvé. Šlo o dlouho pohřešovanou osmnáctiletou Věru Adamcovou. Že jde skutečně o jmenovanou dívku, potvrdila identifikace zubů podle zajištěné zubní karty a analýza DNA.
Případu se opět chopily noviny.
Co se přihodilo u řeky Jizery? Proč zemřela další mladá dívka? Byla to náhoda, nebo další vražda? To byly otázky, které znovu zajímaly novináře a vzrušovaly širokou veřejnost.
„Mohl to samozřejmě udělat kdokoliv,“ řekl Kalaš a myslel tím asi sedmnácticentimetrovou ránu nožem na krku postižené Věry Adamcové, na kterou kriminalisty upozornil už doktor Pejša.
Stál u okna a hleděl na ulici. Venku vládlo březnové náladové počasí, kdy se slunce střídalo s dešťovými přeháňkami. Po krátkém zadumání mrkl do kanceláře a připomněl svým kolegům, kteří se rozcházeli po ranní poradě: „Pokud si vzpomínám, hrozil Jan Vyhnálek své oběti taky pistolí a nožem, i když nic z toho nepoužil.“
Rána nožem na krku Adamcové nebyla podle lékařů smrtelná a navíc byla způsobená v čase, který se už nedal určit a nemusela mít nic společného s utonutím. Nemusela, ale mohla. Třeba jen nepřímo.
Tím vším se znovu začali zaměstnávat středočeští kriminalisté, stejně tak vyšetřovatelka Jaroslava Buriánová, než se rozhodli přijmout verzi, která se sama nabízela: Věra Adamcová mohla být další obětí Jana Vyhnálka a jeho nevlastního otce Františka Heřmánka!
K výslechu přivezli oba muže z vyšetřovací vazby několik hodin po poradě.
Opakovaně vyslýchali každého zvlášť, aby se nemohli na místě domluvit.
Vyhnálek nejdříve jen nechápavě zíral. Případ poškozené Budínové byl uzavřen. Co na něm vyšetřovatelka ještě chce, pomyslel si.
Jeho pohled se změnil, když před něj kapitánka Buriánová položila fotografii Věry Adamcové. Z tváře, orámované světlehnědými vlasy, se na Vyhnálka dívaly dvě velké tmavé oči.
Právě ty oči mu něco připomněly, ale snažil se, i když se mu to nedařilo, rychle ovládnout.
„Znáte to děvče?“ zeptala se vyšetřovatelka.
Vyhnálek pokrčil rameny:
„Já nevím… Už jsem viděl holek…“
„To věřím,“ poznamenala vyšetřovatelka. „Jen se na tu tvář pořádně podívejte, pane Vyhnálku. Třeba vám něco připomene.“
„Co jako?“
„Mohl jste s ní někde tancovat,“ poznamenala vyšetřovatelka.
„To je blbost. Já tancovat nikdy nechodil,“ odvětil bez zájmu o věc.
„Takže ji neznáte?“ vstoupil do výslechu kapitán Kalaš.
„Ovšemže ji neznám. O tý holce nemám ani páru.“
„Co myslíte, pane Vyhnálku… Nemohl by ji znát váš nevlastní otec?“ zeptal se ještě komisař. „Představte si, že její tělo bylo nalezeno málem na stejném místě jako tělo Budínové. Tohle je snímek nedávno nalezené Adamcové, když ji vytáhli na břeh. Můžete se na něj podívat.“
Vyhnálek před hrůzným snímkem, který mu Kalaš přistrčil, rychle uhnul očima. Zároveň zbledl a na další otázky odmítl odpovídat.
Jinak se zachoval František Heřmánek. Když uviděl civilní fotografie Adamcové a pohlédl do její mladé tváře, několikrát pokývl v zamyšlení hlavou. Pak jen konstatoval:
„Tak jste našli i tu druhou holku. Mohl jsem si to myslet, že časem vyplave. To všechno zpackal ten kluk.“
Pak se na dlouho odmlčel. Vypadalo to, jako by se rozmýšlel, jestli má jít s pravdou ven.
Poté, dobře znalý věci, si uvědomil, že ve svém věku kvůli první vraždě už sotva vyleze z kriminálu a rozhodl se vypovídat.
„Když vám řeknu, jak to bylo, stejně to na mojí situaci nic nezmění,“ podotkl, aby dal kriminalistům najevo, že za jiných okolností by něco takového dobrovolně neudělal. Teprve po této poznámce se pustil do vyprávění.
Podle něho to všechno začalo v hospodě. Bylo to loňského roku někdy na podzim. „Náš kluk pořád trval na tom, že když cestou domů potkáme nějakou lehkou holku, tak s ní dáme řeč, pozveme ji k nám a budeme si s ní užívat. Když na žádnou štětku nenarazil, chytil večer na ulici tuhle holku na obrázku a odvedl ji do bytu. Žádné velké fóry nedělala. To až potom, když jsme jí řekli, aby se svlékla.“
„Kdo jí to řekl?“
„Kluk…“
„Ona ho poslechla?“
„Právě že ne… Kdyby to udělala, mohla mít pokoj. Místo toho začala vyhrožovat, že jak na ni někdo z nás sáhne, tak to oznámí policii. Kluk na ty její řečičky nedal. Měl v sobě hodně piv a hlavu plnou sexu. Nejdřív ji několikrát praštil, aby držela hubu. K ránu ze všeho vystřízlivěl a začal uvažovat, jak se jí zbavit. Nakonec se rozhodl, že ji hodí do vody. Vzal si na to nůž a celou cestu k řece jí ho strkal pod nos, aby byla poslušná. Když došli k vodě, zastavili se u mostního pilíře a tam se jí kluk pokusil podříznout krk. Na to jsem se už nemohl koukat. Utekl jsem a vůbec nevím, co s tou holkou dál dělal.“
Potom se odmlčel a krátce si povzdechl, jako by chtěl říct – tak to by bylo všechno, pánové.
Druhý den byla konfrontace obou pachatelů. Jejich výpovědi se rozcházely zejména v bodech týkajících se smrti Adamcové.
Podle Vyhnálka měl Heřmánek chytit dívku na břehu řeky za hlavu a pokusit se jí zlámat vaz, ale to se mu nepodařilo. Stejně bez úspěchu skončil úmysl rozbít jí hlavu „ nárazem na mostní pilíř nebo čepelí nože proříznout hrdlo. Kdo to vymyslel a kdo z pachatelů se o to pokusil, se nedalo prokázat, neboť šlo o tvrzení proti tvrzení.
Nakonec někdo z nich hodil bezvědomou dívku do řeky. Ale pravděpodobně to dokonali oba: chytili ji za nohy a za ruce, rozhoupali a hodili co nejdál od břehu do proudu.
To se kriminalistům nepodařilo dokázat. Na hrůzném činu pachatelů, kteří měli na svědomí životy dvou mladých dívek, to nic nezměnilo. Stejně tak na jejich svědomí – pokud nějaké vůbec někdo z nich měl.
Krajský soud uznal oba obžalované vinnými ve všech bodech obžaloby a odsoudil Františka Heřmánka k trestu odnětí svobody na 25 let a Jana Vyhnálka k trestu odnětí svobody na 20 let.
Tím skončil hrůzný případ pohřešovaných dívek, načas pohřbených v řece Jizeře. Případ, jehož objasnění je bezesporu velkým úspěchem středočeských kriminalistů.
Nebezpečná dvojice
 
 
 
 
 
 
 
Odseděla si jedenáct měsíců. Když za ní konečně zapadla brána kriminálu, pocítila úlevu, ale zase ne tak velikou. Radost bude mít, až najde Vojtěcha doma a ve stole nějakou tu stovku, aby se po dlouhé době pořádně najedla a s chutí napila. *
Tuhle situaci neprožívala poprvé. Ale stejně se jí zdála být úplně jiná, když přes park zamířila z Hlavního nádraží na Václavské náměstí. Martě Galinové bylo třicet let. Měla za sebou dvanáct trestů, a z nich si dobrou polovinu odseděla. Na recidivistku rozhodně nevypadala. Měla drobnou štíhlou postavu, důvěřivou kulatou tvář a hezké tmavé oči.
Domů si nesla vzpomínky na ostrou bachařku a dvě chápavé přítelkyně, které se najdou v každé věznici. S jejich pomocí se dá přežít i to nejhorší.
Když vyšla ze známého parku, začalo se stmívat. Končil leden a na holých stromech a na trávě kolem ležel na-mrzlý sníh. Schoulila se do silonové bundy a přidala do kroku, aby se zahřála.
Bydlela na Smíchově a rozhodla se jít domů pěšky. Peníze na metro měla, ale cítila potřebu svobodně se projít ulicemi a zadívat se do tváří kolemjdoucích. Je to zvláštní ulehčující pocit, kdo nepoznal věznici, snad ho nikdy nepochopí.
Když spatřila soudní budovu na rohu Karlova náměstí, znovu si připomněla, že se právě tady, uvnitř té honosné stavby, seznámila se svým momentálním milencem Vojtěchem Svojkou.
Setkali se tehdy na chodbě. On tu čekal na kamaráda a ona vycházela po rozsudku za drobnou krádež s pod
mínkou ze soudní síně. Měla spíš smutnou než veselou náladu, a když se za ní Vojtěch s jistým zájmem otočil, bez zábran se ho zeptala, jestli by si s ní nešel sednout někam do kavárny, protože po prožitém nerváku si potřebuje dát dvojité preso a s někým si pořádně promluvit.
Vojtěch Svojka nebyl žádný krasavec a už vůbec ne elegán, měl silnější postavu a všední, těžko zapamatovatelnou tvář. V životě nebyl v divadle a přečetl jedinou knížku a to „Opravy a údržba vozů Trabant 600 a 601“. Ale vyznal se nejen v opravě tohoto proslulého vozu. Za jistých situací a okolností dokázal s poměrně malou duševní a fyzickou námahou a dokonce bez velkých financí přijít k vozům daleko silnějším a luxusnějším.
Tehdy si Marta Galinová objednala kromě kávy i velký rum, zapálila si a svěřila se o rok staršímu Vojtěchovi se svým osudem osamocené ženy.
Za čtyři dny se k ní Svojka nastěhoval. Nedá se říct, že se vším všudy. Bylo to spíš na zkoušku. „Možná že tu jednou dočista zůstanu, ale až podle toho, jak nám to bude spolu klapat,“ řekl jí tenkrát.
Klapalo jim to.
I když ne úplně stoprocentně. A pokud nevládla plná harmonie, nebyla to jejich vina. Často se totiž stalo, že každý z nich byl v jinou dobu na pár měsíců v chládku, což je nejdřív rozčilovalo, pak se s tím smířili.
Po návratu do Prahy Marta svého milence doma nezastihla. Nijak jí to nevadilo. Zavřený nebyl, to by poznala podle obsahu ledničky a na mužského zrovna neměla chuť. A jak to s ní vypadalo, hned Ji asi mít nebude. V tomhle směru nic nepostrádala. Ženské v kriminále jsou vynalézavé a nikdo se tam nediví, že se ani mladá delikventka nebrání lesbické lásce, na kterou pak na svobodě rychle zapomíná.
Ani nevěděla, kdy se Vojta vrátil domů. Stejně tak nepostřehla, že vešel do ložnice. Teprve v okamžiku, kdy došel až k její posteli a sedl si na pelest, otevřela oči a hned si neuvědomila, kde vlastně leží. Chvíli neříkala nic. Divila se jenom očima, že tam sedí na pelesti u ní, když ona je stále v kriminálu. Ještě nějakou vteřinu trvalo, než jí došlo, že už to chválabohu není pravda. Dobře její zmatek chápal.
I on často míval v hlavě po návratu z kriminálu chaos.
Místo dlouhého uvítání ji vzal za ruku a řekl:
„Ještě lež! Času máme dost na všechno. Až budeš chtít, tak si zajdeme na jídlo a na pivo do hospody. Sehnal jsem auto. Docela to jezdí. Příští měsíc se s ním podíváme po známých.“
Věděla, proč to říká.
S vozem čekal, až se ona vrátí domů. Určitě měl v hlavě nějakou čertovinu a nechtěl do toho jít sám, to dá rozum, pomyslela si, i když se o tom zatím přímo otevřeně nezmínil.
Teprve začátkem března začala jeho „spanilá jízda“, s Martou předem promyšlená a dohodnutá. Od prvního rozjezdu probíhalo všechno jako na drátku. Svým způsobem to byl drzý podnik, kdy všechno záleželo na momentální situaci a pevných nervech. Už první březnovou neděli to Svojka se svou milenkou názorně předvedli.
Cílem jejich cesty se stala Bohem zapomenutá vesnice v příbramském okrese, kde zašli do hospody Na Kajetán-ce.
Ve stylově zařízené místnosti neteklo v dopoledních hodinách zrovna pivo proudem, ale protože byl čas zabijaček, sešlo se tu hodně lidí na prdelačku a ovárek s křenem.
To bylo přesně místo, které Svojka pro svůj záměr potřeboval a kam dorazil v ten správný čas. Sedli si k dlouhému stolu, aby mohli naslouchat povídání místních občanů ze všech stran. Objednal dvakrát ovar, pro Martu točenou dvanáctku, občas prohodil u stolu pár slov a když po zaplacení útraty odcházel, věděl všechno, co potřebo –
val.
S informacemi v kapse se zastavil téměř na konci obce, kde zaklepal na nezamčené dveře domku Elišky Svobodové.
Sedmdesátiletá paní Svobodová už léta žila v domku sama. Marta jí podala ruku a představila se jako Irena Dlouhá. Hned spustila, že zrovna včera se zastavila u její dcery v Příbrami na kafe.
„Vlastina vypadá pořád stejně, konečně ona to byla vždycky pěkná holka,“ pokývala hlavou. „My se teď vracíme po víkendu do Prahy a Vlasta nás požádala, abychom jí příští neděli, až zase pojedeme po těch mrazech na chatu, přivezli nějakou součástku do televize. Manžel tomu naštěstí rozumí, tak si to všechno napsal. Počítá, že to bude stát sotva tisíc korun. Jenže Vlasta zrovna neměla doma peníze, takže nás poslala za vámi, když to máme při cestě. Máma vás založí, Ireno, povídá mi a já to s ní srovnám. Stejně se chci u ní co nejdřív zastavit.“
„Takže vy se znáte s naší Vlastou,“ pokyvovala hlavou Svobodová a trochu se natáčela k hostům bokem, protože na pravé ucho špatně slyšela. „Kolik že budete potřebovat na tu televizi?“ ještě se pro jistotu zeptala.
„Copak o to, jestli nemáte těch pár stokorun při ruce, paní Svobodová, tak se tolik neděje. My to zatím zaplatíme ze svého,“ poznamenal nakonec Vojtěch Svojka.
„Tak chudá zase nejsem, abych neměla doma pár korun,“ řekla stará paní a přešla z kuchyně do vedlejšího pokoje, aniž by za sebou zavřela dveře.
To byla ta důležitá chvilka, na kterou podařená dvojice čekala. Ona nenápadně pozorovala, odkud si sedmdesátiletá žena peníze bere a on mezitím vyšel před dům, aby obdivoval zahradu a hlavně kohouta, který se pyšnil mezi hejnem slepic.
„Kvůli té krásné zahradě bych váš domek hned koupil, paní Svobodová,“ volal za majitelkou z dvorku do domovní chodby.
Paní vyšla ven, aby vysvětlila, že ten domek dostane po její smrti Vlasta.
Dvě minuty, kdy Galinová zůstala v domku sama, jí naprosto stačily.
Za necelou půlhodinku už Svojkova škodovka minula Dobříš a Galinová láskyplně přepočítávala na klíně balíček ukradených tisícovek.
Poté peníze zastrčila do podprsenky a nešetřila pochvalou nad parťákovou vynalézavostí. Nakonec poznamenala: „Copak o to, ty jsi byl vždycky hlava, Vojto.“
Jak jsem ti říkal, musíme se držet starých lidí. S těmi to většinou vyjde, ale i tak na to člověk musí jít chytře. Teď se dám ostříhat a počkáme si, až mi narostou vousy. Pak znovu vyrazíme, ale s novým ksichtem. Tobě bude stačit, když si dáš pro změnu něco na hlavu a vezmeš si brýle.“
„Teď bych si spíš dala něco pořádného k jídlu. Můžu ti říct, že ta jelítka, co chystali v hospodě k večeři, mě do-cela naladila na vepřovou se zelím. Nebo na pravý zabijačkový guláš.“
„To není tak špatný nápad. Taky bych si dal říct,“ pronesl v novém rozmaru a šlápl na plyn.
Kriminálka dostala zprávu o neznámé vykutálené dvojici pachatelů až za týden, kdy na krádež přišla dcera staré paní Svobodové.
Zatím se kriminalisté museli spokojit s jejich ne právě podrobným popisem. Stará paní zaznamenala, že dvojice přijela autem, ale nezapamatovala si ani jeho barvu.
Mezitím chystal Svojka další podraz.
Ukázalo se, že třináctý duben byl pro něj šťastným dnem.
Náhoda mu přála, už když procházel obcí Lochovice, kde se pod různými záminkami snažil se svou milenkou získat potřebné informace o místních občanech.
Starý pan Holman, který žil v domku sám a za celý den si neměl s kým promluvit, se s nimi rád dal do řeči, když se ho zeptali, kde by tu sehnali levná vajíčka.
Ryl na zahrádce, a když se znovu podíval na tvář Gali-nové, zničehonic povídá:
„Že vy jste Kebrdlová z Hořovic? Tondova dcera? Jo, já si na vás trochu pamatuju. My s Tondou dělávali v Albě. Tam dole u potoka. Co se stalo dneska s fabrikou, už ani nevím.“
Galinová to pochopitelně taky nevěděla. Stejně, jako nevěděla, jestli Antonín Kebrdle, její údajný otec, ještě žije. Proto rychle obrátila řeč a začala se zajímat o jeho zahrádku.
Holman to uvítal a pozval dvojici dál. „Dáme si kafe s rumem. Už jsem se na něj stejně chystal. Pár vajec vám taky můžu nechat,“ nabídl se starý pán a hned se rozpovídal, kde je v obci kupuje. „Chodím si pro ně do drůbežárny, tam mají nejlevnější.“
„My vám je hned zaplatíme,“ řekl Svojka.
„To je samozřejmé,“ dodala Galinová.
Byla to přímo voda na její mlýn. Hned použila starého osvědčeného triku a požádala o rozměnění tisícovky. Kdepak má Jindřich Holman uloženy úspory?
Kafe si šli společně vypít na hřejivé dubnové sluníčko ke stolku na zahradě. Mezitím si Marta Galinová odskočila do domu na záchod. Při té příležitosti vklouzla do pokoje a vytáhla ze skříně obálku uloženou mezi prádlem. Už když na ni sáhla, zazářila neskrývaným nadšením. Bylo v ní víc bankovek než očekávala.
Ještě ten den se zastavili v nedalekých Hostomicích. K potřebným informacím dopomohla trafikantka. Když hovorné ženě vyložili, že hledají pana Vališku, který má syna na vojně, začala řečná trafikantka hlasitě přemýšlet.
„Žádného Vališku neznám. Ale pokud vím, tak kluka na vojně mají Březinovi, bydlí přímo naproti autobusáku a starý Nedomanský má na vojně synovce. Ale ten už je důstojníkem. Jendu Nedomanského dobře znám. Vždycky to byl moc ochotný chlapec. No vidíte, taky to někam dotáhl!“
Nedomanského zastihli doma až k večeru. Starému pánovi se špatně chodilo, byl u lékaře, a když mu Svojka vyřizoval vzkaz od synovce, pozval dvojici, aby se u něho na chvilku posadila.
V kuchyni měl nepořádek, a tak nečekanou návštěvu odvedl do pokoje. „Tady spává Jenda, když si odskočí z vojny. Rodiče mu zemřeli už před lety, takže má jen mě,“ vysvětloval.
Jendův pokoj je nezajímal. Spíše je zaujala kuchyně, kde z hloubi zásuvky stolu Galinová vylovila peněženku a navíc několik zlatých šperků po zemřelé Nedomanské.
Večer v pražském bytě hodnotil Vojtěch Svojka dnešní vydařenou jízdu. Nakonec podotkl: „Na pár týdnů máme vyděláno, Marto. Než zase něco rozběhneme, prodám auto a seženu jiný. Chápeš to? Člověk nikdy neví.“
Jak se zakrátko ukázalo, povedená dvojice si příliš velký pohov nedala.
Na kriminálce se už od začátku května opět hromadila hlášení o dvojici manželů, kteří se pod různými záminkami dostanou do domu, kde kradou.
„Vypadá to, že tahle vydařená dvojka od první chvíle šetří na benzínu,“ podotkl nad spisy Tomáš Zítek, který se případem už dlouho zabýval.
„Proč myslíš, Tomáši?“ chtěl vědět kapitán Kalaš. Sahal právě po kabátu a byl už téměř na odchodu.
„Mám tady poznamenaná všechna místa, která ta povedená dvojice navštívila. Žádná dlouhá cesta. Všechno se točí kolem Prahy. Mezi několika nahlášenými pézetkami, kterých si povšimli lidé v obcích, kde došlo ke krádežím, jsem mezi majiteli vozů objevil Vojtěcha Svojku. Ten chlap je v kriminále jako doma. Tak se na něj zítra podívám,“ prohlásil nakonec Tomáš Zítek.
Tak jednoduché to se Svojkou zase nebylo. Při prvním výslechu se tvářil sebevědomě. Přišel sportovně oblečený a nakrátko ostříhaný.
„O těch vykrádačkách nic nevím, nemám s tím nic společného. Já už rok pracuju pro jednu firmu, která se zabývá prodejem ojetin, peněz mám dost a nepotřebuju krást,“ tvrdil. „To vám říkám na rovinu. Vidím v tom spíš nějaký omyl.“
I po dalším výslechu opustil Svojka kriminálku jako vítěz.
„Takže vy jste nebyl osmého dubna v Lochovicích?“ zeptala se ho vyšetřovatelka Buriánová.
„To těžko, když jsem byl v Praze. Můžu vám to dokázat. Určitě najdu pár kamarádů, kteří mi to potvrdí.“
„Takže vy se na ten den dobře pamatujete? Ještě dneska víte, co jste dělal?“
„Asi bych si vzpomněl, když to na mě chcete hodit, ne?“
Kapitánka Buriánová si jeho poznámek nevšímala.
„Jak nám potom vysvětlíte, že ten den byl právě v téhle obci spatřen váš vůz?“
Já nemám, co bych vysvětloval. Jen se můžu divit tomu, kdo vám to nahlásil, že si je tím tak jistej. Lidi se přece často zmýlí… Nemám snad pravdu?“
„Co vaše družka Marta Galinová? Ta tam taky nebyla?“
„Zeptejte se jí,“ řekl Svojka sebejistě. „Řekne vám to samé.“
Léto postoupilo, ale vyšetřování Svojky a Galinové příliš nepokročilo. Stále chyběly přímé důkazy.
Po značném úsilí se kriminalistům podařilo pozvat na určený den a dovézt do budovy kriminálky celou skupinu poškozených, většinou lidí v důchodovém věku. Vyšetřovatelka zorganizovala rekognici.
Na poškozených záleželo, zda mezi půltuctem mužů a v dalším případě mezi půltuctem žen poznají pachatele, kteří je připravili o jejich peníze.
Obviněného Vojtěcha Svojku poznali pouze ve dvou případech. Zlomyslná náhoda tomu chtěla, že to byla právě Marta Galinová, kterou všichni přítomní označili jako ženu, která je ve společnosti muže v jejich domku navštívila a po jejímž odchodu zjistili ztrátu peněz.
„Co nám k tomu řeknete teď, paní Galinová?“ zeptala se jí během dalšího vyšetřování kapitánka Buriánová.
Mlčela.
Měla už na jazyku slova, že přivedení svědkové jsou staří lidé, že vzhledem ke svému věku už špatně vidí a slyší, ale pak nad vším znechuceně mávla rukou a zapálila si cigaretu. Když ji vykouřila, už si nemyslela, že Vojta Svojka je chytrá hlava. Ze své zkušenosti s policií dobře věděla, že pokud bude trvat na svém a všechno zapírat, tak taková tahanice s vyšetřovatelkou k ničemu nepovede.
Nakonec všechno přiznala s vědomím, že shazuje Svojku a že něco takového povede i k jejich rozchodu.
Poté už nic nebránilo, aby na povedenou dvojici byla podána žaloba, která Svojku a Galinovou vinila z trestného činu krádeže a trestného činu podvodu na základě paragrafů příslušného zákona.
Těžko pochopitelný případ
 
 
 
 
 
Všechno se odehrálo v neděli dvacátého čtvrtého června. Na svátek Jana.
Tehdy se poprvé sedmnáctiletý blonďatý Jan Tůma odvážil požádat maminku, aby mu uvolnila na celou noc jejich velký byt.
Paní Tůmová se zdráhala, považovala za nerozumné, aby tu měl její Honza do rána holku, ale nakonec ji syn uprosil & dal jí slovo, že všechno bude v pořádku, že si nemusí dělat zbytečné starosti.
Nedělní mejdan připravoval Honza celý týden. Každý den přinášel domů nějaké pitivo, jindy sklenici okurek, emen-tál, olejovky.
Paní Tůmová s mladší Honzovou sestrou Radkou odešly z domu krátce po nedělním obědě a o dvě hodiny později už přišli kluci. Kudrnatý Vráťa Vopálek, na jehož dlouhé a hubené postavě si příroda zařádila a Bohuš Jiroch přezdívaný Bambas. Na oslavu společně přinesli půllitrovou láhev meruňky a pytel buráků.
O něco málo později zazvonila u dveří Jitka Škrábková.
Kluci se po ní se zájmem ohlédli.
Všichni si museli v duchu přiznat, že to Jituně mimořádně sluší. Měla na sobě lehké letní šaty nabrané pod štíhlým pasem, dlouhé světlehnědé vlasy měla rozevláté, štíhlé opálené nohy ve střevíčcích na vysokých podpatcích, v nazelenalých očích jí to jen hrálo.
„Neseš mi snad poklad?“ zvolal oslavenec, když uviděl v rukou své lásky objemnou krabici.
„Poklad jsem hlavně já,“ prohlásila vesele Jitka a nastavila Honzovi mezi dveřmi pusu k polibku.
Pak odnesla krabici do kuchyně, položila na stůl a otevřela.
„Ták… a teď se pojď podívat, Honzo, co jsem pro tebe vymyslela a sama upekla.“
„Co to je?“ podivil se Honza.
„Koukáš až čumíš, co? Jeden obrovský masový závin ze slaného lístkového těsta nadívaný oříšky a mletými olivami. Pravé pochutnáníčko. Dej to na prkýnko, aby se to dalo krájet,“ přikázala Honzovi. Pak zvedla hlavu a zeptala se: „Kdo všechno má ještě přijít?“
„Zmáťa s Romanou přece.“
„To by tu už měli být, ne?“
„To měli,“ odtušil Honza. „Myslel jsem, že s Romanou připravíte chlebíčky.“
„Na to snad ani Romanu nepotřebujeme,“ nabídli se kluci. „To zvládneme s Jitkou sami.“
S mísou chlebíčků a masovým závinem se později přesunuli do obýváku, kde si také hned pustili televizi.
Honza dal na stůl dvě otevřené lahve vína a hned ujistil přítomné, že pitiva je dostatek, a protože bylo na co se dívat a o čem si povídat, zábava se rychle rozproudila. Navíc Jitka vytáhla fotky ze školního výletu a kluci se začali mezi sebou přít, která z Jitčiných spolužaček je hezčí.
„Já si stejně myslím, že na Jitku žádná z nich nemá,“ prohlásil Bambas a Jitka se po něm překvapeně podívala.
Bambas Jiroch byl urostlý kluk s hezky utvářeným obličejem, málem o půl hlavy větší než postavou drobnější oslavenec Honza, a většině dívek se líbil. Proto Jitka Škráb-ková považovala jeho slova za víc než běžnou lichotku.
Po televizních zprávách o půl osmé Bambas otevřel láhev vodky, aby si připil s Jitkou na její krásu.
Jitka se bránila:
„Pití se nemá míchat…“
„To nemá,“ odtušil Bambas. „Ale v tomhle případě, když má Honza svátek a máme zporcováno tolik chuťovek, tak nám to aspoň pomůže vytrávit a zvednout náladu.“
„Ty ji nemáš?“ podivila se Jitka. „Tak si pojďme zatancovat. Honza tu má i staré dojáky. Že nám něco pustíš, Honzo?“ obrátila k němu prosebné oči.
K desáté večer láhev vodky vzala zasvé a Jitce ztěžkla hlava i žaludek. Po chvíli, když přestala vnímat okolí, prohlásila, že by se na chvilku někde natáhla, jestli to pánům nevadí.
Honza řekl, že to je v pořádku, že může jít vedle do ložnice, kde jí udělá pohodlí.
Bambas s Vráťou Vopálkem se snažili zabavit americkou detektivkou s Clintem Eastwoodem v hlavní roli na televizní obrazovce.
Ale ani lákavé napětí stálou pozornost dlouhána Vráti neudrželo. Pomalu začal pochrupovat. Nakonec si – zmožen pitím a doléhající únavou – udělal pohodlí v hlubokém křesle, nechal hlavu spadnout na prsa a pak už dočista usnul.
Probudil se, až když na něj zaútočily vyřvávající motory a houkačky policejních vozů, zběsile jedoucích ulicemi Chicaga.
Vráťa si nejdříve dlouze zívl. Pak se podíval kolem sebe. Vedle něj seděl pouze Bambas. Začal se mu smát:
„Ty umíš chrápat, kámo! S tebou bych nechtěl spát v jednom pokoji.“ Vráťa nad tím mávl rukou.
„Dal bych si kafe, Bambas. A co ty?“ Pak se zeptal: „Kde je Jitka? Že by nám ho uvařila?“ Bambas pokrčil rameny:
„Mě se ptej! Ještě asi chrápe vedle. A Honza šel zřejmě za ní. Takže si to kafe budeme muset uvařit sami,“ prohlásil Bambas, aniž by se pohnul z křesla.
Byl to jasný pokyn pro Vráťu, aby se sebral a chopil se vaření sám.
Jen začal v kuchyni točit vodu do konvice, objevila se v obýváku Jitka. Vypadalo to, jako by snad poslouchala za dveřmi.
„Mě to trochu vzalo, kluci,“ prohlásila omluvně. „Hned si dám sprchu a bude mi zase fajn.“ ‚A co kafe? Dáš si?“ křikl za ní Vráťa Vopálek. Řekla, že to by bodlo, a zmizela v koupelně. Když společně dopili kávu, Jitka připravila pro všech
ny plný talíř chlebíčků, pak překvapeně zvedla hlavu, a protože nikde neviděla Honzu, zeptala se kluků: „Kde máte Honzu?“
„Že se ptáš zrovna ty,“ ušklíbl se Bambas. „Šel ti přece uložit hlavičku. Nebo snad ne?“
Byla to pravda. Ale než úplně zvadla, Honza odešel. Aspoň měla ten pocit.
Ale mluvit o tom nechtěla. Rozhodně ne před kluka-ma. Možná že za ní znovu přišel. Jak si to má všechno pamatovat.
„Teď tam fakt není. Nejsem přece slepá,“ řekla zmateně.
„Koukám, že jste všichni pěkně vožralí. A Honza taky,“ prohlásil Vráťa, který se ze všeho prospal.
„Kdoví co s ním Jitka udělala,“ začal se smát Bambas. „Pak zmožen láskou někam zalezl celý vyčerpaný.“
„Hele, Bambas, nech si to!“ okřikla ho Jitka. „Dobře víš, že tyhle řeči nesnáším.“
Já zase nesnáším zbytečné ponocování. Všichni tu jen chrápete a ještě máte blbý řeči. Tak se jde domů!“ řekl téměř vztekle Bambas. Pak se zeptal: „Kdo jde se mnou?“
Nikdo se k tomu neměl.
Bambas s tím ani nepočítal.
Jen se ještě usmál na Jitku, a než za sebou zavřel dveře, podotkl:
„Pozdravuj svého Honzíka a vyřiď mu, že se nebráním zítřejšímu mytí nádobí. Stačí, když mi zavolá.“
Vráťovi to nedalo a jen Bambas odešel, začal se shánět po Honzovi.
Nejdřív ho napadlo, že se Honza mohl jít vyzvracet někam ven, a tak odhrnul v obýváku záclonu a podíval se z okna. Venku panovalo měsíční příšeří a naprostý klid. Pak se otočil a začal se rozhlížet po velkém bytě, který pozůstával z dlouhé předsíně, koupelny, obýváku, malého pokoje, který patřil Radce, a ložnice rodičů. Pokud Vráťa Vopálek od Honzy věděl, tak ten spával v obýváku na gauči. Ale v ložnici byl další gauč. Tam Honza zalehl, když přijela návštěva.
Do ložnice zašel Vráťa nakonec.
Byla tam tma. Sáhl po vypínači.
Nedaleko postele ležely na koberci Jitčiny střevíčky. Málem zastlané pohozenou peřinou z manželské postele. Další peřina byla namačkaná v široké mezeře mezi stěnou a gaučem. Pohled na pomuchlané prostěradlo na jednom z lůžek nebyl příliš vábný.
Jitka, která vešla za Vráťou do ložnice, si teprve v ostrém světle žárovky uvědomila, jaký tu zanechala binec.
„Koukám, že jste se tu dost vyvztekali, Jitko. Už mi nic nevykládej o spaní.“
„Nemel, Vráťo! A pojď mi pomoct! Trochu to tu uklidíme,“ řekla Jitka.
Nejdřív si na bosé nohy nazula střevíčky, narovnala zmuchlané prostěradlo, a když sáhla oběma rukama po zmačkané peřině na gauči, aby ji odnesla na lůžko, a trhla s ní, vyvalila oči.
Stejně tak Vráťa Vopálek.
Honza Tůma tu ležel v nepřirozené poloze jakoby nacpán do díry vzniklé odtažením gauče od stěny. Na sobě měl pouze tričko a slipy. Jeho džíny ležely na židli.
Vráťa chtěl vykřiknout:
„Co tu vyvádíš, ty blázne?“ Ale slova spíš jen v úzkosti svírající hrudník slabě vydechl. A to v okamžiku, kdy spatřil Honzovu tvář.
Jeho dlouholetý kamarád měl vyhřezlý jazyk a v nepřirozeně vyvalených očích podivný nedefinovatelný výraz.
V tu chvíli se Vráťa Vopálek rozklepal. Třásl se po celém těle, jektal zuby a nebyl schopen ze sebe vydat hlásek. Pak utekl do kuchyně, dal si obě ruce na obličej, jako by už nechtěl nic vidět a přestože se tomu bránil, hlasitě se rozplakal.
Jitka se zachovala statečně.
Nejdřív běžela za Vráťou do kuchyně, a když viděla, jak mu je, začala sama volat do nemocnice. Co když Honza ještě žije, říkala si v duchu. V nemocnici měla zaměstnanou sestru a číslo znala zpaměti. Sestra Květa dnes v noci službu neměla, ale Jitka věřila, že už jí někdo poradí.
Sanitka přijela na udanou adresu během dvanácti minut.
Jitka čekala na lékaře na prahu předsíně. Za Honzou do ložnice už nešla. Jen ukázala lékaři v bílém plášti, který přišel s řidičem sanitky, na pootevřené dveře. Za nimi ležel Honza. Pak zatajila dech.
Ale hlas lékaře neslyšela.
„Ten chlapec je mrtvý už zhruba dvě hodiny,“ prohodil tiše lékař ke staršímu řidiči. „Pošli sem pohřebák a taky zavolej vysílačkou na kriminálku. Podívej na ten jazyk! Tady k něčemu došlo. Já tu na policajty počkám a dám pozor na ty dva v kuchyni.“
V neděli večer se lidé baví různě.
Komisař Marek prožil slunný víkend na chalupě, s celou rodinou usedl ke studené večeři po návratu domů až po deváté hodině, pak sledoval na satelitu německou fotbalovou ligu, protože fotbal sám hrával a měl ho rád a po jedenácté už spal.
Ke čtvrté ráno se v jeho ložnici rozřinčel telefon.
„Co je, Petře?“ zeptal se rozespale, když poznal hlas mladého inspektora Součka.
„V Chlumecké ulici došlo k vraždě. Byl to ještě kluk. Všechno je takové zvláštní. Tak jsem si řekl, že udělám nejlíp, když vám hned zavolám. Sám často říkáte, že víc hlav víc ví. Ale i tak se omlouvám, že jsem vás vzbudil.“
Komisař se na Petra nezlobil. Konečně byl vyspalý dost. Jen suše poznamenal:
„Co je na té vraždě zvláštního?“
„Dost věcí. Především se stala za přítomnosti kamarádů toho zavražděného chlapce a nikdo z nich o tom neví.“
„Pilo se tam?“
„Bezesporu. Dost požehnaně…“
„No jo… Tím to vždycky začíná,“ povzdychl si komisař. „Tak já se obléknu a hned přijedu. Ještě mi řekni adresu, Petře!“
Do Chlumecké musel jet málem přes celé město, které v poklidu končící letní noci dřímalo od čtvrti Lada až po Dubici.
Mrtvého Jana Tůmu už odvezl pohřebák, ale fotograf pořídil dost snímků, aby si komisař Marek mohl dodatečně udělat úsudek o poloze mrtvého štíhlého chlapce, jehož tělo jako by bylo nacpáno mezi stěnou a gaučem, což se zřejmě stalo až po jeho smrti.
V ložnici ještě pracovali technici, a tak Petr Souček vzal komisaře stranou a ukázal mu kožený pásek s kovovou přezkou, který už byl uschovaný v igelitce.
„Podle všeho mladého Tůmu někdo uškrtil tímhle páskem. Vypadá to, že patří zavražděnému.“
„Kde jste ten pásek našli?“ zeptal se se zájmem komisař.
„Ležel v ložnici na zemi kousek od gauče.“
‚A co říkal doktor? Kdy měla nastat smrt?“
„Přibližně dvě hodiny před půlnocí.“
„Ti dva… Jitka Škrábková a mladý Vopálek. Jeho otce znám,“ poznamenal Petr Souček. „Zatím s nimi nebyla řeč. Doktor jim dal před odjezdem něco na utišení. Sedí teď v kuchyni. Snad se k ránu proberou z šoku a něco nám řeknou.“
„To bych rád,“ odtušil komisař. „Ale nevím, jak dokážou zvládnout možnou otravu alkoholem,“ ukázal na lahve povalující se v obýváku.
Letní pondělní jitro začalo jako všechna rána minulého týdne. Čerstvý chládek za úsvitu a před osmou se mohli už zase všichni školáci těšit na další prázdninový pařák.
I do oken budovy ve třetím poschodí, kde měla své kanceláře kriminálka, začalo pražit slunce. Z parkoviště před vchodem bylo slyšet hluk motorů.
Jitka Škrábková, která seděla na židli vedle komisařova stolu, nic z toho nevnímala. Modré oči měla dokořán, když jí inspektor ukázal kožený pásek a zeptal se jí čí je, pouze zašeptala:
„Honzy Tůmy…“ Pak sebou zavrtěla na židli a dodala: „To přece kluci ví.“
„Kteří kluci?“
„Vráťa Vopálek a Bohouš Jiroch.“ ‚A Tůma měl ten pásek na sobě po celý večer?“ zeptal se komisař Marek. „Jsi si tím jistá?“
„Ano,“ přikývla. Vzápětí zasténala. „Všechno vám povím, všechno, ale nic zatím neříkejte rodičům. Prosím vás… Já jim to řeknu sama. Máma by se z toho snad zbláznila.“
„Dobře, Jitko. Tohle ti můžeme slíbit,“ řekl téměř přátelským tónem inspektor Souček. „Tady mám poznamenáno všechno, co jsi nám řekla už v autě. Nejdřív jste se všichni čtyři bavili v obýváku, hodně jste jedli a pili, tobě se později udělalo špatně od žaludku. Tůma přišel za tebou do ložnice, aby ti odestlal. Je to tak?“
Přikývla.
„Nechtěl, abych se válela na peřinách. Tak je sebral a hodil vedle na gauč.“ ‚A co ti potom říkal?“
„Nic… Jen, že to takhle bude pro nás pohodlnější…“ ‚A zůstal s tebou Honza v ložnici?“
„Nejdřív ne. Přinesl mi jen mokrý ručník a zase šel za klukama do obýváku, když viděl, že se mnou nic není.“ ‚A během večera za tebou ještě přišel?“
„Myslím, že jo…“
„Myslíš si to? Nebo to víš určitě?“
„Vím to…“
‚A jsi si jistá, že to byl určitě Honza Tůma?“ Zarazila se.
Krátce se podívala na inspektora Součka, ale jeho tvář příliš nevnímala. Že by to nemusel být zrovna Honza, kdo si k ní přilehl, vůbec nepomyslela. A taky proč? Měla těžkou hlavu, v pokoji byla tma, všechno jí najednou bylo jedno, žádný hlas neslyšela.
„Jak bych si mohla být jistá!“ celá zoufalá málem vykřikla. „Ale kdo jiný by za mnou chodil než Honza? Byl to přece jeho byt!“
„Ty jsi měla Honzu ráda?“ zeptal se komisař Marek.
Přikývla.
„Chodili jsme spolu už pomalu rok.“
„Co si myslíš o jeho kamarádech? Jirochovi a Vopálko-vi?“
„Znám je od Honzy. Jsou to normální kluci.“
„Žádný z nich se ti dřív nelíbil?“
„Proč?“ Jitka Škrábková se nad otázkou pozastavila a vzápětí připomněla komisaři Markovi: „Už jsem vám říkala, že jsem měla ráda Honzu.“
„A jaký vztah k nim měl Honza?“
„Asi dobrej, ne? Jinak by je přece nepozval na svůj svátek,“ vysvětlovala.
„Tak jednoduché to asi nebude, Jitko,“ poznamenal po chvilce ticha inspektor Souček. „Jeden z těch dvou chlapců Honzu Tůmu zavraždil. Nechce se nám věřit, že bys to udělala ty. Na to je třeba jisté síly. Jestli jsi měla Honzu skutečně ráda, jak nám tady říkáš, určitě si přeješ, aby pachatel tak hrozného činu byl spravedlivě potrestán. Proto nám nic nezamlčuj, a pokud něco víš, co by pomohlo usvědčit vraha, tak nám to raději hned pověz! Budeš mít čisté svědomí.“
„Ne, ne, už nic nevím, to bych jenom lhala,“ vykřikla celá zoufalá. „Ale proč by to kluci dělali? Honza přece nikomu z nich nikdy neublížil!“
Pomalu zvedla hlavu. Paže se zkříženýma rukama si tiskla k malé hrudi. Oči zůstaly nehybné a bez mžikání a bez jediné slzy hleděly na dlouhý pruh slunce, který rozděloval místnost na dvě stejné poloviny.
Ve stejnou chvíli, kdy začal výslech Vráti Vopálka, odjížděl v té době už rušnými ulicemi města policejní vůz pro Bohumíra Jirocha, přezdívaného mezi kamarády Bambas.
Vráťa Vopálek se od prvních slov choval zdrženlivě. Ale bylo na něm vidět, jak se neustále snaží potlačit vnitřní napětí. Zatínal ruce v pěst a zas a znovu sahal po kapesníku.
O průběhu mejdanu v bytě Jana Tůmy neřekl nic nového. Potvrdil jen to, co oba kriminalisté už slyšeli od Jitky Škrábkové.
„Hodně se toho vypilo, protože Honza pořád každému naléval. Trochu mě to vzalo a já potom usnul,“ prohlásil, jako by to považoval za svoje alibi.
„Co jste pili?“
„Nejdřív víno… Potom vodku…“
„Jitka Škrábková taky?“
„Ano.“
„Kdo z vás třech jí naléval?“
„Já nevím… Asi Honza,“ Vráťa Vopálek pokrčil rameny, jako by nemohl pochopit, proč se ho na to komisař ptá. ‚A ty jsi jí nenaléval?“
„Proč bych jí měl nalévat zrovna já?“ bránil se Vráťa. Komisař Marek dobře věděl, proč se na to ptá. ‚A proč ne ty?“ opakoval otázku. „Mně na Jitce tolik nezáleželo, jestli jste chtěl slyšet právě tohle,“ řekl Vopálek. „Komu na ní z vás tří nejvíc záleželo?“
„Já nevím… To je těžký…“
„Jirochovi?“
„Už jsem vám řekl, že nevím,“ zvolal celý rozčilený Vráťa Vopálek.
„Ale snad víš, kdo z vás tří odešel během večera za Jitkou Škrábkovou do ložnice? Přece jste všichni seděli před televizí v obýváku. Není možné, abys to přehlédl!“
„Vím, že tam odešel kolem osmé večer Honza.“
‚A potom?“
„Já rozhodně ne,“ málem vykřikl Vopálek. „Kdo tedy?“
„Všichni tři jsme se dívali na televizi. Nejdřiv na soutěž a pak na detektivku. Ale jak začala, tak jsem usnul. Proto nic nevím.“
Nastalo ticho.
Vopálek ticho už nesnesl. Ani pohledy kriminalistů. V rozčilení znovu vykřikl:
„Já na holky kašlu! To byste měli vědět! Tak proč bych měl lézt za Jitkou?“
„Vrah nemusel jít zrovna za ní,“ podotkl komisař a znovu se dlouze zadíval na Vopálku, než se ho zeptal: „Co si myslíš o Jirochovi? Napadlo tě, že by mohl právě on Tůmu uškrtit?“
Vopálek dlouho mlčel.
Pak slabě přikývl.
„Když jsem to neudělal já, tak kdo jiný?“
„Ale proč by to dělal?“ zeptal se inspektor Souček. „Slyšel jsi, že by se ti dva během večera pohádali?“
„Ne. Ale i kdyby, tak to ze mě nedostanete. Já bych proti Bambasovi nikdy nic neřekl.“
„Ty se ho bojíš?“
Vráťa Vopálek místo odpovědi stiskl rty.
‚A co když nám Jiroch naznačí, že jsi se s Honzou pohádal během večera právě ty? A v opilosti jsi se už neudržel, sáhl jsi po jeho pásku a hodil mu ho na krk?“
‚Ať to řekne. To klidně může. Ale nikdo mi to nedokáže!“ zvolal Vopálek. A poté dodal sebejistě: „Ani vy ne, protože mám čisté svědomí.“
Jen Vopálek zavřel ústa, pootevřely se dveře do místnosti. Mezi nimi se objevila mladá úřednice. Rukou naznačila komisaři Markovi, že má u ní na stole moc důležitý telefon. Mladý Bohumír Jiroch byl na útěku.
Policisté, kteří ho měli přivézt k výslechu, chlapce doma nenašli, ale dostihli ho na nádraží těsně před odjezdem vlaku s cestovním pasem v kapse.
Když Jirocha přivedli do kanceláře komisaře, choval se zdvořile a plaše. Ještě než se posadil na židli, svlékl si novou lehkou světlemodrou bundu, kterou si vzal na cestu.
„Už začalo být horko,“ řekl, jako by se předem omlouval.
Otázka, proč tak najednou chtěl zmizet z města, zatím nepadla.
Inspektor Souček nejdřív ukázal Jirochovi pásek, kterým byl se vší pravděpodobností uškrcen Jan Tůma, a pak se ho zeptal, jestli ten pásek někde viděl.
„Jo,“ přikývl Jiroch. „Myslím, že je Honzy Tůmy.“
‚A kdy jsi pásek u Tůmy viděl naposledy?“
„Na tom mejdanu.“
„Chceš říct, že Tůma měl ten pásek u kalhot ještě předtím, než byl zavražděn?“
Asi jo… Tak přesně to zase nevím,“ odpověděl Jiroch a prudce zamrkal.
„Ty jsi dnes v noci odešel z bytu zavražděného dřív než Jitka Škrábková a tvůj kamarád Vopálek?“
„To jsem odešel. To je pravda…,“ rychle přikývl Jiroch. „Podle výpovědi Vopálka by se dalo říct, že o hodně dřív…“ Jiroch mlčel.
Inspektor Souček pokračoval:
„V době, kdy jsi odcházel, jste si všichni dělali kafe. Škrábková ani Vopálek ještě vůbec netušili, že je Tůma mrtvý. A ty přece taky ne. A my tady teď s tebou hovoříme o mrtvém Tůmovi, a tebe to vůbec nepřekvapilo?“
Jiroch mlčel.
„Kdo ti o té vraždě řekl?“ zeptal se ostře komisař Marek.
„Nikdo,“ odtušil klidně Jiroch. „Cestou domů jsem uslyšel sanitku. A protože jsem byl zvědavej, kam jede a uviděl jsem, kde zastavuje, tak jsem se vrátil. Koukal jsem kolem a pak jsem viděl pohřebák.“
‚A kdy tě napadlo, že tím mrtvým je právě Tůma?“
„To přesně nevím.“
„Co jsi dělal potom, když tě to napadlo? Musel to být pro tebe šok. Nebo snad ne?“
Jiroch pohlédl k oknu. Za ním zářil krásný letní den. Nebe bylo bez mráčků a obloha sytě modrá. Díval se do okna o trochu déle, než sám chtěl. Pak se pootočil, odevzdaně sklonil hlavu a s očima upřenýma do země zašeptal:
„Kolik let můžu dostat, když to všechno přiznám?“
„Co chceš přiznat?“ zeptal se komisař.
„Že jsem Honzu v opilosti uškrtil.“
„Tím jeho páskem?“
Jiroch přikývl.
‚A Honza se nebránil?“
„Jen málo…“
‚A ty jsi ho přesto škrtil? Bezbranného?“ Jiroch mlčel.
Jestli nechceš mluvit a žádáš, aby byl výslechu přítomen obhájce, máš na to právo,“ poznamenal inspektor Souček.
„Nepotřebuju žádného obhájce,“ řekl Jiroch. „K čemu by mi to bylo. Vráťa s Jitkou, když přijde tvrdý na tvrdý, budou stejně svědčit proti mně, tak o co jde,“ dodal cynicky.
„Vy jste se s Honzou neměli rádi?“ zeptal se komisař.
Jiroch pokrčil rameny. ‚ „Jak se to vezme… Kdybychom nebyli všichni opilí, tak se to nikdy nestalo. Pochopte to!“ vykřikl.
„Snažíme se,“ odtušil inspektor Souček. „Ale omlouvat vraždu kamaráda pouhou opilostí by bylo hrozně jednoduché, nemyslíš? Nebylo v tom ještě něco jiného? Nelíbilo se ti právě Honzovo děvče?“
Bohumír Jiroch sklonil hlavu a zarytě mlčel. Od té chvíle odmítl vypovídat a už neřekl ani slovo.
I když později sedmnáctiletý Jiroch u soudu naznačil, že motivem jeho činu bylo to, že poškozený nedodržel slib, skutečná příčina vraždy kamaráda nakonec zůstala otázkou Jirochova svědomí.
Na základě trestného činu vraždy byl podle paragrafu 219/1 tr. zákona odsouzen jako mladistvý ke třem letům odnětí svobody.
Příliš mnoho trabantů
 
 
 
 
 
Na co v té chvíli myslel, to si Václav Hodač už asi nikdy přesně nevybaví.
Toho rána osmého listopadu na sklonku roku 1996 překryl jeho myšlenky jiný zážitek.
Blížila se osmá a mírně mžilo, ale vypadalo to, že se každou chvíli spustí silný déšť. Otevřenou krajinu zalehla hustá mlha, ještě se pořádně nerozednilo a nikde nebylo vidět živou duši.
Na silnici, směřující k obci Kluky v okrese Mladá Boleslav, to nebylo o nic lepší.
Václav Hodač šel pěšky k autobusové zastávce a občas naklonil hlavu, jestli nezaslechne motor auta. Slušný řidič by mu mohl na zamávání zastavit a on by se tak dostal do města o něco dřív.
Jak zmírnil krok a pootočil hlavu, spatřil v nehlubokém příkopu vedle silnice ležící postavu.
Byl to muž. Pravděpodobně opilý. Václav Hodač se nad ním sklonil, aby mu pomohl na nohy.
Po prvním dotyku čekal, že se muž pohne. Ale vzápětí si uvědomil, že se namáhá zbytečně. Do tváře tomu člověku neviděl, ale na temeni jeho hlavy spatřil i přes panující šero krev.
Dotkl se mužovy ruky. Byla studená a tuhá. Neznámý byl po smrti.
Jak se to mohlo stát, o tom Hodač nepřemýšlel. Snažil se co nejrychleji dovolat na policii.
Teprve cestou ho napadlo, že šlo nejspíš o dopravní nehodu. To ve chvíli, když si uvědomil, že nedaleko ležícího muže spatřil na zemi pár věcí, které by tomu odpovídaly.
Dopravní policie ohledala místo nehody ještě téhož dne v době mezi devátou a jedenáctou hodinou dopoledne.
To už policie zjistila, že mrtvým mužem je čtyřicetiletý Josef Marvan. V hlášení dopravní policie mimo jiné stálo, že na místě se našly střepy, cigarety a stopy po rozlitém mléku. Opodál ležel klobouk.
Dopravní policie pořídila na místě fotodokumentaci. Při prohlídce šatů mrtvého se našla peněženka s menším obsahem peněz, klíče a doklady.
Kriminalisté, kteří převzali případ, usoudili, že se vší pravděpodobností nejde o loupežné přepadení s následkem smrti.
Bylo jedenáctého listopadu, třetí den po události. Hodiny ukazovaly deset.
V tu chvíli se na stole majora Houšteckého ozval telefon. Houštecký byl někde na chodbě, a tak ho kolegové začali shánět:
„Máš tu telefon, Petře! Nějaká krásná slečna!“
Krásná možná byla, ale řekla jen: „Moment, pane majore. Chce s vámi mluvit docent Rouček.“
To byl soudní lékař. Dělal pitvu oběti dopravní nehody. Houštecký o tom věděl a čekal na výsledek.
„Nechcete za mnou přijet, pane majore? Měl bych pro vás něco zajímavého,“ zazněl v telefonu docentův hlas.
„Zajímavého?“
„Jistě…“
Na víc se už Houštecký neptal. Přijet za Roučkem znamenalo zajít za ním rovnou do pitevny.
Oba muži se znali už léta a Houštecký tu nebyl za docentem poprvé. Patolog Rouček byl kapacita a svou práci bral nesmírně vážně. Jestli se zmínil o něčem zajímavém, tak to zajímavé rozhodně bylo.
Než Houštecký vešel do chladného sálu pitevny, pro jistotu si natáhl rukavice a zřízenec mu přinesl dlouhý bílý plášť.
Oba muži nepromluvili zbytečně ani jediné slovo.
Na pitevním stole leželo obnažené tělo Josefa Marvana – oběti dopravní nehody. Docent MUDr. Rouček hned přešel k tomu nejdůležitějšímu.
„Rád bych celou věc uvedl na pravou míru. Především můžete vyloučit podezření, že mrtvý spadl pod auto v opilosti, pane majore. V jeho těle není ani nejmenší stopy po alkoholu. Stejně tak můžete zapomenout, že se stal obětí dopravní nehody. Ta záležitost je až druhořadá. Ten člověk byl zavražděn. Přesněji řečeno, ubit k smrti.“
Na okamžik nastalo ticho.
Pro zkušeného soudního patologa bylo nanejvýš výmluvné. Prozrazovalo, že kriminalista začne klást zvědavé otázky. Aby jim předešel, pustil se sám do výkladu, aby tak fakty doložil svůj názor.
„Především, pane majore, musíme na těle poškozeného rozlišit dva druhy zranění. Jeden způsobil střet s přední částí vozidla. Jde o otevřenou zlomeninu přední části pravé kosti holenní a lýtkové, o zlomení čichové kosti a o další drobná poranění hlavy, které mohly být způsobeny pádem na zem. Žádné z těchto zranění však samo o sobě nemohlo ohrozit život poškozeného. Teď se se mnou podívejte na zhmožděniny ve vlasové části hlavy. Nebo na obličej. Všude na první pohled zjistíte jasné známky mechanického násilí. Takové stopy na kůži vznikají následkem dopadu tupého předmětu na poměrně malou plochu. Protože nejvíc jsou poraněny nevyčnívající části obličeje, tvář přední dutiny ústní, jazyk a rty, můžeme usuzovat na údery pěstí nebo na kopance. Tomu odpovídají krevní výrony. A nejsou zrovna malé. Tady je například jasně vidět podkožní výron na levé části tváře.“
Major Petr Houštecký byl lékaři za pozvání vděčný. Mohl si tak bez dlouhého studování zprávy udělat představu o celé věci. Z dopravní nehody se najednou stala vražda. Ne zrovna běžná. Doprovázela ji nečekaná brutalita. Taková teď byla vizitka vraha.
Docent Rouček dokončil pitvu až po odchodu kriminalisty. Jako příčinu smrti označil aspiraci, což znamená vdechnutí krve a žaludečního obsahu do průdušek a plic.
Zranění, která postižený utrpěl na místě nehody, by sama o sobě ke smrti nevedla.
Podle názoru odborníků by Josef Marvan nezemřel, kdyby mu byla poskytnuta včasná laická první pomoc a následná lékařská péče.
Říká se, že k úspěšnému vyšetření vraždy potřebují kriminalisté kromě profesionality tři věci:
Chytit horkou stopu.
Trpělivost a vytrvalost.
A k tomu notnou dávku štěstí.
V případě vraždy Josefa Marvana vsadil major Petr Houštecký se svým týmem spolupracovníků právě na vytrvalost. Jeho šetření se neobešlo bez spolupráce s dopravní policií.
Nebylo toho nijak moc, co se podařilo zajistit na místě nehody, ale i těch pár maličkostí bylo důležitých.
Technici si znovu pečlivě prohlédli zejména travnaté místo v silničním příkopu, kde zůstal postižený ležet. Kousky skla a tříšť jakési plastické hmoty, zaplňující sotva malou krabičku, měly po odborné analýze určit další směr pátrání. Ukázalo se, že zkoumaný materiál je příznačný pro karoserii vozů značky Trabant.
Pro kriminalisty to nebyla záviděníhodná zpráva. Trabantů jezdily po republice ještě stovky, možná i tisíce, a z toho nejméně polovina s falešnou espézetkou. Mnohé z levných, víceméně dosluhujících trabantů, byly v rukou dospívající mládeže, která s nimi popojížděla po vesnicích a polních cestách, kde je mohla policie jen těžko kontrolovat.
Najít v téhle džungli dávno odepsaných vozů ten pravý, poškozený bouračkou, bylo nad možnosti policie. Hledání mohlo trvat celé týdny a navíc bylo pravděpodobné, že majitel poškozeného trabantu už vůz odepsal a ten skončil někde vzadu ve stodole nebo na skládce.
Všechno je možné, připustil na poradě major Houštecký. Osobně se však nevzdával.
Na Dopravním inspektorátu si dal sjet z počítače seznam všech evidovaných trabantů i se jmény jejich majitelů a pustil se do studování údajů.
Typů, které přicházely v úvahu, našel hned několik. Jeden z nich přímo bil do očí. Na jméno jednoho majitele byly evidovány hned tři trabanty, které postupně vlastnil. Milovníkem před několika lety tolik oblíbené značky byl jistý Libor Flajšman.
I místo jeho bydliště bylo zajímavé. Bydlel v Sudoměři
v okrese Mladá Boleslav. To znamenalo, že nemá daleko k místu tragické dopravní nehody.
Mohlo jít o stopu, ale taky o shodu náhod. Proto Petr Houštecký do Sudoměře zase tolik nepospíchal. Nejdřív se snažil získat další informace. Brzy zjistil, že Libor Flajšman nemá řidičské oprávnění, je zaměstnán jako hlídač na farmě dost daleko od místa bydliště a pracuje na směny.
Libor Flajšman byl starší člověk. Na krku měl jistě padesátku a kriminalisty, kteří se nečekaně objevili u jeho dveří, přijal s rozpaky.
„Nevím, o co vám jde, pánové, ale vy mi to jistě vysvětlíte,“ prohlásil, když se mu major Houštecký představil.
„Především se vás chceme zeptat, kolik vlastně vlastníte trabantů, pane Flajšmane.“
„Měl jsem jich doma několik, to je pravda, ale momentálně mám jen jednoho. Je řádně nahlášenej…“
„Je pojízdný?“
„Jistě… K čemu by mi jinak byl?“ podivil se Libor Flajšman a dokonce se usmál.
„Kdo s tím vozem jezdí?“ chtěl vědět major.
„Kdo by s ním měl jezdit…?“ spustil Flajšman a rychle polkl další slova. Samozřejmě chtěl říci: Kdo jinej než já?, ale včas se zarazil, když si uvědomil, že nevlastní řidičák. Po nepatrném zaváhání dodal: „Když potřebuju něco nakoupit nebo přivézt brambory, nechám jet kamaráda…“
„Kamaráda?“
„No… Vaška Nebeskýho… Teď bydlí u mě. Zařizuje si byt u rodičů. Řekl jsem mu, že než to dodělá, může klidně spát tady.“
Major Houštecký přikývl. Jako by chtěl dát Flajšmano –
vi najevo, že pomáhat kamarádovi je velmi záslužný čin. Zároveň poznamenal:
„Takže váš trabant řídí občas pan Nebeský?“
„Jo, když je potřeba, řeknu Vaškovi…“
„Mohl byste nám ten svůj trabant ukázat, pane Flajš-mane? Já jen abychom to nezamluvili… Kvůli tomu jsme vlastně přijeli. Jen se na ten vůz podíváme a dál už vás nebudeme zdržovat.“ Major mluvil klidně, spíš po soused-sku, ale jak bylo vidět na Flajšmanově tváři, velkou radost mu neudělal.
Odvedl kriminalisty na druhý konec dvora. Vůz stál pod otevřenou kůlnou. I laik by musel na první pohled poznat, že přední kapota trabantu včetně pravého předního sloupku nese stopy po opravě. Nové bylo i čelní sklo. Major Houštecký pokýval hlavou a suše poznamenal: „Koukám, že si ten vůz dáváte do pořádku, pane Flajš-mane…?“
„Dávám, to je pravda… Na trabantu musí člověk pořád něco dělat. Motorově je to auto k nezaplacení… Ale karoserie vám do roka odejde. Stačí silnej mráz a je celá v čudu…“
„Kde to necháváte opravovat?“
„To už je horší… V dílně nemají čas. Taky bych se tam asi nedoplatil. Tak to dělám, jak to jde… Tohle mi například spravil právě Vašek Nebeský… On je docela šikovnej…“
„Vypadá to tak,“ pokyvoval hlavou major Houštecký. „Kdypak se do té opravy pustil?“
Libor Flajšman najednou zrozpačitěl. Vzápětí se rychle ovládl a mávl nad tím rukou.
„To už je dávno, pane majore. Přesně vám to neřeknu, ale nejmíň takové dva měsíce. Teď v zimě se nikam nejezdí, a proto ten náš trabant vypadá, jako by byl v opravě včera…“
Pro kriminalisty nebylo těžké zjistit, jakým způsobem se Libor Flajšman dostává na místa vzdálená od jeho bydliště, v tomto případě na farmu Valovice, kde byl zaměstnán.
Dostalo se jim jednoznačné odpovědi:
„Většinou jezdí tím svým trabantem.“
„Co sedmého listopadu? Taky přijel do práce autem?“ chtěli ještě vědět kriminalisté.
Ukázalo se, že ten kritický den ráno nepřijel. Na farmě už byl, protože měl noční směnu, a po jejím skončení jel hned domů.
Libor Flajšman tedy lhal, když tvrdil, že s autem nejezdí. Ale to nebyl jediný důvod, proč ho předvolali k výslechu. V této fázi vyšetřování kriminalisty nejvíc zajímalo, jak Flajšman po návratu domů strávil celý den. Bez vozu i s vozem.
Libor Flajšman kupodivu nic nezapíral. Snad ve strachu, když policie zjistila, že jezdí bez řidičského průkazu, se snažil ochotně odpovědět na všechny otázky kriminalistů.
Vypadalo to, že v kritický den měl se svým trabantem naplánovanou docela dlouhou trasu.
Ještě dopoledne po návratu z práce a po krátkém odpočinku odjel ze Sudoměře do Mladé Boleslavi a kolem třinácté hodiny se podíval za kamarádem do Pískové Lhoty. Pak vzal do vozu ještě jednoho kamaráda a všichni tři společně odjeli na večeři do obce Horky nad Jizerou. „Kamarádi mi říkali, že u Dobše mají vždycky dobrej guláš, tak jsem se od nich dal přemluvit,“ vysvětloval své odbočení.
Flajšmanovo vyprávění o putování po mladoboleslavském okrese bylo upřímné a přirozené, tak proč by tomu člověk nemohl věřit? Přesto se kriminalisté pustili po jeho stopách. Výsledkem jejich cesty byly dvě závažné informace.
V pohostinství, které během dne Flajšman navštívil, vypil nejméně čtyři piva a dvě odlivky rumu nebo vodky. Důležitý byl i čas jeho návratu kolem osmnácté hodiny. Odpovídal době, kdy se u obce Kluky stala inkriminovaná dopravní nehoda.
Libor Flajšman se stále pokoušel zapírat. Tvrdil, že s žádnou dopravní nehodou nemá nic společného.
Nakonec pod tíhou důkazů učinil obšírné doznání:
„Nejel jsem rychle… Z trabantu taky žádnou velkou rychlost nedostanete. Sotva takovou padesátku… Jenže pršelo, v dešti byla špatná viditelnost…,“ vzpomínal si na prožitou situaci. Jak jsem míjel protijedoucí auto, na poslední chvíli jsem zahlédl chodce, který šel ve směru mé jízdy. Ani chodec, ani já jsme včas nezareagovali, a tak došlo ke srážce… Ten muž mi chvíli ležel na kapotě… Pak spadl do zarostlého příkopu vedle silnice. Já jsem zastavil… asi tak po třiceti metrech. Nikoho jsem neviděl… V tom dešti a ve tmě… Říkal jsem si, že se mu zase tolik nemohlo stát… Až se po nárazu vzpamatuje, tak půjde dál. Taky jsem měl najednou nahnáno. Něco jsem upil… Bál jsem se, že na mě později pošle policii…“
Libor Flajšman se odmlčel. Měl tak sucho v hrdle, že se musel napít.
Podali mu skleničku a nechali ho mluvit. Tentokrát už jeho vyprávění nebylo tak souvislé.
Aby na celou záležitost zapomněl, pustil si po návratu domů v pokoji televizi. Taky pil lahvové pivo. Až do doby příjezdu Václava Nebeského.
„To bylo kdy, pane Flajšmane?“ chtěli vědět kriminalisté.
„Okolo půl deváté večer.“
„Co bylo potom?“
„Řekl jsem Vaškovi, že jsem asi někoho přejel… Vašek Nebeský měl venku svůj vůz, a tak ho hned napadlo, že se tam pojedeme podívat… Chtěl jen vědět, kde se to stalo. Pak zajel tak, aby přední světla jeho auta svítila do toho příkopu. Když objevil toho muže, vystoupil z vozu a šel se na něj podívat. Já zůstal stát… Byl jsem ze všeho úplně zničenej. Myslel jsem, že ho Vašek zvedne, ale on do něj zgčal kopat… Do hlavy a do prsou a taky ho tloukl pěstí. Říkal jsem mu, ať to nedělá, ale on mi začal nadávat, snad i tomu člověku na zemi a křičel na mě, jako Vašek, to chceš, aby promlúvil, a budeš v tom lítat, že se ti o tom ani nezdá… Možná to říkal nějak jinak, ale já byl ze všeho tak vyřízenej, že jsem v tý chvíli vůbec nic nechápal…“
Václav Nebeský stejně jako Libor Flajšman měli ve vyšetřovací vazbě dost času k tomu, aby se důkladně poradili se svými obhájci a pak různě měnili svoje výpovědi. Nebeský nechtěl přijmout Flajšmanovo tvrzení, že to byl on, kdo utloukl poškozeného. Tvrdil, že byli oba opilí a že se tedy nastalá situace dá těžko posoudit.
Neobvyklý příklad lidské krutosti, ostře sledovaný tiskem a vzbuzující u rozhořčených čtenářů volání po nej-vyšším trestu, naplnil soudní síň Krajského soudu v Praze do posledního místečka.
Dokazovací řízení a výslech svědků potvrdil rozsah viny obžalovaných.
Václav Nebeský byl především za pokus trestného činu vraždy odsouzen k devíti letům vězení se zvýšenou ostrahou. Libor Flajšman k úhrnnému trestu čtyř roků.
Oba odsouzení podali hned na místě proti rozsudku Krajského soudu v Praze odvolání k Vrchnímu soudu.
Ten na svém jednání neshledal žádných zásadních pochybení a s konečnou platností předcházející rozsudek 26. ledna 1999 potvrdil.
Případ Judita
 
 
 
 
 
 
 
Už od pondělka bylo Radimu Prokopcovi jasné, že k tomu dojde. Když té ženě neodpoví na inzerát, udělá něco ještě horšího, říkal si v duchu.
V šest večer zamkl ordinaci, na stolku vedle zubařského křesla nechal vzkaz pro svou pravou ruku sestru Vál-kovou a vyšel na ulici. Dlouhou Vinohradskou třídu bičoval prudký jarní déšť.
Vyhrnul si límec pláště a zamířil nejprve na stanici tramvaje a u Muzea na metro. Doktor Radim Prokopec bydlel ve Strašnicích a domů se příliš netěšil. Dcera Jana se mu dávno provdala a za další dva roky se s ním rozvedla žena. Jejich vzájemné výčitky a osočování došly tak daleko, že si ještě před rozvodem nechávala ošetřit zuby ne od svého zákonitého muže, ale od jeho bývalého spolužáka Davida Duby.
„Můj doktor je chudák,“ slyšel před měsícem mluvit sestru Válkovou. „Ty roky po rozvodu se na něm hodně podepsaly. Začal pít a to pacienti nemají rádi,“ vykládala své přítelkyni do telefonu.
Něco na tom bylo. Pustý byt, kde ho často vítala jen kupa neumytého nádobí, život s televizí nebo s kamarády nad šachovnicí bylo málo i pro otrlejšího člověka. Nikdo se mu proto nemohl divit, že se rozhodl skoncovat se svojí bezmocnou samotou a podlehl dalšímu pokušení.
Bylo tak silné, že mu na konci týdne věnoval málem celou sobotu. Přesněji řečeno, odpovědi na jeden inzerát, který dodatečně objevil ve víkendovém vydání novin.
Inzerát vyšel opakovaně, snad už potřetí. To Radima Prokopce zaujalo.
Stejně jako skromná naivita inzerátu. Nebo to byla od pisatelky rafinovanost? Svým způsobem nic nepředstírala. Stihlá, osamělá blondýna 31/173, humanitně zaměřená hledala staršího muže na úrovni. To bylo vše.
Postupně začal o pisatelce uvažovat. Nic neslibovala a podle všeho ji nezajímali mladší muži. Možná že se chce bohatě vdát, říkal si Prokopec v duchu. Podle věku má nejvyšší čas. V tom případě bude chudá a chudobu bude vyvažovat zajímavým zjevem. Nebo chytrostí. Možná má mateřské sklony a chce se o někoho starat.
O takové možnosti začal málem snít. Žena na úrovni a přitom pohledná a obětavá. Snad i dobrá hospodyně.
Postupně napsal na uvedený inzerát dvě odpovědi, ale zase je zahodil, když ho napadlo, že ženu humanitně zaměřenou těžko zaujme nějaký zubař. Proto se po dalším uvažování prohlásil za spisovatele a napsal na dopisní papír vyrovnaným písmem: „Vážená, natolik jsem byl zaujat Vaším inzerátem, že mě inspiroval k napsání povídky. Rád bych Vám svůj rukopis předal. Pokud si uděláte čas, abychom se mohli setkat, bude to pro mě příjemný den.“ Na konci krátkého dopisu uvedl adresu a v pondělí cestou do ordinace hodil psaní do schránky.
Během příštích dnů na dopis úplně zapomněl. Bylo to i tím, že ve středu měl narozeniny. Bylo mu pětačtyřicet let. A nikdo se mu neozval, aby mu poblahopřál. Dokonce na něj zapomněla i jeho dcera.
Ten večer usedl v pyžamu před láhev skotské a druhý den se ani nemusel dívat do zrcadla. V očích sestřičky Válkové uviděl lítost nad chlapem sice silným postavou, ale jinak slabochem, který si už přestal i česat prořídlé vlasy, a přišel do ordinace se špinavým límečkem u košile a s obličejem tak napuchlým, jako by se na něm vystřídal festival boxerů.
Pesimistickou až truchlivou náladu vylepšil Prokopcovi až dopis od Judity Čápové. Tak se jmenovala žena, které odepsal na její inzerát.
Judita. Hezké jméno, říkal si v duchu.
Dopis si doma několikrát přečetl a začal o něm natažený na pohovce přemýšlet. Dopis byl dlouhý a zdál se mu naprosto upřímný. Judita byla podle všeho svobodná nebo rozvedená, žila sama, rodiče jí před pár lety zemřeli, zmiňovala se o divadle, které „má k smrti ráda“ stejně jako Prahu, kam se po delším čase zase vrátila.
Podle dopisu to bude rozhodně citlivá a vzdělaná žena, usoudil. Napsala mu adresu a zřejmě úmyslně neuvedla telefon. Jestliže skutečně bydlela v jedné z ulic v dejvické vilové čtvrti, tak asi nepatřila mezi chudé obyvatele Prahy. Pak tu byla douška, která doktora Prokopce trochu vyvedla z míry. „Budete další spisovatel v mém životě, na kterého jsem zvědavá. Minulý měsíc jsem znovu četla Ka-zanovu Tichou dohodu. Ráda bych věděla, co tomu říkáte.“
Eliu Kazana neznal, snad někde tohle jméno slyšel, a pokládal vzniklou situaci za stejně bláznivou jako to, že by kvůli Juditě Čápové měl začít běhat po knihovnách a číst Kazana.
Potom dopis odložil, nalil si sklenku, znovu se natáhl na gauč a začal si představovat Juditu v posteli. Je štíhlá, ve zralém věku, jako vzdělaná žena nebude bez fantazie, a navíc už bude zkušená milenka, říkal si spokojeně.
Za další hodinu už nemyslel na nic jiného, než že se musí s Juditou Čápovou sejít co nejdřív.
Při další sklence sáhl po telefonním seznamu. Bude nejlepší, když jí hned zavolá. O telefonu se v dopise nezmínila, ale to přece neznamenalo, že ho nemá.
Pokud byla Judita Čápová jeho zavoláním překvapená, nedala to najevo. Ale pozvání na večeři odmítla. Učinila tak s lítostí a s omluvou:
„Nejspíš vaše milé pozvání necháme na příští týden,“ řekla Prokopcovi. „Můžeme si opět v tuhle dobu vzájemně zavolat.“
Judita Čápová měla melodický, příjemný, trochu chraplavý hlas a doktor Prokopec byl v té chvíli rozhodnutý čekat na její telefon třeba do půlnoci.
Jenže Judita v něm svým hlasem vzbudila takové milostné představy, že se rozhodl aspoň se podívat, kde bydlí, možná když mu bude přát štěstí, ji při troše trpělivosti zahlédne a při větší dávce drzosti na ni i zazvoní, i když neměl tušení, co by jí v té chvíli namluvil.
Zatím při svých úvahách žádné rozpaky nepociťoval. Spíš podivnou vnitřní horečku. Ještě dva dny se rozhodoval. Příští den, ve středu, oznámil už ráno sestře Válkové, že dnes odchází před pátou, tak aby podle toho brala pacienty.
Cestou do Dejvic koupil kytičku karafiátů. Dům, kde Judita Čápová bydlela, našel brzo. Adresu znal nazpaměť.
Byla to stará pohledná vilka uprostřed mírně se svažující zahrady. Jarní počasí se dávno umoudřilo, byl hezký teplý květnový podvečer, a tak se ani nepodivil, když mezi stromy na zahradě spatřil na zeleném trávníku poblíž na-pučelých keřů rybízu zahradní stolek a dvě pohodlné bílé židle.
Po chvilce zaváhání prošel tepanou brankou, po dlážděné cestičce zamířil k domovním dveřím a stiskl zvonek. Nikdo se mu neozval.
Několik vteřin tu ještě stál s kyticí v ruce, než vzal za kliku. Bylo zamčeno. Přitom byl nějakým šestým smyslem přesvědčený, že někdo je přece jen doma.
Nakonec dům obešel. V oknech na západní straně byly zataženy skoro všechny žaluzie. Snad před pomalu zapadajícím sluncem.
Když si všiml, že v okně, u kterého se zastavil, je přece jenom vzniklou mezerou mezi žaluziemi vidět dovnitř, přitiskl nos málem až na sklo, přemožen zvědavostí, jak vila Judity Čápové vypadá uvnitř.
V místnosti bylo šero, ale štěrbinami pronikající slunce přece jenom osvítilo část velké haly. Úzký paprsek jako by úmyslně ozařoval velký obraz nad krbem a prostor před ním. Stála tam dvě kožená křesla a mezi nimi stolek.
V tom okamžiku Radim Prokopec prudce zamrkal. Nejdřív ho upoutala hlava světlovlasé ženy. Napůl ležela a napůl seděla zády opřená o spodní část křesla. Vypadalo to, jako by se z něj v opilosti svezla.
Znovu na ni upřel nechápavý pohled. Snad i v té chvíli zaklepal na okno. Sám nevěděl. Opět se soustředěně zadíval přes sklo do její tváře. Vzápětí se ho zmocnila panika. Ta žena uvnitř byla mrtvá. Už si tím byl jistý. Oči měla rozšířené. Vytřeštěně na něj hleděly z bílého obličeje. Tmavé šmouhy na čele byly asi od krve.
Radim Prokopec cítil, jak se mu rozbušilo srdce. Před cestou do Dejvic vypil dvě sklenky skotské na kuráž. Teď by si dal ještě jednu.
Ta žena byla mrtvá, té už nic nepomůže, pomyslel si. A ostatní ho už nezajímalo. Aby se do něčeho nezapletl, snažil se rychle zmizet. Ale natolik se vzpamatoval, že nevyběhl ze zahrady rovnou na ulici. Co kdyby ho někdo z okolí vilky spatřil? Mohl by ho pokládat za vraha.
Ve vteřině ho napadly ještě jiné věci. Hrnuly se mu do hlavy stejně rychle jako krev.
To už se prodíral živým plotem na jakýsi rozkopaný pozemek a dál přes staveniště do jiné ulice, lemované po obou stranách zahradami.
Jak se dostal domů, sám nevěděl. Tu noc neusnul. K ránu dospěl doktor Prokopec k názoru, že si svůj včerejší hrůzný zážitek nechá pro sebe. Kdo by mu taky věřil. Navíc policii nesnášel, a už vůbec ne otázky vyšetřovatelů.
O to víc se začal v dalších dnech zajímat o noviny. Ale žádný z deníků ani bulvární tisk nepřinesl ani řádek o nějaké vraždě v jedné z dejvických vilek.
Postupně si začal připadat jako blázen.
Pak ho napadlo, že policie vražedný čin zatím zatajila. Důvodů k tomu mohla mít několik. Ale s blížícím se víkendem tomu přestával věřit. V pondělí na něj znovu dolehlo svědomí.
Ale teprve v úterý odpoledne zašel doktor Radim Prokopec na kriminálku, aby jim tam odvyprávěl svůj hrůzný příběh.
Pochmurná kancelář v zadním traktu budovy, tvrdá židle, na které se občas zavrtěl a jakoby zadumaný kapitán Pavel Tomášek, mu předem vzaly všechny iluze o tom, že udělal ten nejsprávnější krok, když zašel na kriminálku, kde si chtěl ulehčit od svého ne právě čistého svědomí.
Navíc během jeho vyprávění vešla do místnosti mladá vyšetřovatelka majorka Sádecká.
„Promiňte, ale od rána jsem nejedla,“ a hned se pustila do dvou obložených chlebíčků, které si s sebou přinesla.
Měla krásné zuby, což zubař Prokopec ocenil, i hezkou postavu, což občasným pohledem potvrdil i kapitán Tomášek. Ale vypadalo to, že mu tahle podařená dvojice moc nevěří.
Jen domluvil, musel čelit řadě otázek, mimo jiné kapitána Tomáška zajímalo, kdy navštívil vilu Judity Čápové, kolik bylo asi hodin a jak dlouho se tam na zahradě zdržel, když toho ve vile tolik viděl.
Nakonec se přece jenom pousmál a podotkl:
„To, co jste nám tady vyprávěl, pane doktore, je přeci jenom trochu silná káva. Když uvážím, že jste sotva viděl přes okno a byl na zahradě pár minut, jak sám tvrdíte…“
Doktor Prokopec se v duchu urazil. Potom skočil kapitánovi Tomáškovi do řeči a prudce odsekl:
„Mohu vás ujistit, pane kapitáne, že nejsem milovník hororů, ani detektivek. Jestli mě něco zajímá, tak to jsou kaktusy a květiny. To mám po otci. Byl zahradníkem. Snad budeme oba moudřejší – a dáte mi za pravdu – když se do toho domu podíváme. Venku mám vůz. Nebude vás to nic stát. Snad nanejvýš hodinu času.“
Byla to hozená rukavice. Kapitán Tomášek to taky tak chápal. Nejdřív se otočil na majorku Sádeckou a zeptal se:
„Pojedeš s námi, Petro?“
‚Asi ano… Z Dejvic to nebudu mít daleko domů.“
Ve voze už o těžko uvěřitelném zážitku doktora Pro-kopce nepadlo jediné slovo.
Vilku Judity Čápové ozařovalo pomalu zapadající slunce. Jeho teplé paprsky dopadaly měkce na zelený travnatý koberec a na průčelí domu. Byla to shodou okolností stejná podvečerní idylka jako minulou středu desátého května.
Všude panoval klid a pohoda. Kdo by v takové chvíli myslel na smrt? Nebo dokonce na vraždu, říkal si v duchu doktor Prokopec. Sám šel napřed ke dveřím, a když v zádech vycítil kapitánův pohled, nečekaně znervózněl.
Snad proto vzal za kliku silněji, než si přál, aniž by si připustil myšlenku, že by mohlo být odemčeno.
Skutečně bylo.
Urostlý světlovlasý Tomášek okamžitě zpozorněl. Do velké haly v přízemí vešel první.
Tentokrát byly žaluzie v oknech vytaženy a halu prosvěcovalo slunce.
Kriminalista přejel pohledem místnost útulně zařízenou starým nábytkem, ale neprohodil: „Tady je pěkně vymalováno.“ Na třech místech totiž bylo vidět, že tu ještě nedávno visely rozměrné obrazy, ale jiné stopy po zlodějích patrné nebyly.
Naopak. Hala voněla čistotou a vypadalo to, jako by tu pracovala celá četa uklízeček.
Doktor Prokopec zůstal stát uprostřed místnosti bez jediného slova. Zatím se ho taky nikdo na nic neptal.
V té chvíli už Tomášek v závěsu s vyšetřovatelkou Sá-deckou opustili beze slova halu a začali pročesávat celý dům.
Vrátili se za dvacet minut.
„V domě nikdo, všude pořádek a uklizeno,“ poznamenal suše kapitán Tomášek. „Vypadá to, jako by paní Čápová někam odcestovala. Až na to, že zapomněla zamknout a vzala si s sebou nějaké obrazy.“
Doktor Prokopec, který pořád stál na jednom místě, jako by vrostl do země, nic z kapitánových řečí nevnímal. Díval se na křeslo před sebou, kde už neviděl zhroucenou Juditu.
„Ta žena ležela tady, pane kapitáne!“ hlesl Prokopec. „Tady u toho křesla,“ ukázal před sebe. Je to ona, pane doktore?“
V té chvíli se vyšetřovatelka Sádecká vrátila z poschodí vilky s fotografií v rámečku v ruce.
Na starším černobílém snímku byly dvě ženy.
Prokopec se nemusel dlouho rozmýšlet.
Ano,“ hlesl. Je to ta mladší. S těmi dlouhými světlými vlasy.“ Na okamžik se odmlčel. Vypadalo to, jako by mu pohled do tváře mladé ženy na fotografii znovu něco připomněl. „Po obličeji jí tehdy tekla krev. Možná že by několik kapek mohlo být i na koberci,“ řekl najednou. „Na Juditu byl hrozný pohled…“
„Na Juditu?“ poznamenala vyšetřovatelka. „Vy jste tu ženu tak dobře znal, pane doktore?“
„Ne… Tady jsem ji viděl poprvé v životě. Ale byla mi blízká svým dopisem, který mi poslala. Od té chvíle jsem jí v duchu začal říkat Judita. Měla i zajímavý hlas… Vnímavý… Snadno zapamatovatelný… I jen do telefonu…“
Prokopcova poznámka kapitánovi Tomáškovi něco připomněla.
Rozhlédl se po hale.
Telefon stál na květinovém stolku vedle knihovny. Než zvedl sluchátko, dobře si povšiml, jak je stolek i aparát čistý, bez jediné stopy prachu. Někdo tu zřejmě pilně uklízel.
Byl to další poznatek, který jej nutil začít brát každé slovo doktora Prokopce vážně a co nejdřív se spojit se šéfem komisařem Konrádem.
Ale dřív než to učinil, pustil si na telefonu záznamník hovorů.
Pro majitelku vily Juditu Čápovou tu byly dva vzkazy. Kapitán Tomášek si je přehrál:
Ahoj, Judito!“ ozval se nejdříve veselý mužský hlas. „Vím, že máš příští týden narozeniny. Tak se mi ohlaš. A projev přání. Jinak tě varuju, že dostaneš budíka nebo balík zeleného čaje. Znáš mě. Na nic chytřejšího asi nepřijdu. Zdraví tě Otík.“
Druhý vzkaz byl od ženy:
„Hele, Judito, Sáva mi připomněl, že tě čekají narozeniny. Jestli plánuješ nějaký větší mejdan, tak ti s tím pomůžu, když vím, jak na tom jsi… Ale musíš se včas ozvat, jasný?“
To bylo všechno.
V místnosti nastalo ticho. Atmosféra houstla. Oba dva vzkazy Judita Čápová už asi nepřijala. Pravděpodobně pro
to, že byla mrtvá, pokud by měl kapitán Tomášek brát v úvahu Prokopcova slova.
Mezitím vyšetřovatelka Sádecká rutinním pohledem přelétla halu a pozorně se zadívala na koberec, jehož okraj končil nedaleko stolku se dvěma těžkými křesly.
„Ta křesla stála dál od krbu. Přímo na koberci,“ poznamenal hluše doktor Prokopec a zase umlkl.
„Všiml jste si ještě něčeho, pane doktore?“ obrátila se na něj vyšetřovatelka.
Prokopec zavrtěl hlavou. Poté podotkl:
„Snad už bych měl jít. Víc vám asi neřeknu. A vy tu jistě budete mít práci. Je to stejně všechno tak hrozné, nepřirozené…“
„Především nepřirozené,“ řekla Petra Sádecká a z jejího hlasu Radim Prokopec usoudil, že mu stále ještě příliš nevěří.
Podobně se zachoval i kapitán Tomášek. Na jeho slova pouze mlčky přikývl. Mohlo to být znamení, že s názorem doktora Prokopce souhlasí. Nebo také že nemá námitky k jeho odchodu. Neznamenalo to však, že se s Prokop-cem už neuvidí. Tahle poznámka padla při jejich krátkém rozloučení.
Doktor Prokopec odcházel velmi zamyšlený a roztržitý. Nikdo se mu ani nemohl divit. Přesto se zastavil nedaleko záhonu růží. Mohlo to vypadat, jako by se chtěl potěšit jejich krásou či vůní.
Vyšetřovatelka Sádecká sledovala jeho kroky až k brance. Ještě okamžik stála u okna a pak vyšla ven.
Na jednom ze zděných sloupků branky byla poštovní schránka. Otevírala se ze zahrady. Našla y ní dva dopisy. Podle záhlaví jeden z nich posílala Juditě Čápové advokátní kancelář JUDr. Drahňovský – JUDr. Vištejn. V druhé, nezalepené obálce, byla pozvánka na aukci starožitností.
Oba dopisy položila na stolek vedle zaujatě telefonujícího kapitána. Zřejmě se mu podařilo zastihnout šéfa kriminálky Jana Březinu. Mluvil s ním celých pět minut. Za dalších dvacet minut se v ulici objevil vůz výjezdové skupiny. Za ním policejní auto.
Mělo to svoji logiku. Vila byla otevřená, její majitelka nepřítomná, a možná že se tu nejen kradlo, ale podle svědectví zubaře Prokopce i vraždilo.
V takovém případě mohla důkladná prohlídka domu techniky z kriminálky přinést své ovoce. Mohli nalézt stopy po neznámém pachateli.
Advokát Ota Vištejn zádumčivě seděl v kanceláři a vzdor krásnému slunnému ránu se nikterak neradoval ze života. Nesnášel dlouhotrvající rýmu ani flámování, ke kterému ho v noci na dnešek zlákali kamarádi. K tomu všemu ho ještě před prvním hrnkem ranní kávy zaskočila přítomnost majorky Sádecké a kapitána Tomáška.
„Cq vám k tomu mohu říct,“ povzdychl si advokát. „Juditu Čápovou zastupuju v jejím majetkoprávním řízení, a pokud jsem s ní jednal, tak jsem měl občas pocit, že se slečna Čápová nenarodila právě na šťastné planetě. A když se na ni konečně usmálo štěstí, tak se zase stalo to, s čím za mnou přicházíte. I když tomu pořád nerozumím…“
„Podle čeho soudíte, že slečně Čápové nevycházel život tak, jak by si asi přála?“ skočila advokátovi do řeči Sádecká.
„Podrobnostmi nemohu sloužit, samozřejmě,“ pokrčil rameny advokát. „Jen tím, co vím. Když bylo Juditě Čápové asi čtrnáct let, zemřeli jí při srážce vlaku někde v Rumunsku rodiče. Ujala se jí teta, sestra její matky, paní Lukešová. Sama byla pár měsíců po rozvodu, a tak byla ráda, že nebude sama a může Juditě pomoci. Ta se k ní přistěhovala a později začala studovat na konzervatoři. Po absolutoriu, pokud vím, si ji zase vyhledalo neštěstí. Opařila si ruce, snad i obličej a přišla o dva prsty na pravé ruce. Jak jsem pochopil z několika jejích poznámek, nedokázala se s tím hned smířit a zanevřela na život. Mezitím se její teta, na kterou se upnula, znovu vdala. Po paní Lukešové získala družstevní byt, ale to byla jen malá náplast pro nešťastnou bývalou herečku, která si nakonec našla místo za pultem v obchodě se starožitnostmi. Co vám k tomu ještě můžu říct?“ advokát sáhl po cigaretě, pomalu si ji zapálil a po krátké zámlce dodal docela jiným hlasem: „Nakonec se stal zázrak jako v hloupých románech… Paní Lukešová na svoji neteř nezapomněla. Její druhý manžel, rakouský obchodník s nemovitostmi, získal v Jihoafrické republice ohromné jmění. Pro Juditinu tetu to asi nebyl žádný velký problém, aby prostřednictvím naší advokátní kanceláře koupila v Dejvicích starší vilku a založila pro ni ve Vídni bankovní konto… Soudím, že nebude malé, protože slečna Čápová opustila své zaměstnání, a jak jsem při jednání s ní pochopil, začala se znovu zajímat o své známé a přátele z dob studií…“
Kapitán Tomášek poslouchal advokáta nadmíru pozorně a očima už předem dával vyšetřovatelce Sádecké najevo, že jí nechává volné pole, aby si doktora Vištejna vyzpovídala podle svého.
Ukázalo se, že Vištejn viděl Juditu Čápovou naposledy někdy před třemi nedělemi a podle něj vypadala naprosto šťastně. Mezi řečí se zmínila, že v zimě chce využít teti-na pozvání a odjet za ní do Kapského Města. O svých známých moc nemluvila. „Spíš to vypadalo, že nemyslela na nic jiného, než jak si útulně zařídí svou vilku,“ dodal právník.
„Opravdu si myslíte, pane doktore, že na nic jiného nemyslela?“ podotkla Sádecká s jistou ironií v hlase. „Copak ona nikdy neměla žádného přítele?“
„Jistě měla,“ usmál se advokát, „a pravděpodobně má i dnes,“ dodal. Tím chtěl dát kriminalistům najevo, že nedokáže mluvit o slečně Čápové v minulém čase.
„Nikdy se vám o nich nezmínila?“ zeptala se Sádecká.
„O svých láskách obyčejně žádný klient s právníkem nemluví. Pokud se tak stane, tak jen v tom případě, že se jedná o osobu, která se má stát účastníkem sporu nebo jednání a takový vztah tu potom hraje svou roli. Ale to vy jistě dobře víte, paní vyšetřovatelko,“ prohlásil doktor Vištejn.
Petra Sádecká to samozřejmě věděla stejně dobře jako muž v dobře padnoucím saku, který seděl proti ní.
Nejdřív zkušenému právníkovi oplatila jeho mdlý úsměv a poté podotkla stejným tónem:
„Nechci mluvit obecně, pane doktore. Znám mnoho advokátů, kteří raději před policií všechno zapřou, než aby se snažili napomoci spravedlnosti. Vás mezi ně nechci počítat. Z vašich slov ale vyplynulo, že jste docela dobře seznámený s osudem slečny Cápové. Tak jsem se domnívala, že byste mohl vědět i o její možné známosti. Pokud chcete být diskrétní, myslím, že v tomto případě už není koho chránit,“ povzdychla si Petra Sádecká.
Vištejnovi zablýsklo v očích. Mohlo to vypadat, jako by se právě teď probudil z letargie. S kriminalisty si nikdy nepřál vést válku. Snad proto, aby zmírnil možné napětí, rychle podotkl:
„Mám pocit, že slečna Čápová chodila před lety s některým z těch konzervatoristů, co s nimi hrála divadlo.“
„O jménu se nezmínila?“
„To rozhodně ne…,“ zavrtěl hlavou advokát.
„Říkal jste, pane doktore, že se slečna Čápová začala vracet ke svým bývalým přátelům a známým ze studií,“ zasáhl do rozhovoru kapitán Tomášek. JL čeho tak usuzujete?“
„Vím, že asi před dvěma měsíci křtila vilu. Pozvala jen pár starých známých a podivila se nad tím, co jich přišlo. Povídala mi, že si po přerušení kontaktu s divadlem nemyslela, že by vůbec měla nějaké přátele.“
„Nezdá se vám to divné, pane doktore… Žít tolik let bez přátel?“ zeptala se vyšetřovatelka Sádecká. „Podle fotografie to je hezká žena. Nápadník by se jistě našel…“
„V případě slečny Čápové musí mít člověk jiná měřítka. Ona je zvláštní člověk,“ poznamenal advokát.
„V jakém smyslu?“
„Především má své zásady, jak jsem ji poznal. Navíc je velmi kultivovaná. Takové ženě se asi dost těžko hledá životní partner.“
„Tak přeci jenom znáte slečnu Čápovou víc než jen povrchně,“ pousmála se Petra Sádecká.
„Jsem advokát. Porozumět povaze klientů nebo se o to snažit, patří k mé profesi,“ poznamenal chladným tónem Vištejn.
„Vy jste slečnu Čápovou písemně zval k návštěvě své kanceláře, pane doktore,“ vmísil se kapitán Tomášek. „Jaký jste k tomu měl důvod?“
Vištejn se podíval na kalendář na psacím stole, než pokýval hlavou: „Ano… Má přijít sedmnáctého. To je už zítra. Požádala mě o jistou obchodní službu. Tak jsem ji chtěl informovat, jak jsem pořídil…“
„Jistě jste čekal, že vám po obdržení dopisu zavolá. Zavolala?“ zeptal se kapitán a upřel pohled do hladce oho-lenév právníkovy tváře.
„Čekal… Ale když nezavolala, byl jsem na druhou stranu přesvědčený, že můj dopis vzala na vědomí a zítra v deset se tu zastaví.“
„Pokud jde, jak jste řekl, o obchodní službu, máte na mysli finanční otázky?“
„Ne… O peníze v žádném případě nešlo,“ prohlásil rychle Vištejn.
„Ještě poslední otázka, pane doktore… Kdyby se slečna Čápová z jakéhokoliv důvodu bála zůstat ve vile, máte představu, kam by šla? Nebo na koho by se obrátila?“
„Na příbuzné rozhodně ne. Jak vím, v Čechách žádné nemá. Snad by zašla do některého hotelu.“
„Na vás by se neobrátila?“
„To těžko,“ pokrčil rameny advokát.
„Asi máte pravdu,“ zabručel kapitán a pomalu vstal. Poté mnohem energičtěji učinila totéž vyšetřovatelka Sádecká a oba se rozloučili.
Energií nešetřila Sádecká ani cestou vozem na kriminálku. Nejdřív se podívala na hodinky, pak řekla: „Za hodinu musím k soudu, ale zítra po obědě zajdeme na konzervatoř, Pavle. Počítej s tím a neříkej mi, že tam nebudou mít seznam studentů z ročníku, do kterého chodila Judita Čápová. Snad mezi nimi najdeme Sávu nebo Otíka.“
„Snad jo,“ odpověděl kapitán v zamyšlení.
Večer nemohl Prokopec po všem, co během dne zažil, hned usnout. Nakonec se oblékl a zašel do baru Kleopatra, kam ho nalákal blikající neon.
Zábava tu kulminovala, u jednoho stolku se jako zázra
kem uvolnilo místo, a tak se posadil vedle mileneckého páru a společně se svými spolustolovníky se díval na probíhající striptýz. Na polonahé holce, kroutící se kolem tyče, neshledal nic zajímavého, ani když z ní spadly kalhotky. Pak si vzpomněl, že by tu mohli mít skotskou whisky a objednal si ji. Vypil pět skleniček, ale nálada se mu nezlepšila.
Po návratu domů ho přeci jenom jeho milovaná skotská ukolébala do vlídného snu.
O to horší bylo probuzení. Jen otevřel po ránu oči, nějaký vnitřní hlas mu neomylně našeptával, že něco kolem něj není v pořádku.
Taky nebylo. V tu chvíli doktor Prokopec zplna pochopil svůj osud. Myšlenka, která se mu už včera večer znovu a znovu vnucovala, a kterou odmítal, ho přepadla neodbytně znovu. Aby se zbavil podivného tušení, rozhodl se přenést své pochybnosti na jiného a zavolal na kriminálku.
Telefon na kapitánově stole se rozřinčel a Pavel Tomášek věděl, že po ránu to jiné nebude, že během hodiny zvedne sluchátko zřejmě nejméně desetkrát, a tak se obrnil trpělivostí a ohlásil se.
Co slyšel od zubaře Prokopce, mu v prvním okamžiku vzalo dech. Po chvíli se nad tím v duchu pousmál a nebyl si jistý, jestli stále vyděšený lékař myslí svá slova vážně.
Prokopec už z kapitánova hlasu vycítil, že se svou předtuchou neuspěje.
Proto znovu začal přesvědčovat.
„Když jsem vilku slečny Judity navštívil před týdnem, stál nedaleko živého plotu bílý stolek se židlemi. Včera tam už stolek nebyl. Na jeho místě je nově vysazený záhon růží. Žádné růže jsem tam předtím nikde neviděl. Mohu vám to odpřisáhnout. Řekněte mi, jak je to možné? Co tím kdo sledoval? Já jsem z toho už úplně na mrtvici. Tak jsem si řekl, že vám raději zavolám. Teď to víte a dělejte si s tím, co chcete.“
Kapitán čekal na zprávu výjezdové skupiny. Zvlášť ho zajímalo, co objevili technici a jestli před krbem našli stopy po krvi.
Po krátkém odmlčení kapitán do telefonu málem zaúpěl, protože nesnášel lidi s bujnou fantazií, kteří svými telefonáty často přidělávali kriminálce zbytečnou práci. Posléze se jen suše zeptal:
„Jste si tím jistý, pane doktore, že tam růže předtím nebyly?“
Jsem.“
„Tak dobře. Já vám podle potřeby zavolám.“
V telefonu to klaplo. Doktor Prokopec měl pocit, že mu to kapitán slíbil ze soucitu a Pavlu Tomáškovi bylo zatraceně nepříjemné, co od poblázněného zubaře slyšel.
Ale taková informace se obejít nedala. Za necelou hodinu už kapitán parkoval před vilkou Čápové.
U zahradní branky stál uniformovaný policista. Na zahradě pracovali technici. Podle všeho se sem po ránu vrátili, aby za denního světla prohledali zahradu a na ní každý metr trávy.
Pozdravili se s ním.
Ten k nim jen tak mimochodem prohodil:
„Musíme někde sehnat rýč nebo lopatu a podívat se, co je tamhle pod těmi růžemi.“
Nad kapitánovým přáním se nikdo nepozastavil.
Hrob, který pachatel vykopal pro Juditu Čápovou, nebyl příliš hluboký. Přestože do těchto míst v rohu zahrady nebylo odnikud vidět, určitě s výkopem pospíchal. Na druhé straně neváhal odněkud přivézt keříky růží a vysadit je tu.
Jak jeden z techniků narazil na část lidského těla, zavolal kapitán Tomášek na centrálu. Teď už začala hra o něčem jiném. Bylo nutné provést další opatření, odvézt mrtvolu k pitvě a začít s návštěvami u nejbližších sousedů. Všechno byla rutinní záležitost, ale přesto kapitán Tomášek cítil podivné rozechvění, že musel dát za pravdu bláznivému zubaři Radimu Prokopcovi.
Ten den Pavel Tomášek nestihl oběd.
Bylo už pomalu patnáct minut po druhé, když vystoupili s Petrou Sádeckou z auta a oba zamířili ke dveřím pražské konzervatoře.
Během jízdy se kapitán Tomášek netajil před Sádeckou tím, že doktoru Prokopcovi a jeho povídání o záhonu růží příliš nevěřil. Teď už si oba myslelij když o tom nemluvili, že pokud jde o případ Judity Cápové, jsou na tom správném místě, kdé už možná měli dávno být.
Tajemnice školy Marie Tučková byla příjemná dáma kolem čtyřicítky. Seděla před počítačem.
Když z úst vyšetřovatelky Sádecké vyslechla, že se policie zajímá o všechny informace, které zde mohou získat o bývalé studentce této školy Juditě Čápové, pomalu vstala.
„O Juditě?“ opáčila. „Její ročník končil, když jsem sem přišla,“ hned si vzpomněla. „To je pomalu třináct let. Byl to slavný ročník… Proto se na některá děvčata i chlapce pamatuju.“ Vzápětí zavrtěla hlavou. „Asi jde o vážnou věc, že?“
„Ano, paní Tučková,“ přisvědčila Sádecká.
„No jo,“ povzdechla si tajemnice. „Život se s nikým nemazlí. Nejdřív asi udělám to, že vás pošlu o poschodí níž za panem Zdeňkem Zíbrem. Pokud si vzpomínám, ten je ze stejného ročníku. Pár let hrál v divadle na Kladně a později začal u nás učit.“
Nakonec paní Tučková vytáhla poloplešatého Zíbra přímo z učebny a jen se s ním kriminalisté posadili u dlouhého stolu v kabinetu, hned po krátké debatě přiznal:
„Judita Čápová, co si vzpomínám, byla vždycky hrozně milá a moc hezká holka. Jenže já na ni neměl. Občas byla i náladová, to je pravda. Potom dokázala ve vzteku každému říct do očí, co si o něm myslí. Ale to je asi vedlejší. Hlavně byla dobrá herečka s překvapivou pamětí. Ta se naučila velmi rychle i sebedelší text. Holky ji moc nesnášely. Kluci by se o Juditu poprali. Jenže jí se v ročníku líbil Sáva Komínek. Frajer, talent od páňaboha, v divadelních programech se nechával psát Sáva Kovář. Po Sávovi šla tehdy tvrdě Nina Koberová. Byla taky hezká, ale hlavně měla zazobané rodiče. Byl to ale Sáva s Juditou, kteří přišli s nápadem, že dřív než se někde usadí, budou potulnými herci. Nějaký kluk ze strojárny jim sehnal avii, na
konec sám přerušil studium a začal s nimi jezdit po štacích. Já jsem k tomu příliš netíhl. Stejně jako Nina. Jenže Koberka se přemohla a kvůli Sávovi by se snad myla i v zimě v potoce. Nakonec ho donutila, že si ji vzal. Potom se stalo Juditě to neštěstí. Někdo ve škole tvrdil, že by k tomu nedošlo a že by všechno bylo jinak, kdyby nebylo Ko-berky. Ale to, co vám říkám, mám většinou z druhé ruky. Tak to neberte vážně.“
„Chcete tím říct, že všichni byli překvapeni, když si Sáva Kovář vzal slečnu Koberovou?“ upřesnila to vyšetřovatelka Sádecká.
„To je těžko tvrdit,“ zamyslel se nahlas Zíbr. Jedno však bylo jasné. Tím se studentské divadlo rozpadlo.“
„Bylo to až po Juditině neštěstí, nebo k tomu došlo předtím?“ chtěla vědět majorka Sádecká.
„Snad už před svatbou Koberové se Sávou. Ale tohle vám přesně neřeknu,“ pokrčil rameny Zdeněk Zíbr. Poté zvedl hlavu a zeptal se docela jiným hlasem: „Vás sem poslala Judita Čápová? Nebo se jí něco stalo? Já si ji vlastně ani nedovedu představit. Dnes už má po třicítce…“
„Slečna Čápová je mrtvá. Věci by ale jen prospělo, kdyby se o tom nemluvilo,“ řekl kapitán Tomášek.
„Ona už nežije,“ pronesl zamyšleně Zíbr. Poté, aniž by to mělo nějaký smysl, tiše dodal: „Tak promiňte!“
Tomášek se Sádeckou se na konzervatoři zdrželi ještě asi hodinu. Nic zásadního, co by poodhrnulo oponu nad smrtí bývalé studentky této školy, už nezjistili. Ale odnášeli si s sebou seznam bývalých Juditiných spolužáků a několik starších fotografií, které jim přinesla ochotná tajemnice Marie Tučková.
Smrt Judity Čápové se na konzervatoři neudržela v tajnosti.
Ve skutečnosti na tom nezáleželo, kdo o tom začal na veřejnosti mluvit a jakým způsobem se to doneslo k uším těch, kteří Juditu dobře znali a v poslední době se s ní zase začali stýkat. ■
Od té doby se odehrála jedna událost za druhou.
Podle pitevního nálezu nastala smrt úderem do zátylku a proražením lebeční kosti. Oděrky a rány na obličeji naznačovaly, že předtím mohlo dojít k zápasu. V těle mrtvé se našly stopy po alkoholu.
V takovém případě se nabízela možnost, že Judita Čápová svého vraha znala, a než mezi nimi došlo k zápasu, tak s ním popíjela.
Ve chvíli, kdy Petra Sádecká s Pavlem Tomáškem studovali v kanceláři pitevní protokol, objevila se na kriminálce Karla Frimanová, jedna z bývalých Juditiných spolužaček. Snažila se ovládnout hlas a zlobilo ji, když si kapitán Tomášek povšiml, že se jí třesou ruce v okamžiku, kdy před něj na stůl pokládala tři audiokazety.
„Ne, nejsem udavačka, věřte mi, ale musím vám to všechno po pravdě říct, jinak bych neměla pokoj. Už proto, že se mi Judita s řadou věcí svěřila… Jak její bývalí spolužáci zjistili, že je bohatá, měla jich pořád plnou vilu. Ale já jsem za ní nešla. Judita přišla za mnou sama.“
Karla Frimanová mluvila rychle, jako by chtěla všechno co nejdřív vypovědět, a teprve když se musela nadechnout, zmírnila tempo a už klidněji jim vyprávěla, co si o Juditině smrti myslí.
Judita ji překvapila přáním, že si nejdřív musí poslechnout její audiokazety. Důvod byl na místě. Juditě se bez dvou prstů na pravé ruce špatně psalo, a tak si často místo psaní, které ji zdržovalo, mnohé věci namlouvala na kazety. Tentokrát si namluvila dobrou polovinu své divadelní hry.
Mělo to svou logiku. Karla Frimanová už několik let dělala dramaturga v divadle a Judita si s ní chtěla promluvit o svém divadelním záměru.
„Juditě se u nás docela líbilo,“ pokračovala Karla Frimanová ve svém vyprávění. „Mám dvě malé děti, prima manžela, ale i tak jsem se podivila, když mi najednou Judita zničehonic řekla, že už nechce být sama a že si taky musí najít nějakého přijatelného mužského, ale on nesmí vědět nic o tom, že je bohatá. Potom najednou spustila, že Sáva Kovář zase po tolika letech začal jančit. Sáva totiž nejdřív na škole chodil s Juditou a potom s Ninou. Nakonec snad s oběma. Byla toho plná škola. Kvůli tomu se rozbil i náš soubor a Sáva si vzal tehdy velmi něžnou a roztomilou Ninu. Tím to mělo všechno skončit. Ale jak jsem vyrozuměla z Juditina vyprávění, Sáva podal žádost o rozvod, jen co se Judita objevila v Dejvicích. Důvod by tu byl. Mnozí tvrdili, a něco na tom je, že z bývalé něžné dívenky je dnes pěkná koule, a jiní zas, že Nina nemůže mít děti. Já bych řekla, a to je můj dojem, že mu učarovala ta dejvická vila. To víte, lidi od divadla se všichni znají a hned se rozkřiklo, že je v poslední době víc u Judity než doma. Nina, která na divadle nedostane ani štěk, je dnes na Sávovi dost závislá. Navíc Sáva jako herec vyzrál, má docela úspěchy a Nina je najednou na mrtvici.“
Petra Sádecká nad tím, co vyslechla, pokyvovala hlavou.
„Jste hodná, že jste za námi přišla, paní Frimanová.“
Ta zvedla ruku s kapesníčkem a otřela si slzy. „Je to všechno tak hrozné. Ještě před měsícem jsme spolu seděly zrovna takhle. Koho by to napadlo. Judita byla správná holka. Vždycky se se vším dokázala vyrovnat sama. No… Jen jednou se na ni usmálo štěstí… Pak se stane něco tak hrozného…“
„Když jste s ní naposledy hovořila, paní Frimanová, nezmínila se vám o svých problémech, nejmenovala někoho, kdo by jí mohl ublížit?“ zeptal se kapitán.
„Kdepak… Vypadala jako šťastná žena. Měla jsem pocit, že je plná rozmaru. Dala si do několika novin inzerát. Dostala prý spoustu dopisů a bavila se tím jako malá holka. Dokonce pro legraci hned na každý dopis odpovídala.“
„Potom jste už slečnu Čápovou neviděla?“
„Ne.“
„Ani vám netelefonovala?“
„Ne…“
„Nezdálo se vám to divné? Copak nebyla zvědavá na váš názor na svou rozepsanou hru?“ zeptala se Sádecká.
„Možná byla… Já o tom moc nepřemýšlela. Třeba měla v té době jiné starosti. Nebo snad už ani nežila,“ povzdechla si Karla Frimanová.
„O čem je ta hra?“
„Námět není nezajímavý,“ podotkla Frimanová. „Ale snad bude pro vás lepší, když si to přehrajete.“
„Nechceme vás dlouho zdržovat, paní Frimanová, ale měl bych ještě jednu otázku. Říkala jste, že slečna Čápová dostala na svůj inzerát řadu odpovědí. Neřekla vám o tom víc? Nesmluvila si už s některým z mužů, kteří jí odepsali, schůzku?“
„Vy si jako myslíte, pane kapitáne…?“
„Ne… Jen beru v úvahu všechny možnosti, jak se přiblížit k pachateli,“ odpověděl Tomášek.
„Bohužel,“ pokrčila rameny Frimanová, „o tom jsme nemluvily.“
„Ani o blížících se oslavách jejích narozenin?“
„Něco mi o tom říkala, já bych tam stejně nešla. Určitě s tím přišel Sáva Kovář, jenže já tu partu kolem něj dávno nesnáším. Asi jsem na ty jejich řeči a přemíru pití moc stará.“
Kapitán Tomášek přikývl. Mohlo to znamenat i to, že odpor paní Frimanové k partě kolem Kováře osobně chápe.
Paní Frimanová si to možná vysvětlila jinak. Nejdřív prohlásila, že je ochotná zase na kriminálku přijít, pokud by to bylo třeba. Poté vstala. Cestou ke dveřím ještě kapitána Tomáška požádala:
„Pokud budete chtít mluvit se Sávou Kovářem, nezmiňujte se mu o mně. Mohl by si to špatně vykládat.“
Slíbili jí to. I s poděkováním za její pomoc.
Za Sávou Kovářem přijeli ještě ten den večer do divadla. Končilo mu představení a právě se chystal k odchodu.
Nebyl nijak překvapený, když došlo k představování.
Abych řekl pravdu, čekal jsem kriminálku dřív. Ale budiž. Vím, že policii chybí z vládního rozpočtu peníze a nemá na benzin.“ Najednou se zeptal: „Zůstaneme u mě v šatně, nebo mě odvezete a dáte za mříže?“
Dalo by se říct, že vysoký a černovlasý Sáva Kovář se vedle herectví živí i vymýšlením vtipů. Na první pohled připomínal zesnulého Pepu Beka, velkého oblíbence žen, a snažil se ho často hrát i na veřejnosti.
Petra Sádecká se nejdřív na Sávu Kováře slabě pousmála.
„Vy jste se nás nemohl dočkat, pane Kováři? To se mi ani nechce věřit. Ale proč? Neříkejte mi, že jste si nás ještě vymodlil!“
„Proč ne? Doba je zlá a neštěstí chodí i za herci, paní vyšetřovatelko. Nebo snad slečno?“
„To máte za stejné peníze,“ podotkla Sádecká. Zároveň si přitáhla židli k nedalekému stolku a tím dala Kovářovi najevo, že pro dnešek se spokojí s jeho výslechem v divadelní šatně.
Sáva Kovář se rozhodl, že předejde zbytečnému vyptávání kriminalistů a začne sám. Přiznal, že má spoustu přátel a obdivovatelů a asi stejně tolik nepřátel. A ti ho jistě už patřičně u kriminálky pomluvili. Určitě přišli s tím, že se Sáva Kovář s Ninou rozvádí a že se po mnoha letech opět zbláznil do Judity Čápové. „Jenže tentokrát ne do její milé tvářičky a sexy postavy jako tehdy na škole, ale především do jejích milionů. Nině Koberové, provdané za herce Kováře, bezdětné, nezaměstnané a pomalu stárnoucí ženě jde teď o všechno. Co udělá? Svoji soupeřku v lásce tentokrát zabije a možná i okrade. Možná že ne sama. K tomu si pozve muže. Je to tak? To jste chtěli slyšet? Nebo ne?“
Sáva Kovář si mimoděk přejel jazykem suché rty a sáhl po hřebenu. Mohlo to vypadat, jako by mu moc záleželo na úpravě účesu, ale ve skutečnosti tím maskoval vnitřní napětí.
A bylo to snad jinak?“ zeptala se Petra Sádecká. Sáva Kovář mlčel.
Měl postřeh. Nejdřív si všiml, že si kapitán Pavel Tomášek přitáhl židli tak, aby mu bránil v přístupu ke dveřím. Poté zaznamenal nedůvěřivý tón v hlase vyšetřovatelky.
Cítil past a to se mu nelíbilo.
Snad proto vykřikl:
„Co mi to chcete namluvit? Nina nikdy neměla Juditu v lásce. To je pravda. Možná ji teď nenáviděla. Ale nikdy by ji proto nezabila.“
„Sám jste nám řekl, že Čápová měla být okradena, pane Kováři. Nevím, kde jste k té informaci přišel, ale je pravdivá. Takže nemuselo jít o vraždu z nenávisti, ale o komplot chudých nebo chudších proti bohaté osamocené ženě,“ podotkl kapitán.
Sáva Kovář musel v té chvíli vynaložit velké úsilí, aby nevyskočil.
„Počkejte!“ Prudce se nadechl. „To přece nemůžete myslet vážně. Já bych…“
Nastalo ticho. Bylo natolik výmluvné, že Kovář přitakal:
„Tak jo… Nechtěl jsem o tom mluvit… Mohl bych ze sebe dělat idiota a nic byste ze mě nedostali ani po roce. Ale budiž… Řeknu vám všechno, aby mě někdo nakonec nevláčel po novinách jako podezřelého z vraždy. Pravda je, že mě Judita před časem sama vyhledala. Nejdřív mi zavolala do divadla a pak mě pozvala do vilky. Já žasl. Tak tohle všechno ti říká paní, povídám. Smála se a říkala, že to ještě není všechno a že vila ani zdaleka není zařízena tak, jak by si představovala. Přiznávám, že Judita vypadala pořád na utržení i po té třicítce, a nebyl bych ani chlap, kdybych na ni nedostal chuť. Ona se mi vysmála a potom mi začala vysvětlovat, co vlastně ode mě potřebuje, a že takovou službu nechce zadarmo.“
Sáva Kovář umlkl a začal si otírat upocené čelo.
Jen pokračujte, pane Kováři,“ vyzval ho po krátké odmlce kapitán Tomášek.
„Moc už toho k vyprávění není,“ řekl Kovář a znovu si osušil pot. „Ten den jsem se od Judity dověděl, že ještě před časem prodávala v jednom obchodě se starožitnostmi, kde se seznámila s řadou zajímavých lidí, kteří starožitnostem rozuměli, a jak podotkla Judita, přesvědčili ji, že je výhodnější mít peníze v uměleckých předmětech 3 obrazech než v bance. Já ji poslouchal celkem bez většího zájmu, bylo mi jedno, za co chce teď utrácet svoje peníze, byl to její problém. Až do chvíle, kdy mi ukázala katalog a požádala mě, abych jí na aukci koupil dva obrazy, na které mi ukázala prstem. Taky mi řekla, kam až můžu v případné dražbě jít.“
„Proč si vybrala právě vás, pane Kováři?“ zeptala se vyšetřovatelka.
Kovář pokrčil rameny.
„Důvod byl logický. Aspoň jsem měl ten dojem. Nechtěla být na dražbě středem pozornosti. Přitom podotkla, že mi naprosto důvěřuje a že nikoho podobného stejně nezná. Potom mi dala šek do banky na padesát tisíc. Ty peníze byly pro mě. Já byl v těch dnech jako u vytržení. Oba obrazy jsem jí koupil. Mluvila něco o tom, že jeden možná přenechá tetě. Byly vydraženy dohromady na milion sto tisíc. Jakým způsobem je zaplatila, nevím. Jeli jsme pro ně spolu až třetí den taxíkem. Oba obrazy s mou pomocí pověsila ve vile. Jeden, Kremličkovo panorama, měl viset nad krbem. Trochu jsem se toho zhrozil. Tolik peněz dala za obrazy a žila ve vile sama. Když jsem to řekl nahlas, Judita mi na to odpověděla, že má u jedné firmy objednané bezpečnostní zařízení. Taky si chtěla koupit psa. To je snad všechno, co jsem vám mohl ještě říct,“ skončil Kovář.
Petra Sádecká si to nemyslela.
Chtěla na vyčerpaném herci vědět, kdy mluvil s Juditou Čápovou naposledy, aby jí řekl, kdo za ní chodil do vilky a jestli s ním někdy mluvila o inzerátech, které si dala do novin. Případně jestli si někde nevšiml dopisů, které jí přicházely jako odpověď na její inzeráty.
Na poslední otázky Kovář jen kroutil hlavou. Po skončení rozhovoru už viditelně qovadl. Velkou chuť do života nepociťoval ani poté, když no kapitán Tomášek požádal, aby neopouštěl Prahu, dokud neskončí vyšetřování.
Život je plný překvapení, říkal si Pavel Tomášek v posledním voze metra, zatímco vedle sedící Petra Sádecká si v duchu blahořečila. Říkala si, že to zas nebyl tak špatný nápad, když se během dalšího dne zastavili ve starožitnictví, kde Judita Čápová několik let pracovala.
Zdrželi se tam déle, než předpokládali. Mimo jiné také proto, že majitel starožitnictví, starý pan Julius Polák, provozující živnost se svým synem, byl velmi hovorný muž.
Juditu Čápovou měl rád. Nerad se s ní loučil, ale lepší život jí přál. „Smrt si rozhodně nezasloužila. Myslím, že u nás byla šťastná. Když odcházela, tak říkala, že se za námi přijde zase co nejdřív podívat.“ ,
‚A přišla?“ chtěla vědět Sádecká.
„Samozřejmě. Koupila přitom od nás několik krásných věcí. Chtěla, abych jí poradil. Nakonec si s sebou přivedla i doktora Vištejna. Oni se vlastně seznámili tady. Vištejn je náš starý zákazník. Moc toho nikdy nekoupil, ale rád si tu prohlížel miniatury nebo starý porcelán a obrazy:
Kriminalisté přijali pozvání na kávu do kuchyňky za krámem a nechali starého pana Poláka povídat. Dokázal rychle střídat témata. Od rodinných starostí až k tomu, jak byl už dvakrát vykraden, ale opět se vracel ke své lásce – ke starému umění.
Než kriminalisté odešli, požádali pana Poláka, jestli by jim nemohl udělat seznam věcí, které si u něj Judita Čápová před časem koupila.
Nebylo toho málo. Nejcennější ze zakoupených věcí byly empírové sloupkové hodiny a čínský porcelán.
Příkaz k domovní prohlídce rodinného domku advokáta Oty Vištejna provázelo od samého počátku nepříjemné přemlouvání. Vištejn se před lety rozvedl, žil v domku na okraji Roztok sám se svou matkou, a pokud by kriminalisté udělali chybný krok, mohla celá věc nakonec skončit u soudu.
Kapitán Tomášek požádal nejdřív o příkaz na poradě u šéfa Jana Březiny. Měl pro to i nově získané argumenty. Vištejn neměl mezi právníky dobrou pověst, v posledních dvou letech prohrál dost peněz v hernách, začal pít a půjčovat si peníze od přátel.
Pro šéfa kriminálky Březinu to bylo málo. Přímé důkazy, že by se mohl podílet na vraždě Čápové, tu nebyly. Snad jen to, že i qn měl přístup do vilky a byl jeden z mála, se kterým by Čápová před smrtí mohla vypít láhev vína.
Další vyšetřování směřovala k objasnění vraždy Judity Čápové. Advokát Vištejn zapíral až do chvíle, než kriminalisté objevili zahradnictví, kde kupoval růže, které druhý den kvetly nad hrobem Čápové.
Poté Vištejn veškerou svou obhajobu založil na milostném románku. Tvrdil, že měl Juditu rád od jejich prvních setkání ve starožitnictví. Kdyby nečekaně nezbohatla, určitě by si– ho vzala. Vždyť se kvůli ní dokonce rozvedl. Ona to dobře věděla.

Ten kritický den mezi nimi došlo k hádce, i když přišel za Juditou do vilky v dobrém úmyslu a s kyticí v ruce. Pili u krbu šampaňské, docela dobře se bavili až do chvíle, kdy si na knihovně všiml dopisů, přicházejících na její inzeráty. Nechápal, proč hledá jiné muže, když má jeho. Vysmála se mu. Ponižovala ho. Tak ji v návalu vzteku udeřil. Tak nešťastně, že upadla hlavou na tvrdou hranu krbu. Zvedl ji ze země a posadil nejdřív do křesla. Pak se snažil obvázat jí hlavu a začal běhat po domě. Když konečně našel, co hledal, svezla se zraněná Judita z křesla na zem. To už věděl, že je konec.
Na otázku kapitána Tomáška, proč ve vile po takové tragédii kradl, měl jen stručnou odpověď:
„Judita měla jen mě. Kdybych si obrazy a všechno ostatní nevzal já, sebral by to někdo jiný. A ten někdo neměl žádné právo. Jen já jsem měl Juditu rád…“
Ota Vištejn se nad svou poslední větou upřímně dojal. Ale nebylo mu to nic platné.
Po třech měsících byl advokát Ota Vištejn převezen z vyšetřovací vazby k soudu.
Jeho jednání bylo kvalifikované jako trestný čin vraždy a byl odsouzen k devítiletému odnětí svobody.
Českolipský řezník
 
 
 
 
 
 
 
Všechno začalo v hospodě, jak to v Čechách obyčejně bývá. A docela ve velké pohodě.
Ve výčepu už seděla známá parta štamgastů, kteří každý den pravidelně zamířili rovnou z práce k Jardovi Ko-šánkovi. Košánek měl hospodu v drahém nájmu, potřeboval velkou tržbu a jeho snahou bylo mít od rána do večera plný lokál.
„Jak koukám,“ pravil Košánek onu osudnou středu na konci května, „řeči u stolu váznou a kamarádi by nejraději už utekli k maminkám. Tady je sedm myslivců pro sedm statečných. Kdo to do sebe hodí první, dostane příště pistoli!“
Vyučený řezník Franta Hlaváček, svou mohutnou postavou připomínající býka, hodil sklenku rychle do sebe, a ještě než tam spadla, prohlásil hlubokým hlasem:
„S tou pistolí jdi někam, ale dřív než tam dojdeš, tak to samý přines ještě jednou. Tuhle rundu napiš na mě!“
U stolu se ozvalo spokojené zamručení. Franta Hlaváček, i když trochu pomalý a dušný, nezkazil nikdy žádnou zábavu a kamarádi ho měli rádi. Prořídlé světlé vlasy a značná nadváha ho dělaly starším, ale do třicítky mu chyběly ještě dva roky.
A po další rundě došlo na piva, u stolu se rozjela družná chlapská zábava, žízeň byla veliká, a i když k výplatě bylo ještě daleko, nikdo si s placením starosti nedělal.
Franta Hlaváček se ten den vrátil domů v dobré náladě, ale dost pozdě, a tak přišel o večeři.
„Já nejsem žádná služka, dělám stejně jako ty, a nemám čas ti málem každý den večer ohřívat jídlo. Podívej se, kolik je hodin,“ řekla mu navztekaně jeho žena Marie, která odjakživa nesnášela, když se její muž zapomněl v hospodě s kamarády.
„Dělej, jak chceš. Mně to nevadí…,“ houkl Hlaváček nad rezolutním stanoviskem manželky, rozložil své mohutné tělo v rozvrzaném křesle a začal ospale mhouřit oči na obrazovku televize.
Osobně si starosti s jídlem nedělal. Vlastně ani neměl hlad. Od vyučení pracoval na jatkách, a tam, když potřeboval, se v závodce najedl dosytosti.
Manželova netečnost Hlaváčkovou jenom podráždila.
Mohla se cítit naštvaná i uražená. Kvůli Frantovi připravovala svíčkovou, která teď zkysne, a pekla tvarohovou bábovku. A místo toho, aby jí byl za to vděčný, tak jí začne chrápat před televizí. To už nesnesla.
„Zase jsi pil!“ vykřikla zlostně. „Všechno je to z tebe cítit. Hlavně ten smrad z jatek. Snad se můžeš doma aspoň převlíct. Víš, že to nesnáším.“
Já zas nesnáším ty tvý pitomý řeči. Hlavně když koukám na televizi!“ odpověděl Hlaváček, aniž by se pohnul.
Právě ta jeho netečnost, bohorovnost, s jakou reagoval na její výtky, ten nezájem o čistotu a domov, to všechno přivádělo Marii Hlaváčkovou často až k zuřivosti.
Na rozdíl od svého muže byla hubená, drobná, měla hezkou tvář a čistou pleť a byla pořádkumilovná. Snad i proto se sama sobě často divila, proč si Frantu vzala, aniž by si připustila, že to bylo hlavně pro peníze a hezký dům, který její muž získal po rodičích a který vyvdala.
„To, že chci, abys jednal a choval se jako člověk, tak to jsou pro tebe zbytečné řeči! Ani ve snu jsem netušila, že budu mít jednou muže, který se bude doma chovat jako prase!“ najednou vykřikla celá nešťastná.
Já taky netušil, že budu mít doma ženskou, která nebude snášet mý kamarády,“ podotkl.
„Chceš snad říct vožraly, kteří po celé dny chlemtají po hospodách pivo a nevědí, kdy přestat.“
Pomalu se otočil a okřikl ženu:
„Hergot… Co pořád máš? Nechceš už přestat? To mu
síš člověka pořád otravovat? Jsi stará hysterka, tak už toho nech!“
„Já! Já že jsem hysterka?“ zaječela.
„Jo. Podle toho, jak tu vyvádíš, tak určitě,“ řekl unaveně. Pak se zatvrdil a mlčel.
A právě ta jeho netečnost ji přímo rozběsnila.
„Podle tebe jsem hysterka!“ vykřikla. „Tak teda jsem! Jen se podívej!“ Začala si na sobě trhat šaty i prádlo od prsou dolů a zároveň mu vyhrožovala: „Teď zavolám policii. A řeknu jim, že jsi mě znásilnil. Ať každý ví, jaký jsi prase! Když jsem podle tebe hysterická ženská, tak ať je to aspoň pravda.“
Franta Hlaváček pomalu vstal.
To celé divadlo už mu pomalu lezlo na nervy. Nejdřív nasucho polkl, pak natáhl ruku, a ještě dřív než jeho žena Marie znovu nabrala dech k dalšímu výkřiku, tou rukou uhodil. Přesně nikam nemířil. Jen máchl kolem sebe. Dokonce jen jednou. A to stačilo. Protože hranou své mohutné tlapy nešťastně zasáhl krk své ženy na nejcitlivěj-ším místě.
Marii Hlaváčkové nejdřív podklesly nohy v kolenou, pak se dočista skácela na zem a začala slabě chroptět.
František Hlaváček ztuhl. Otupělý pivem chvíli vůbec nechápal, co se vlastně stalo.
Když se nad ženou sklonil a chtěl ji zvednout, bylo po ní.
„Marie! Proboha!“ vykřikl nad mrtvou jako raněné zvíře.
Nejméně hodinu mu trvalo, než se z tak hrozného, i když nešťastného činu vzpamatoval.
Pak šel do kuchyně, uvařil si velký hrnek silné kávy, vrátil se s ním do obýváku, posadil se na dva kroky od mrtvé, a jak-pomalu upíjel, uvažoval o tom, co udělá.
Nejdřív si říkal, že se sebere, půjde na policii a všechno jim tam po pravdě řekne.
Ale s ubíhajícím časem toho nechal, říkal si, že by mu stejně nikdo nevěřil. Těžko by jim vysvětloval, že to byla náhoda a že v tom z jeho strany nebyl žádný vražedný úmysl.
Když došel ve svých úvahách až sem, dopil kávu a začal jednat. Návštěvu policie pustil z hlavy a odešel si do sklepa nabrousit nože. Teď už uvažoval pouze o tom, jak to udělat, aby jeho žena Marie zmizela dočista ze světa.
K ránu už měl pocit, že to všechno dobře zvládl.
Na policii zašel až třetí den cestou z jatek, aby oznámil, že jeho žena nepřišla ani domů, ani do práce. „Dělá u dráhy hradlařku a tam už se po ní taky shánějí,“ dodal s hranou úzkostí.
„Třeba odjela k příbuzným. Nebo po hádce s mužem k matce. Takové věci se stávají,“ poznamenal mladý policista.
„My jsme se nikdy nehádali,“ řekl Hlaváček, jako by se ho policistova poznámka dotkla. „A můžu vám říct, že mi něco takového, aby zmizela z domu beze slova, ještě nikdy neudělala. Já nevím, začínám mít takové podivné tušení, že se jí něco stalo…“
„Co tím myslíte, pane Hlaváčku?“ zeptal se policista. „Nějaké neštěstí? To bychom museli vědět…“
„Taky nemuseli,“ zabědoval Hlaváček. „Pořád čtu v novinách, jak každý den někoho zabije auto, a pak ti úchylá-ci, takovejch hajzlů je všude plno.“
„Tak dobře… Pro všechny případy to sepíšeme, pane Hlaváček,“ řekl policista. „Jistě víte, v čem odešla, jestli si nechala doma svoje osobní doklady, kdy jste ji viděl naposledy, a také budeme potřebovat její popis, popřípadě fotografii.“
Hlaváček přikyvoval a všechno, co řekl, působilo věrohodně.
A tak po týdnu vyhlásila policie po Marii Hlaváčkové celostátní pátrání.
Žádný strach z prozrazení Hlaváček nepociťovaf. Zatím jednal klidně a promyšleně. Přes den na jatkách měl dostatek času uvážit každý svůj další krok.
Zatím měl rozporcované tělo své ženy ukryté v mrazáku.
Po rozhovoru s policistou šel rovnou domů. Tam na něj dýchla samota. Ale ten pocit vnímal jen chvilku, než za sebou zamkl dveře a zatáhl záclony ve všech oknech.
To už byl definitivně rozhodnutý uskutečnit svůj původní záměr – mrtvola jeho ženy musí beze zbytku zmizet ze světa. Začal na tom hned pracovat. Z mrazáku si přinesl větší část rozřezaného těla, položil na stůl a začal je porcovat na malé kousky, jak byl zvyklý připravovat maso na guláš. Každý kousek pečlivě obral od kosti, ty házel na hromadu, a maso uložil do igelitové tašky. Těch tašek koupil předchozí den hned celý tucet. Tašky znovu uložil do mrazáku a vnitřnosti dal zvlášť.
S těmi ještě tu noc odjel autem do Stráže, kde bydleli rodiče jeho mrtvé ženy.
Tohle už udělal z nenávisti, protože nemohl zapomenout, že ho Marie svou povahou uvrhla do neštěstí. Jen přijel před domek, hodil vnitřnosti přes vrátka na dvorek jejich kočkám.
Na kosti si vyhradil další večer. Na zahradě rozdělal oheň a na něm postupně všechny kosti spálil a popel ráno rozmetal.
Pak si vzal na jatkách dovolenou. Nikdo se tomu nedivil, protože na ni měl nárok.
AJe pro klid v duši roztrousil mezi známými, že jede k příbuzným na Moravu poptat se po Marii.
Nejdřív však zamířil směrem k Liberci. Znal tamější krajinu a věděl, co tam chce udělat. Igelitových tašek měl v mrazáku několik a potřeboval je rozvézt co nejdál od domova. S poslední igelitkou nakonec odjel k Popradu.
V těch dnech si připadal jako vlk samotář. Jedl jen málo a spíš na cestách pil pivo, ale nikdy víc než kdykoliv jindy. Igelitky vozil ve velké kožené tašce, a kdyby ho ve vlaku kvůli masu někdo oslovil, měl výmluvu. Pracuje na jatkách a kousek té flákoty veze k příbuzným.
Vždycky, když dojel do nějaké pusté krajiny a došel na místo málo přístupné, maso z igelitky vysypal a tašku pohodil.
Co jiného mi zbývá, říkal si v duchu, když chci mít jistotu, že už nikdo tělo mé ženy neobjeví. A pokud není mrtvola, nemůže být ani žaloba.
Kupodivu i když se konečně bez problémů zbavil po
slední osmikilové igelitky, žádnou spokojenost a klid v duši nepocítil. Daleko od domova, v nehostinném hotelovém pokoji s krásným výhledem do hlubokého horského údolí, si postupně začal uvědomovat hrůznost svého počínání. Původně si našel drahý hotel v Tatrách, aby si tu odpočinul a přišel na jiné myšlenky, ale opak se stal pravdou. Aby otupil svoji mysl, pustil se do pití. S lahví slivovice u hlavy často proležel celé hodiny v šatech a v botách na rozestlaném lůžku. Před spaním ho ovládal pocit, že se na něj z každého rohu pokoje dívá Marie a upírá na něj vyčítavé oči.
Pak přišel čas, kdy začal prchat z hotelu do okolních lesů. Vydržel tam, dokud nepocítil hlad. Hlava mu třeštila tak, že když jednou spatřil ochočeného medvěda, kterého tu občas krmili návštěvníci hotelu, svlékl se a čekal, že ho medvěd sežere. To už byl na nejlepší cestě se ze všeho pomátnout. Nakonec zamířil na místní policejní stanici, aby se k vraždě své ženy přiznal a ulehčil tak svému svědomí.
Ale tak snadné to zase nebylo. Na dálku z něj byl cítit alkohol, a když se ho slovenský policista, který vypadal jako venkovský učitel, zeptal, kde že nechal tu svou zabitou ženu, rozhodil Hlaváček bezradně rukama, a prohlásil, že ta už není na světě.
„Jak to, že už není? Někde jste ji snad pohřbil.“
„Ne. Ta zmizela… Je pryč,“ trval na svém Hlaváček.
Jak to, zmizela? Vy jste ji zabil a ona pak zmizela? Co to melete, člověče?“ naštval se policista.
Jo… To jsem taky udělal. Zařídil jsem to, aby zmizela,“ řekl nešťastný Hlaváček a položil svou těžkou hlavu před sebe na úřednický stůl.
Policista nevěděl, co má dělat. Naštěstí zaslechl, že do vedlejší místnosti vešel poručík. Zašel za ním a postěžoval si mu, že vedle leží nějaký opilý Čech a tvrdí, že zabil ženu a nechal ji zmizet. „Já takové pitomé řeči nesnáším. A už vůbec ne, když se někdo opije a jde se vybrečet na policii!“
‚A kde ten chlap bydlí?“ chtěl vědět poručík. „V Horském hotelu u Tibora Molnára.“
„Tak tomu vožralýmu řekni, ať se jde vyspat do hotelu, a pokud bude mít zítra nějaký problém, tak ať za námi zase zajde.“
To znělo rozumně. Ale nikoli Hlaváčkovi. Moc se mu nechtělo, ale nakonec šel.
Protože ho postoj policie přiváděl na hranici šílenství, nikdo se mu ani nemohl divit, když jeho další kroky vedly do krámku s potravinami, kde si koupil dvě lahve slivovice.
Když si bral v hotelové recepci klíče od pokoje, jeho podivně zatrpklý úsměv nevěstil pro nikoho nic dobrého. Ani dvě lahve, které si nahoru nesl.
Recepční to přehlédl, ale stěží mohl s klidným svědomím nevzít na vědomí skutečnost, když František Hlaváček krátce před půlnocí začal vším, co měl po ruce, rozbíjet okna, odkud se mu v noci černé jako samet znovu a znovu zjevovala bledá tvář jeho mrtvé ženy Marie.
Recepční nejdřív vyběhl nahoru, a když viděl to boží dopuštění, rychle volal policii. Dva silní muži pak Hlaváčkovi nasadili pouta a zavřeli ho v cele.
Telefon ze Slovenska vzal shodou okolností inspektor Souček. Chvíli se díval před sebe, jako by nemohl uvěřit tomu, co právě slyšel. Pak sáhl po bloku a tužce, aby si udělal pár poznámek.
Za deset minut zaklepal na dveře komisaře Marka.
„Co se děje, Petře?“ zeptal se Marek, když spatřil výraz jeho tváře.
„Možná hodně, možná že nic. My hledáme Marii Hlaváčkovou a její manžel se nám opíjí v Tatrách. Málem tam zdemoloval hotel, a to jen proto, jak prohlašuje ve vazbě, že mu nikdo nechce uvěřit, že svoji manželku zabil.“
„To mi ani neříkej. To je pěkná pitomost,“ prohlásil Marek.
„Možná,“ řekl Petr Souček. „Jenže jak jsem z telefonu pochopil, všichni jeho ochránci by byli hrozně rádi, kdybychom si Hlaváčka odvezli k nám do České Lípy.“
„To se mi nezdá,“ řekl inspektor Plachý, který vešel do místnosti a zaslechl poslední věty. Bylo to ve chvíli, kdy se zrovna hovořilo o tom, že Hlaváček policistům na Slovensku stále tvrdil, že si za svůj čin zaslouží smrt. „Já Hlaváčka znám. Jednou jsem s ním měl co dělat. Ten člověk je notorický alkoholik.“
„Ale eskortovat ho musíme,“ nakonec rozhodl komisař Marek. „Já to ještě řeknu šéfovi.“
Výslech Hlaváčka se uskutečnil až třetí den za přítomnosti obhájce, který mu byl určen.
Venku bylo teplo a komisař Marek a inspektor Plachý tu seděli bez kabátů a sami vyzvali Hlaváčka, aby si udělal pohodlí, pokud by mu mělo vadit horko.
Hlaváček vypadal klidně a kupodivu i spokojeně.
Výzvu přijal s povděkem. Stejně tak komisařovu otázku.
„Tak vy jste zabil svou ženu, pane Hlaváčku?“
Hlaváček si nemusel nic rozmýšlet.
„To je pravda,“ pokýval hlavou. „Marii jsem zabil, ale vrah nejsem. Nechci, aby si moji kamarádi ve městě mysleli o mně něco zlého. S Marií jsme se měli rádi. Byla to náhoda, ale tohle už nikdo nepochopí.“
Po těch slovech svěsil hlavu a pak se rozplakal sám nad sebou. Ale byly to slzy úlevy. Konečně se mohl ze všeho vyzpovídat před někým, kdo mu byl ochoten naslouchat.
Hlaváček byl od narození jednoduchý člověk. Stejně jednoduchá byla i jeho slova, když popravdě líčil, jak k vraždě došlo.
‚A co bylo potom?“ zeptal se inspektor Plachý.
Hlaváček svěsil mohutná ramena.
„Pak už nic, pane inspektore. Uvařil jsem si kafe a přemýšlel jsem, co s Marií udělám.“
‚A co jste s ní udělal?“
Hlaváček neodpověděl.
Najednou mu bylo zatěžko o tom vyprávět.
„Měl byste nám říct, kde jste ji pohřbil, pane Hlaváčku,“ připomněl mu komisař. „Jinak nemusíme vašim slovům věřit.“
Nastalo ticho.
„Víte, já jsem si přál, aby zmizela ze světa,“ řekl Hlaváček, když pochopil, že bez celé pravdy mu nedají žádní policajti na světě pokoj. ‚A tak jsem ji nejdřív rozřezal, pak nakrájel na malé kusy a ty jsem rozvezl v igelitkách po republice…“
V té chvíli vyskočil jeho advokát:
„Takhle přece nemůžete mluvit, pane Hlaváčku. Vždyť si tím jenom škodíte!“
Hlaváček se zarazil.
Pak se na advokáta podíval a zeptal se: „Kdo vy jste?“
„Váš obhájce, pane Hlaváčku.“
„Tak buďte zticha, když mluvím já,“ okřikl ho Hlaváček a pokračoval dál ve vyprávění, jak naložil s vnitřnostmi své ženy a jak spálil její kosti.
Kriminalisté po všem, co slyšeli, už na Hlaváčka dál ne-naléhali. Prostě nevěřili, že se něco takového může stát. Hlaváček byl alkoholik a všechno, co jim řekl, mohlo být i výplodem jeho chorobné fantazie.
Během dalších dnů se ukázalo, že možná ani tak velký alkoholik nebyl a to, co se zdálo fantazií, byla zrůdně krutá realita.
Hlaváček teď doprovázel kriminalisty na každém kroku, aby je o svém činu přesvědčil.
Všechny místnosti v domě byly čistě uklizené. Stejně tak sklep a pečlivě vyčištěný byl i vnitřek mrazáku. Hlaváček to vysvětlil po svém:
„Samozřejmě jsem se bál prozrazení, tak jsem to tu drhnul a čistil dva večery. No, a tady u toho křesla před televizí se to stalo. A na dně skříně jsou ty její šaty, co začala na sobě trhat. Chtěl jsem je vyhodit, ale zapomněl jsem na to.“
Během domovní prohlídky technici za pomoci speciálních prášků skutečně zjistili na řadě míst stopy po krvi.
Poté začali kriminalisté vozit Františka Hlaváčka po republice, aby jim ukázal místa, kde rozházel obsah igelitových tašek. Nejdřív to vypadalo beznadějně.
‚Ale vím přesně, že to bylo tady. Šel jsem deset minut z nádraží podél trati a hodil to tady na okraj pole,“ trval pokaždé na svém Hlaváček.
Kriminalisté už o jeho slovech nepochybovali. Ale stále jim chyběl důkaz, který by jim umožnil případ uzavřít.
Pak přišel osudný den. Od rána pršelo a nikomu se na cestu nechtělo. Tentokrát policejní vůz s Hlaváčkem zamířil k Hrádku nad Nisou. Projeli městem a Hlaváček ukazoval řidiči, kudy má jet dál.
Zastavili nedaleko potoka a společně došli k mladým olšinám. Tam objevili jednu z igelitových tašek. Vítr ji zvedl ze země a odfoukl mezi tenké větve.
Když do ní nakoukli, objevili v jejích rozích zahnívající a zčernalé kousky masa. Ten největší z nich byl podle posudku soudního lékaře kus lidské paty.
Případ zabité Marie Hlaváčkové obdržel soud s patřičně obšírnou dokumentací.
František Hlaváček dostal šestnáct let.
‚Proti výši trestu se mohl odvolat.
Neudělal to.
Vášnivý chalupář
 
 
 
 
 
 
 
Nebýt toho, že Roman Chrudimský překvapivě zbohatl, šestadvacetiletý Ivan Pokorný by se nikdy nezajímal, jak se mohlo stát, že takový blbec a odjakživa lempl tak brzy přišel k penězům. Tím by možná předešel vlastním malérům.
Tak rychlé to s tím zbohatnutím Chrudimského samozřejmě nebylo, ale tohle bylo pro Ivana Pokorného už věc podružná.
Chrudima, jak mu všichni v partě říkali, byl vyučený obkladač a po listopadu si otevřel obchod se starožitnostmi. Po třech letech si už jezdil ve slušném bouráku a měl blonďatou kočku, která zpívala dost vysvlečená v drahém baru u dalšího zbohatlíka Honzy Zvoníčka.
Že může pár starých hrnečků či staré křeslo nebo šavle ležící léta na půdě vynést tolik peněz, to by Ivana Pokorného v životě nenapadlo.
Ivan byl od mládí bohémská povaha, zajímalo ho všechno, ale nikdy zase ne tolik, aby pro to zahořel. Mohl klidně jít na Umprum, kdyby se na to připravoval, stejně jako na průmyslovku. Nakonec se vyučil automechanikem.
Během dalších roků se chytil kamarádů a nakonec o pár let staršího Tondy Trnky. Tonda byl dobrák, žádnou zábavu nezkazil, potrpěl si na jídlo a podle toho taky vypadal. Tlouštík, ale sílu měl za dva.
V práci si rozuměli. Ivan Pokorný řídil skříňovou avii a Tonda Trnka mu dělal závozníka. Jako zaměstnanci Železničního stavitelství, jehož ředitelství bylo v Liberci, týden co týden křižovali krajinu mezi Vrchlabím, Mostem a Litvínovem a rozváželi pro přidružené podniky svářecí bomby.
Všechno bylo v jejich režii, nikdo je nekontroloval, a tak se cítili docela svými pány. Krajina, kterou projížděli, měla svůj neopakovatelný půvab, a to zejména mezi Novým Borem a Rumburkem, kde majitelé velkých a dobře udržovaných chalup na kraji vesnic nebo roztroušených po okrajích lesů byli většinou Pražáci. A ne zrovna chudí. Sem jezdila chalupařit spousta umělců, podnikatelů a bývalých i nových politiků.
Když začal při jedné spanilé jízdě z Liberce do České Lípy Ivan Pokorný svému spolujezdci Tondovi líčit, jak si dneska žije Roman Chrudimský a co všechno si vydělal na starožitnostech, Tonda Trnka mu moudře naslouchal, a pak jen podotkl: ‚Asi je to dobrý kšeftař. Stejně jako u nás ta bába Hájková od vedle. Ta se zase chytla svíček. Sama si je doma vyrábí. Žlutý, červený, dlouhý, jak chceš. Prodává je u hřbitova, pak na Vánoce a při té příležitosti ti prodá ještě nějakej svatej obrázek. A taky jede.“
„To je blbost,“ znechuceně si odfrkl nad volantem Ivan. „Dneska ti vynesou prachy starý zbraně, starožitnej nábytek nebo obrazy z minulýho století. To bys měl, Tondo, kruci vědět.“
„Jenže tohle mě zrovna nepálí,“ odpověděl Tonda a začal si drbat neoholenou bradu.
A taky se můžeš někdy oholit, dědku, když jdeš ráno do práce,“ dodal Ivan Pokorný a znovu krátce blýskl po Tondovi očima.
Ten vypadal, jako že právě usilovně přemýšlí.
Po hodné chvilce pak prohodil:
„Koukám, že jsi se nějak zblbnul do těch starejch krámů.“
„To koukáš dobře,“ přisvědčil Ivan. A hned se zeptal: „Nemá tvůj táta nebo dědeček něco na půdě?“
„To asi nemá,“ pokrčil silnými rameny sevřenými do staré zelené bundy Tonda Trnka. „Ale o něčem bych věděl.“
„O čem, prosím tě?“
Asi před třemi měsíci jsem nakoukl do jedné chalupy, když sis dal ve voze lehára. Jen tak, z dlouhé chvíle. A přes okno jsem tam zahlédl pověšenou starou šavli v pochvě. Ten chlap to stejně musel ukrást tady někde v okolí. Jestli chceš, Ivane, tak se tam můžeme zastavit. Máme to při cestě. A pokud s těma věcma chceš začít kšeftovat, budeš hned mít něco do začátku.“
Ivan mlčel. Jen na rovince přeřadil na větší rychlost.
Tonda Trnka mluvil moudře a nenaléhal.
Ivan jeho řeči chápal jako přátelskou službu. A teď měl o čem přemýšlet.
Po hodině jízdy prohodil:
„Kde jsi to vůbec viděl?“
Jen ještě jeď!“ řekl nenucené Tonda Trnka. „Až přijde čas, tak ti ukážu, kde odbočit.“
Chalupa byla jen kousek od cesty v zalesněném údolí. Nestála tu sama. Kus dál byla nějaká bouda a včelařský vůz. Od cesty sem nebylo vidět. Ivan Pokorný si už nepamatoval, že by tu někde poblíž spal v avii. Ale na tom teď nezáleželo.
Když se rozhlédl kolem, dýchla na něho pohoda a vůně začínajícího podzimu. Listí v korunách stromů nad střechou chalupy hrálo všemi barvami. Horší už byl pohled na důkladně zabedněná okna. Dovnitř nebylo vůbec vidět.
„Seš si jistej, žes viděl tu šavli v pochvě právě tady?“ zeptal se Ivan Pokorný.
„Jsem snad slepej?“ zeptal se Tonda Trnka a šel do auta pro železnou tyč.
Potom obešel chalupu, bez dalších řečí vypáčil dveře a klidně vešel dovnitř.
Ivan za ním nerozhodně nakročil.
„Takhle nemám zařízenej ani kvartýr,“ zameditoval Tonda Trnka, sotva prolezl chalupu o třech velkých místnostech. „Podívej na to houpací křeslo, Ivane. To by si moje stará libovala, kdyby se v něm mohla pohupovat před televizí. A teď přijde zima, dřevo do sebe natáhne vlhkost, no, já nevím…“
Ivan Pokorný mlčel. Znovu rychle nahlédl do všech místností.
‚A kde máš tu svou šavli, vole?“ najednou vybafl na Tondu.
‚Asi ji měl taky na kšeft. Co já vím, co s ní ten chlap udělal,“ pokyvoval hlavou a zase se škrábal v zátylku. Pak se otočil za svým parťákem, který najednou ztuhl, a prohodil: „Nechceš si tu něco vzít a hodit to do vozu, když už jsme si tady otevřeli?“
Ivan mlčel.
Jeho oči přitahovala nádherná barokní soška. Podobnou viděl v krámě u Romana Chrudimského. Dostal by za ni přinejmenším dvacet tisíc.
„Nic mi už neříkej, kamaráde!“ najednou zvolal a tím úplně zblbnul Tondu Trnku.
Pak sáhl po ručníku, který visel nad umyvadlem, a sošku do něj zabalil. Spokojeným hlasem dodal: „Teď už není o čem mluvit.“
„Počkej, Ivane!“ vykřikl Tonda Trnka, když viděl, jak Ivan míří rychlým krokem k vozu. ‚A co já?“
Jak to, co já? Jede se, ne?“
„Tak jdi! Já tě dohoním!“ prohlásil Tonda Trnka a vrátil se do chalupy.
U vozu byl za dalších deset minut s houpacím křeslem na zádech.
Přes svou váhu běžel jako jelen. Měl proč. Potřeboval se do chalupy ještě jednou vrátit.
„Hele, Ivane, počkej ještě pár minut. Já ti zaplatím pivo. Já tam objevil věc, člověče. No, to uvidíš. Do smrti bych si vyčítal, kdybych to tam nechal.“
Tou věcí byl věšák z paroží.
„Dám to zeťákovi k Vánocům, ten bude koukat,“ radoval se Tonda Trnka už ve voze, který ujížděl velkou rychlostí směrem ke vzdálenému Mostu.
Jen večer usedli v hospodě Na Růžku k pivu, Tonda Trnka při třetí dvanáctce nešetřil nadšením, jak to dneska všechno v klidu společně zvládli. A při pátém pivu už začal rozvíjet plány pro nejbližší budoucnost.
„Já ti něco řeknu, Ivane, když se to tak vezme, daly by se během zimy, když v těch chalupách nikdo není a ko
lem nich neštěkne ani pes, najít docela slušný kousky nábytku. Dovedeš si představit, jak by se dal krásně zařídit celej byt? A když se podíváš, kolik dneska takový nábytek stojí? Jak ti říkám… bylo by to terno, když k tomu máme skříňovou avii. A neříkej mi, když se do toho pustíme, že si nepřijdeš zase na nějakou tu sošku nebo starou zbraň! Krk bych za to dal, že v tomhle kraji mezi Lípou a Libercem najdeš po chalupách tolik starejch pušek a šavlí, že by sis s tím mohl vyzbrojit celej regiment!“
Ivan mlčel. Ale v duchu musel uznat, že se takové řeči hezky poslouchají a že na názorech staršího parťáka Tondy jistě něco je.
Ale když ho viděl krátce před Vánocemi, jak si hodil na záda těžkou dubovou skříň, kterou našel v opuštěné chalupě, a táhl ji málem celý kilometr přes rozmáčené ora-niště k opuštěné avii, získal navíc i jeho obdiv.
Ještě nezačalo pořádně jaro a na kriminálce v České Lípě začínalo být toho roku pořádně horko.
Mít v rajonu během čtyř měsíců 68 vykradených chalup, to nikdy není dobrá vizitka pro žádnou policii, kterou navíc pronásleduje hněv a nervozita vykradených chalupářů.
A tak policie i pracovníci kriminálky začali objíždět rajon, pokud jim to dovoloval čas a omezený počet lidí.
Dalo by se říct, že mladý inspektor Petr Souček měl v tomhle případě štěstí. Ale jak praví přísloví, štěstí přeje tomu, kdo ho vyhledává. A navíc je pozorný.
Jeho pozornost v té chvíli patřila kouřícímu komínu u jedné z chalup ve směru, kterým se vracel z objížďky zpátky do České Lípy.
Byl chladný podmračený den, jak bývá ještě na konci března, severák se dral pod kůži, což Petr Souček pocítil v okamžiku, sotva zastavil vůz před chalupou a vystoupil.
Policista, který ho doprovázel, vystoupil s ním.
V té chvíli se před chalupou objevila starší žena se svým mužem. Jak řekla Součkovi, byla zvědavá, co tu zase dělá cizí auto.
Přijela už včera s manželem vyvětrat místnosti a udělat předjarní úklid.
„Stejně doma nemáme co dělat, oba jsme v důchodu, a tak už se nám zastesklo po čerstvém vzduchu a tady po těch lesích,“ vysvětlovala, jako by se za to chtěla omlouvat.
Pak pozvala oba muže na čaj, a když už měla u stolu policisty, tak jim vyprávěla, jak jim někdo před třemi roky vykradl chalupu. Od té doby je hrozně opatrná.
„Zrovna před měsícem, když jsme sem vezli do kuchyně elektrický radiátor, protože ještě loni jsme tam dost mrzli při chladném počasí, tak jsem si všimla, že tu stojí támhle mezi olšinami bílá avie. Vidím tam přímo od stolu, a tak jsem nelenila a šla se podívat, co tady ten vůz dělá. A co myslíte, že se stalo? Jak mě řidič viděl vycházet z chalupy, hned odjel. Pro jistotu jsem si zapamatovala číslo. A pak si ho napsala na kus papíru. Ale kam jsem ten papír dala?“ Najednou se zarazila. „Já nevím, jestli vám to bude k něčemu dobré… Ale když říkáte, že se tady zase objevili zloději…“
Papírek po delším hledání naštěstí našla. Vlastně to ani papírek nebyl. Paní Vítková, jak se ta ochotná žena jmenovala, si napsala číslo avie na kalendář, který visel v kuchyni.
Druhý den už měl číslo avie na stole komisař Marek.
Během hodiny zjistil, komu bylo číslo přiděleno, a tak hned zavolal na ředitelství podniku do Liberce.
Železniční stavitelství byl velký závod, měl několik poboček, ale sám ředitel ujistil komisaře Marka, že mu během krátkého času zjistí, kdo s podnikovou avii jezdí.
Shodou okolností se čtyři dny předtím stala jiná zajímavá událost.
V samoobsluze na Špičáku v České Lípě přistihli muže, který se tu snažil ukradnout litrovou láhev koňaku. Případ šetřila policie a nakonec se zloděje ujal inspektor Bělohlávek, protože šlo o „závadovou“ osobu.
Ferda Moutelík dělal posunovače na dráze, nějakou tu vykrádačku už měl za sebou, a tak si inspektor Bělohlávek řekl, že si s ním pro všechny případy pohovoří.
Moutelík nic nezapíral. Ukrást flašku v krámu, to neby
lo na zavření. A v podmínce už taky nebyl. A tak celkem ochotně vypovídal.
Flašku chtěl ukrást a zase prodat v hospodě, protože nutně potřeboval peníze.
‚A na co, pane Moutelíku?“
„Chci si koupit dýku. Už dávno. A potřeboval jsem na to pár stovek. Něco jsem si už vydělal a něco mi ještě chybělo…“
‚A kdo vám tu dýku prodává?“
„Jeden závozník.“
„Takže ho určitě znáte?“
„No, znám…“
‚A vy jste tu dýku viděl?“
„Jo… Je moc pěkná.“
‚A ten váš kamarád… Jak jste říkal, že se jmenuje? Ten se v tom vyzná?“
„Já jsem ale o Tondovi nemluvil.“
„Takže Tonda se v tom vyzná?“
„To ne… Říkal, že to má od dědečka…“ ‚A jak dlouho se s Tondou znáte?“
„My se známe z hospody…“
„Tak dobře, pane Moutelíku. Ale protože se můžeme domnívat, že žádný dědeček si doma neschovává dýku a že ta dýka může být třeba kradená, tak byste nám měl říct, co je ten váš Tonda za člověka, abyste se zase nedostal do daleko horšího maléru, než je krádež v samoš-ce.“
‚Ale von se vopravdu jmenuje Tonda, Tonda Trnka,“ málem se dušoval Ferda Moutelík.
Když se na poradě u šéfa kriminálky objevilo hned dvakrát jméno „Tonda Trnka“, jednou jako závozníka bílé avie a podruhé jako majitele dýky, policisté zadrželi v dalších dnech vůz, rozvážející po kraji svářecí bomby.
Jen osádka vozu usedla ve vyšetřovačce, prohlásil inspektor Bělohlávek docela přátelsky:
„Vypadá to, že si tu budeme dlouho povídat. Tak si udělejte pohodlí, pánové. A pokud chcete něco zapírat, tak vám rovnou říkám, že to bude k ničemu.“
„Ježíšmarjá, pane inspektore, to ne,“ prohlásil Tonda Trnka. „Jsme přece všichni rozumní lidé a z jednoho kanape a dvou židlí, co jsme našli ve votevřený chalupě, nebudeme hned dělat detektivku. Jestli chcete, my to tam ráno zase vrátíme.“
Trnkova hraná naivita se minula účinkem. Inspektora Bělohlávka a komisaře Marka zajímalo něco jiného.
„To máte tak, pane Trnko,“ řekl Bělohlávek. „My tady máme hrozně dlouhý seznam ukradených věcí z chalup na území našeho okresu. Třeba si na něco vzpomenete, než začneme s prohlídkou ve vašich bytech.“
Ivan Pokorný s Tondou Trnkou se nejdříve podívali do seznamu nahlášených ukradených věcí. Bylo toho požehnaně. Pak se krátce podívali po sobě. A to dost ustrašeně.
„No jo,“ podrbal se po zátylku Tonda Trnka. „To je jasně na delší vysvětlování. A vy jako počítáte s tím, že nás kvůli tomu hned zavřete?“
„Ta možnost tu je,“ přikývl inspektor Bělohlávek.
„To už je horší,“ povzdychl si Trnka. „Když se to tak vezme, já vod rána nic nejedl. To bych pak vypovídal pod tlakem hladu.“
„Dobře, pane Trnko. My už to nějak zařídíme, abyste nám tu hlady neumřel,“ podotkl Bělohlávek s mírným pousmáním a nechal pro oba vyslýchané přinést kávu a obložené chlebíčky. Místo chlebíčků, které už byly vyprodané, se nakonec Trnkovi dostalo z krámu odnaproti tucet cukrářských větrníků.
Trnka s Ivanem Pokorným nakonec všechno přiznali. Jenže těch nekalých skutků bylo nad očekávání. Ale výslechem provinilců nic neskončilo. Spíše naopak. Teprve teď nastala až neskutečná práce – stahovat nakradené věci z různých skrýší po bytech a od soukromníků, kteří je od Pokorného nebo Tondy Trnky kupovali.
Nakonec musela policie pro poškozené uspořádat výstavu ve Stráži z věcí stažených z prodeje. A vyzvat je, aby si přijeli vybrat to, co jim bylo zcizeno.
Těch věcí nebylo málo. Vedle starožitností, nábytku a pokrývek tu zazářila i moderní elektronika.
Hlavní aktéři už výstavu nezhlédli. V té době už soudce vynesl rozsudek. Pro oba provinilce stejný. Tři roky vězení.
Mohlo to vypadat, jako by si Tonda Trnka během pomalu ubíhajícího času uvědomil, že si basu zasloužil. Domů ho pustili o dva měsíce dřív, aby si užil Vánoc v domácím kruhu.
Ten však dřív než za maminkou spěchal na kriminálku. A tam se začal shánět po inspektorovi Bělohlávkovi, aby mu předal velkou krabici. Byla plná cukrářských větrníků.
S mrtvým nelze na svatební cestu
 
 
 
 
 
Kradl v pravé poledne. Nebo když se stmívalo. Na to měl Luboš Formánek svoji vlastní filozofii. V těchto denních dobách jsou majitelé vozů ke svému majetku dost neteční.
Nejraději si zvyšoval životní úroveň na okraji Prahy v blízkosti nově postavených vil a rodinných domků. Dnes si zajel do Průhonic.
Jen začal šlapat terén, objevil krásný kousek. Tmavomodrý Ford Fiesta. Podle espézetky přijel z Německa a teď stál osamocen na okraji parkoviště. Formánkovi o vůz nešlo. Na to ambice neměl. Zajímal ho jen obsah. Přesněji řečeno obsah kufru. Čím byl prostornější, tím víc věcí se v něm dalo nalézt. Mnohdy byly v cestovních taškách i doklady a peníze.
Právě proto otvíral auta nejpozději do setmění. Na noc si jejich majitelé odnášeli věci domů, cizinci do hotelu.
Na únor bylo toho třiadvacátého nečekaně teplo a jasno. Stmívalo se nejméně o půl hodiny později. Formánek začal být netrpělivý. Byl by nerad, kdyby mu právě tenhle vůz, ve kterém tušil slušnou kořist, ujel před nosem.
Zatím se nic nedělo. V okolí parkoviště byl klid, a pokud se někdo blížil, byl vidět hodně z dálky. Konečně padl do ztichlých ulic a okolních zahrad soumrak.
Luboš Formánek, trochu napadající na nohu, se vrátil k cizímu fordu. Protože se vyznal, otevřel ho jen za několik málo vteřin.
Nejdřív pohlédl pod sedadla a pak jediným pohybem zvedl víko kufru.
V tu chvíli zesinal.
Z rozteklé tváře, ale ona už to ani tvář nebyla, na něj hleděly dvě nevidoucí mrtvé oči. Zároveň ho do nosu udeřil ostrý nasládlý mrtvolný pach.
„Kruci! No tohle…! Je tohle vůbec možný?“ šeptal sevřenými rty. Ještě okamžik hleděl před sebe a teprve za pár okamžiků se mu vrátila schopnost pohybu.
Aby se zbavil hrůzného pohledu, zabouchl víko kufru. Co teď? Mohl udělat jen jedinou věc: Otočit se k autu zády a co nejrychleji zmizet.
Jenže v té chvíli třicetiletý Luboš Formánek zpanikařil. Nevěděl, kam všude sáhl a kde zanechal otisky prstů. Jako příležitostný zloděj měl svoje zkušenosti. Věděl, že při násilném otevření vozu, i když je poškozen a vykraden, se o otisky nikdo nestará, ale po nálezu mrtvoly si kriminálka dá práci a nevynechá jediný centimetr k důkladné prohlídce.
To už byl od opuštěného parkoviště hodně daleko a konečně dokázal klidně uvažovat. Potlačil počáteční úděs, popřemýšlel nad tím, co by měl udělat dál, a rozum i zkušenost mu zavelely zajít na policii.
Že toho zkrouceného a do zavazadlového prostoru natlačeného muže někdo připravil o život, na to by Formánek mohl přísahat. Stačilo mu, aby si v duchu vybavil ty oči. Co v nich spatřil, byla tutová vražda.
Ale o tom před policajty mluvit nebude. Řekne, že šel náhodou kolem cizího auta, ucítil zápach, a tak vůz pro jistotu otevřel.
Tak to přece bylo. Vlastně udělal dobrý skutek.
S tím taky po půlhodince vešel na policejní stanici. Tam se nad jeho vyprávěním nikdo nepozastavil. Pokud byl někdo mrtvý a navíc v kufru auta, tak nešlo o téma k dlouhé diskuzi, ale bylo potřeba jednat.
Jeden z přítomných policistů okamžitě zavolal na centrálu a druhý řekl zkroušenému Formánkovi, aby tu počkal na výjezdovku. Zastaví se tu pro něj a vezmou ho s sebou na místo činu. A protože bylo ještě pár minut času, dal policista Formánkovi najevo, že na jeho dobrý skutek by nevsadil ani korunu a aby počítal s tím, že existuje paragraf dvě stě čtyřicet sedm a že na jeho základě dostane co nejdřív předvolání.
Mezitím druhý policista, jen co si vyřídil telefonát, rychle zmizel, aby zajistil Formánkem označené parkoviště a na něm stojící vůz Ford Fiesta.
Zase jedna krátká noc.
Šéf mordparty kapitán Jindřich Všetečka, osmatřicetiletý sympaťák s širokými rameny a větším objemem v pase, ji však nepovažoval za promarněnou. Stejně tak vyšetřovatelka major Buriánová..
Pravda, šetření týkající se muže nalezeného v zavazadlovém prostoru osobního automobilu tovární značky Ford Fiesta, byla pro všechny přítomné rutinní záležitost. Ale najednou vyvstalo kolem případu tolik nezodpovězených otázek, že nebylo možné přejít je pouhým mávnutím ruky a v duchu si říkat, že vlastně o nic nejde, jen o případ jako každý jiný.
Všichni, kteří dlouho přes půlnoc pomáhali na místě zajistit každou možnou stopu, dobře věděli, že tomu tak není. To ještě nikdo z nich netušil, že na případu budou i ti nejzkušenější pracovat celé dva roky, než jej budou moci odevzdat státnímu zastupitelství.
Následující den kolem sedmé ráno se po krátké poradě u šéfa oddělení začala do složky s krycím názvem „Mrtvý z Průhonic“, zakládat první protokolární hlášení.
Jeden z protokolů se zabýval popisem nálezu zatím neznámého muže oblečeného pouze do tenkých barevných bavlněných tepláků, fialového trička a červenooranžových ponožek. Popis byl doplněn poznámkou: Viz videozáznam.
Kvečeru přibylo v deskách několik dalších informací. Podle SPZ patřil vůz pětapadesátiletému Viktoru Léblovi, narozenému v Benešově, dnes občanu Spolkové republiky Německo. Z neznámého muže se poměrně velmi rychle stala osoba známá i v Čechách.
Podle dalších informací Viktor Lébl vlastnil byt v Praze a rekreační chatu v české obci Chlum u Křemže v okrese Český Krumlov.
V následujících dnech kriminalisté netrpělivě a se zájmem čekali na pitevní nález. Ještě dřív než soudní lékař dokončil svou práci, se na stole vyšetřovatelky majorky
Buriánové objevilo vyhodnocení daktyloskopických a biologických stop zajištěných v zavazadlovém prostoru Fordu Fiesta. Poznatky z laboratoře vyloučily, že by ke střelbě mohlo dojít ve voze zavražděného.
A že se střílelo, možná víc než bylo nutné, potvrdila po několika dalších dnech dlouho očekávaná pitevní zpráva. Viktora Lébla usmrtily tři výstřely. Všechny tři střely směřovaly do oblasti pravé spánkové temenní krajiny. Nebylo pochyby, že smrt nastala okamžitě.
„O to vrahovi nebo vrahům asi šlo,“ prohlásil kapitán Všetečka. „Vypálil tři rány vedle sebe. Něco takového by z větší vzdálenosti dokázal jen velmi dobrý střelec. Nebo řekněme profesionál. Takže rány byly zřejmě vypáleny z bezprostřední blízkosti,“ usuzoval Všetečka při rozhovoru s vyšetřovatelkou. „Možná že ve spánku. Ale kdy a kde?“ povzdechl si. „Podle všeho jednal vrah ukvapeně… Impulzivně.“
„Proč myslíš, Jindro?“ zeptala se vyšetřovatelka.
„To je jen taková moje domněnka. Vrah zabil člověka málem ve spodním prádle. Nebo řekněme v domácím oblečení. Vyberme si podle svého. Co teď s ním? Zmocnila se ho panika a nevymyslel si nic chytřejšího než schovat tělo do kufru auta. Tam ho nechal ležet celé dlouhé týdny. Otázka je – proč? Že to byly dlouhé týdny, to je jasné. Proto jsem za tebou vlastně přišel, Jarko… Tady čti… Tohle jsem před hodinou dostal z laboratoře.“
Zpráva byla krátká a lakonická: „Podle výsledku rozboru pohonných hmot ve voze poškozeného musela být nafta do nádrže tankována v době od 14. do 24. 11. 1996.“
Kapitán Všetečka se nad zprávou znovu zamyslel.
„Teď už máme nový rok a k tomu únor. Člověk, který s tím vozem jezdil, tankoval přibližně před dvěma měsíci. Nádrž je poměrně plná. To znamená, že se chystal na delší ježdění, ale od benzínky daleko neodjel. Snad jen do těch nešťastných Průhonic. Co ty na to, Jarko?“
V místnosti nastalo ticho.
Kapitán i vyšetřovatelka mysleli v té chvíli na totéž –kde potom celou dobu stál vůz s mrtvým, jehož tělo se v zavazadlovém prostoru začalo pomalu rozkládat? Kde stál, než se objevil v Praze? A proč zrovna na okraji Průhonic? Nebo tam stál už od začátku?
Formou právní pomoci navázali spolupráci s mnichovskou kriminální policií.
Ta vyšla středočeským kriminalistům ve všem ochotně vstříc. Podle jejího šetření byl Viktor Lébl naposledy spatřen v továrně, kde pracoval jako mechanik, a to jednatřicátého října roku 1996 na odpolední směně. Továrnu opustil hodinu nebo dvě před půlnocí. Od té doby je nezvěstný a jeho zaměstnavatel mu přestal vyplácet plat, což bylo oznámeno jeho manželce, Marii Léblové, trvale hlášené v Mnichově. Kriminální komisař Emil Krull navíc upozornil na syna obou manželů, Josefa Lébla, který měl vlastní byt v jiné části Mnichova.
Oba nejbližší rodinní příslušníci mrtvého, matka i syn, byli na pokyn vyšetřovatelky pozváni k identifikaci do Prahy.
Přijel jen Léblův syn. Nikdo by mu nehádal třicet let a moc mužně taky nevypadal. Z jeho zasmušilé tváře se nedalo nic vyčíst. Vyšetřovatelka majorka Buriánová ho osobně odvedla do Kriminalistického ústavu. Cestou mu vysvětlila, že obličej poškozeného byl kvůli rozkladu těla těžko k poznání, a proto ho místo do márnice vede do ústavu. Tam jsou na oddělení chemie uskladněny části oblečení mrtvého. Snad pozná, jestli patřily jeho otci.
Když mu policista oblečení ukázal, Josef Lébl jen krátce pohlédl na fialové tričko. Vzápětí uhnul očima a začal pohybovat rty. V očích se mu začaly hromadit slzy. Nakonec mu podklesly nohy, a kdyby ho přítomný policista včas nezachytil, určitě by se skácel na zem.
Major Buriánová pro jistotu zavolala lékaře.
Teprve po ošetření byl syn zavražděného Viktora Lébla schopen v její kanceláři odpovědět na několik důležitých otázek. Položila je ohleduplně, ale jejich závažnost byla i pro rozechvělého Josefa Lébla víc než jasná.
„Kdy jste svého otce viděl naposledy?“
Josef Lébl se chvilku snažil rozpomenout.
„Tuším, že to bylo loňského roku v pátek prvního listopadu. To přijel za námi, za mnou a matkou, na chatu do Chlumu. Objevil se tam někdy brzo ráno. Já v té době ještě spal, protože jsem měl chřipku a bral prášky. Otce jsem vlastně ani neviděl a teprve k polednímu jsem se od matky dověděl, že tam byl. Prý jen vypil kafe, vzal si od ní nějaké české drobné a hned pokračoval v cestě do Prahy za svou sestrou Dagmar Táborskou.“
„Pokračoval v cestě? Máte na mysli, že odjel vozem?“
„Jel fordem.“
„Jste si tím jistý? Říkáte, že jste spal?“ Slabě a posmutněle se usmál.
„Nesmíte to brát tak doslova. Měl forda a čím jiným by měl přijet a odjet?“
Během hovoru padly ještě další otázky. Zejména o zbrani a o rodinných poměrech.
Podle výpovědi Josefa Lébla jeho otec nikdy nevlastnil žádnou střelnou zbraň. „Něco takového bych přece musel vědět.“ Znovu se tak smutně usmál. „Matka snad taky. Oba si celý život dobře rozuměli. Nikdy mezi sebou neměli žádné tajemství. Drželi jsme spolu a to nám v Německu moc pomohlo, protože jsme tam zpočátku po odjezdu z Čech neměli žádné známé. Když se otec dlouho nevracel, matka byla nejdřív úplně klidná. Chápala, že on je poprvé po dlouhé době v Praze, na kterou moc vzpomínal, a taky u své sestry. Jenže pak už to bylo moc dlouho a matka volala všem otcovým přátelům a známým. Když zjistila, že do Prahy vůbec nedojel, dostala strach a šla rovnou na policii. Ale já vím, že už v té chvíli byla v hloubi duše připravená na nejhorší…“
„Váš otec byl zastřelen, pane Léble. Musím se vás zeptat, jestli nemáte na někoho podezření. Nevíte o tom, že by mu někdo vyhrožoval? Nebo se mu chtěl za něco pomstít?“
Zavrtěl hlavou.
„O nikom takovém nevím. Otec žil úplně normálním a nenápadným způsobem a pochybuju, že by někomu překážel. Vrahovi šlo nejspíš o peníze. V jeho očích byl Němec. Předpokládal, že u něj najde marky…“
Vyšetřovatelka na narážku nezareagovala. Ji totiž už chvíli zajímala jiná věc.
Josef Lébl se ani na vteřinu nepozastavil nad tím, že jeho otec odjel za svou sestrou do Prahy jen v tenkých teplá-kových kalhotách a v tričku s krátkými rukávy. Na začátku listopadu.
Na její otázku mladý Lébl bez zaváhání odpověděl: „On už byl takový. To bylo u něj normální. V domácím oblečení se cítil nejlíp.“
Vyšetřovatelka si myslela své. Ale nemluvila o tom. Podezření je jedna věc a fakta, která by obstála před soudem, druhá.
Dny utíkaly a případ „Mrtvý z Průhonic“ nabíral na rozsahu i na obrátkách.
Spolupráce s německou kriminální policií, jmenovitě s kriminálním komisařem Emilem Krullem, byla úspěšná. Ale ne všechno se dalo řešit telefonicky nebo písemnými dotazy. Proto se čeští a němečtí kriminalisté sešli v pohraniční Folmavě. Vyšetřovatelce majorce Buriánové i kapitánu Všetečkovi bylo jasné, že bez ochoty komisaře Krulla by se dost těžko zajišťovaly potřebné informace. Především bylo nutné zjistit stav bankovního konta poškozeného, poměry v rodině Léblových, názor Léblova lékaře a hlavně vyslechnout osoby z prostředí, kde se postižený pohyboval.
Německá strana byla zároveň informovaná o všech zjištěných skutečnostech. Mimo jiné i o tom, že se dosud nenašla zbraň, kterou použil vrah. Ani cestovní pas postiženého.
Mezitím byla pozvána do Prahy k výslechu Marie Léb-lová, na první pohled silná a pěkně upravená žena. Byla o rok starší než její zemřelý muž a kolem tmavých očí a tenkých rtů měla drobné vrásky. Podle jejího chování bylo zřejmé, že se se smrtí manžela už smířila.
Mlčky a trochu překvapeně usedla proti vyšetřovatelce. Pravděpodobně očekávala, že ji bude vyslýchat muž, a nebyla nijak připravena na drobnou postavu a mírumilovný zjev majorky Buriánové.
Marie Léblová vzala tuto skutečnost na vědomí a rychle se přizpůsobila. Snad si ani nepřipadala jako u výslechu na policii a sama se ochotně rozhovořila.
Já to pořád nechápu a nijak si nedovedu vysvětlit, proč musel Viktor umřít právě takhle divně… Ještě před Vánocemi jsem věřila, že se vrátí domů. Když mi ale Viktorova sestra řekla, že se u ní v Praze neukázal, jak měl v úmyslu, tak jsem přece jen dostala strach. Pravda, nejdřív jsem si pomyslela, že zajel k někomu ze svých starých známých. V Čechách jich měl dost a mně se kolikrát zdálo, že se mu po nich dost stýskalo. Vždyť jsme tu žili taková léta a emigrovali už v dost pokročilém věku… Samozřejmě že jsem nesložila ruce do klína a začala pátrat po Viktorovi u všech známých tady v Čechách i v Bavorsku, až jsem nakonec oznámila jeho zmizení v Mnichově na policii.“
„K tomu došlo kdy, paní Léblová?“ zeptala se vyšetřovatelka.
Jedenáctého listopadu… Mám tu cestu pořád před očima, jako by se to stalo včera. Policie mi v ničem nepomohla, tak jsme se synem pátrali dál. Řekl vám to, když jste spolu mluvili?“
Majorka Jaroslava Buriánová neměla ráda otázky od vyšetřovaných. Tentokrát jí však posloužila k tomu, aby se vrátila k pobytu matky i syna na chatě v Chlumu a ke dni, kdy oba naposledy spatřili Viktora Lébla.
„Váš syn mi toho řekl dost,“ poznamenala Buriánová, „ale zase ne tolik, abych si například udělala přesnější obrázek o tom, v jakém čase a za jakých okolností váš manžel odjel. Váš syn uvedl, že v té době spal v horním patře chaty. Nebylo mu dobře a otce ani neviděl.“
„To je pravda,“ pokývla hlavou Léblová. „My jsme se na chatu dostali už o den dřív synovým vozem a manžel měl za námi přijet rovnou z práce. Druhý den skutečně dorazil, ale zdržel se jen krátce. Myslím, že už jsem říkala, že měl namířeno do Prahy…“
Jistě jste spolu i v tak krátké době hovořili, paní Léblová. Neměla jste pocit, že byl rozrušený? Nepohádali jste se?“
Marie Léblová něco takového odmítla. Popsala své manželství jako naprosto bezproblémové. „Mezi námi nikdy nedošlo k žádnému vážnějšímu sporu nebo neshodám,“ tvrdila.
Nad otázkou vyšetřovatelky, jak si vysvětluje, že její manžel přes chladný podzimní den odjel do Prahy oblečený jen nalehko, dalo by se skoro říci, jako by se spíš chystal do postele než do hlavního města na návštěvu, se příliš nepozastavila.
„To byste musela Viktora znát, paní vyšetřovatelko. Ve voze měl rád pohodlí, tak prostě odjel v domácím. Další oblečení měl ve velké tašce. V ní měl taky uložený pas a peníze. Myslím, že měl u sebe přes tisíc marek. Musel si s sebou vzít i černou koženou bundu, protože po jeho odchodu jsem ji už nenašla.“
Za další hodinu výslechu už vyšetřovatelka Buriánová věděla, že Marie Léblová si přesně nepamatuje, kdy její muž opustil chatu, ale mohlo to být někdy před obědem. Naopak naprosto jistá si byla tím, že Viktor nikdy nevlastnil žádnou zbraň. Podle ní nebyl manžel žádný militarista. „Syn je po něm,“ dodala. „Ten ani nemůže vidět krev.“
Výslech probíhal bez jakéhokoliv vzruchu, dalo by se říct přímo v poklidu až do chvíle, kdy vyšetřovatelka oznámila Léblové, že má úřední souhlas k prohlídce chaty v obci Chlum a že je naprosto nutná její přítomnost. „Venku už čeká policejní vůz,“ dodala.
Marie Léblová se nejprve zarazila. Pak prudce řekla:
„Snad nás, proboha, z něčeho nepodezíráte, paní vyšetřovatelko? Co tam chcete najít? Vždyť už je to pomalu půl roku, co tam manžel naposledy přijel. Není to pro nás všechny zbytečná záležitost? Ani já toho času zas tolik nemám. Jsem pořád v zaměstnání…“
„Já vás chápu, paní Léblová, ale taková už je zásada každého vyšetřování vraždy. A že váš muž byl zavražděn, o tom snad žádná z nás dvou nepochybuje,“ prohlásila vyšetřovatelka a pomalu se měla k odchodu.
Po prohlídce Léblovy rekreační chaty v Chlumu se kapitán Všetečka s dalšími spolupracovníky rozhodl zůstat na krátký čas v na jihu Čech. Nad tím, že se sem bude muset vracet častěji, v té době ještě asi neuvažoval.
Nocleh mu poskytla českobudějovická kriminálka v chudě zařízené ubytovně.
Pro své rozhodnutí měl pádný důvod. Jen slepec by při návštěvě obývacího pokoje v přízemí chaty nepoznal, že koberec je úplně nový a nové je i korkové obložení čistě vymalované místnosti.
Kdy majitelé upravovali obývací pokoj a proč kupovali nový koberec, by jistě zajímalo každou sousedku, a co teprve kriminálku, která vyšetřuje vraždu majitele chaty?
„Koberec byl starý a prošlapaný, tak není čemu se divit,“ měla hned pohotově odpověď Marie Léblová. „Vy asi taky doma nechodíte po něčem, co se mělo už dávno vyhodit, pane kapitáne.“
Jindřich Všetečka si představil svůj koberec a raději mlčel.
Koberec Léblových měl vyměňovat Ladislav Sobotka. Kapitán ho našel doma hned příští den navečer.
Návštěva dvojice kriminalistů Sobotku příliš nepřekvapila. O tom, že Viktor Lébl byl někde v Praze zavražděn, se v místě samozřejmě vědělo.
„Jo, ten koberec jsem vyměňoval, pane kapitáne. Bylo to někdy loni v listopadu… Jen se na chvilku posaďte,“ vyzval návštěvníky. „Budu mluvit na rovinu. Tehdy za mnou přišel mladý Lébl… On vlastně už mladý není, ale tady se mu tak vždycky říkalo. A hned, jestli bych jako nepřišel k nim do chaty vyměnit koberec. Tak jsem tam zašel. Nový koberec už měli připravený. Byl skoro stejný jako ten položený… Já se na ten starý koberec ještě jednou podíval, ale nezdál se mi nijak špatný, a taky jsem to mla-dýmu řekl. Jenže Lébl trval na svém a že prý chce nový koberec. Nakonec mě napadlo, že když už to musí bejt, tak že by bylo docela rozumný nechat ten původní na místě jako tepelnou izolaci.“
„Takže ten starý koberec tam zůstal?“ málem se zaradoval kapitán Všetečka.
„Kdepak,“ zavrtěl hlavou Sobotka. „Mladej hned volal mámě do Mnichova a ta s tím nesouhlasila. Tak se holt měnilo. Teprve pak jsem musel dát mladýmu Léblovi za pravdu. Jak jsem začal starej koberec rolovat, tak jsem si všiml, že v blízkosti dveří a u sedací soupravy byl už kousek vyměňovanej. Na místo výřezu položili barevně shodnej kus.“
Sobotka se odmlčel, aby si zapálil.
Snad čekal otázku, ale ani jeden z dvojice kriminalistů jeho monolog nepřerušil. Taky proč?
„To víte, že mě to udivilo. Mladej si toho všiml. Začal hned vykládat něco o barvě, která se tam vylila. Matka se na to už nemohla koukat…“
„Takže v rodině měla hlavní slovo patrně paní Léblová,“ podotkl kapitán.
„To tedy měla… Bydlíme od té jejich chaty jen kousek, ale… Dost se s mužem hádala. Ona už je taková. Vždycky musí bejt všechno podle jejího. To je můj názor…“
„Kvůli čemu se hádali?“
Kapitánova otázka nebyla vtíravá. Spíš to vypadalo, jako když si dva sousedé vykládají o nějaké známé z vesnice. Tak se Všetečka dověděl, že Léblovo manželství nebylo v žádném případě ideální, že šlo především o peníze a taky o mladého Lébla, který se vždycky postavil na stranu matky.
Oba kriminalisty hovor tak zaujal, že se málem zapomněli zeptat, kam vlastně přišel starý koberec. Ten původní.
Dostalo se jim neurčité odpovědi:
„Kam jinam? Asi na skládku…“
Pravda, kam jinam, pomyslel si kapitán Všetečka.
Likvidace koberce v chatě Léblových vyvolala plno otázek. Proto se hned druhý den ráno vrátil do Prahy, starost o skládku nechal svým spolupracovníkům a po dohodě s majorkou Buriánovou se rozhodli znovu předvolat k výslechu Josefa Lébla.
Jejich další společné kroky vedly do Kriminalistického ústavu. Šlo o konzultaci s odborníky, kteří se zabývají chemií. Měli k nim jednu otázku – zda je možné i po tak dlouhé době, která uplynula od zavraždění Viktora Lébla, zjistit, jestli se v obývacím pokoji střílelo.
Na místě se jim dostalo přátelské rady. Vezměte si vysavač a snažte se na místě získat co nejvíc prachu. Především v inkriminované místnosti. Potom uvidíme.
Uviděli.
Odborná expertiza z oboru kriminalistické techniky, odvětví chemie zabývající se povýstřelovými zplodinami, potvrdila jejich největší koncentraci na korkovém obkladu stěny poblíž sedací soupravy a posléze i v pórech rámu obrazu.
Stejné částice zplodin se už předtím našly i na oděvu poškozeného. Byl to důkaz, nad kterým se dalo zajásat.
Takže v jedné věci měl tým kapitána Všetečky jasno. V obývacím pokoji chaty Viktora Lébla se střílelo.
Byl to dostatečný důvod k tomu, aby byl Josef Lébl opět předvolán k výslechu.
Na všechny otázky vyšetřovatelky měl stále jen tu jednu odpověď:
Spal a o žádné střelbě v té době neví. Stejně si není vědom, že by někdo v jejich rodině vlastnil zbraň. Nakonec si neodpustil otázku:
„Copak není možné, aby se v chatě střílelo někdy jindy, třeba v době mojí a matčiny nepřítomnosti? Zámek u dveří je jednoduchý. Do chaty se může dostat kdokoliv…“
Možné bylo všechno. Samozřejmě. Ale to bylo jiné téma, o kterém se vyšetřovatelka zásadně nechtěla bavit.
Ještě ten den byl Josef Lébl vzat do vyšetřovací vazby. Důvodů bylo víc. Nejpádnější ten, aby se Josefu Léblovi zabránilo v možném ovlivňování svědků a případnému domlouvání s matkou.
Úkolem kriminalistů bylo nyní zjistit, co se vlastně na rekreační chatě v Chlumu stalo. Kdo tam tedy vlastně střílel? A proč? Opravdu někdo manipuloval s kobercem, jak se zdálo?
V Chlumu i v nedalekých Budějovicích byly desítky lidí, kteří se s Léblovými stýkali nejen před jejich emigrací, ale i v poslední době.
Vyhledat je a hovořit s nimi bylo momentálně nad možnosti malé vyčleněné skupiny kriminalistů. Všechno bylo otázkou nedostatku času.
Načas si s výsledky svého šetření dávala i německá strana.
Kapitán Všetečka se musel obrnit trpělivosti a postupovat při sbírání dalších důkazů, usvědčujících vraha Viktora Lébla, ať už jím byl kdokoliv, krok za krokem.
Jeden z takových krůčků už udělal.
Měl svědecky potvrzenou výměnu koberce v obývacím pokoji chaty.
Ale koberec neměl.
Podle všeho ležel někde na skládce, kam se odvážel domovní odpad. Nejbližší taková skládka byla v obci Holu-bov. Přesněji řečeno na jejím katastru.
Pohled na obrovskou skládku, velkou pomalu jako sama vesnice, kapitána Všetečku doslova šokoval.
Jak tady mají něco hledat? S motyčkou a lopatou by se tady mohli přehrabovat celé týdny, a to mu ještě nikdo nemohl zaručit, že na konci něco najdou. Nehledě na to, že za těch několik měsíců mohl být koberec už docela zničený i se stopami, které na něm možná byly.
Bylo to jasně na odchod.
Ale nikdo z trojice kriminalistů stojících před haldami se k tomu viditelně neměl. Prostě neměli v povaze vzdávat se předem.
„Co si někde sehnat bagr, Jindro,“ navrhl kapitánu Vše-tečkovi jeden z dvojice jeho spolupracovníků.
„Ty umíš jezdit s bagrem?“ podivil se kapitán.
Když už bagr, bude to chtít i bagristu. To jim bylo jasné. Ale kdo to zaplatí? Nakonec se dohodli, že se sami složí.
Bagrování haldy odpadků za přítomnosti policie nemohlo uniknout zájmu vesničanů. Zejména poté, co někdo rozšířil fámu, že tam pražská kriminálka hledá tělo zavražděného děvčete.
Někdy je taková fáma užitečná. Všetečkovi a jeho lidem dokonce přinesla trochu toho nezbytného štěstí. V podobě starého pana Františka Kouby. I jeho přilákala ke skládce zvědavost. A zvědavost, která je daná starým lidem, se nepokládá za drzost. Starému pánovi to nedalo a přímo se zeptal, co že tam policie hledá.
Dostalo se mu odpovědi, že starý koberec.
Pan Kouba pokýval hlavou, ale hned zkušeně podotkl: „Jestli byl jen trochu zachovalej, tak tady určitě nebude…“
„Nebude? Jak to? Kde by jinde byl?“ ptali se kriminalisté.
Pan Kouba jim to hned na místě obšírně vysvětlil.
Celá léta už chodil na skládku, prohlížel, co se přivezlo, a jak našel něco slušného, tak to odvezl na káře do svého domu a uložil do nepoužívané stodoly.
Nakonec povídá:
„Jestli máte zájem, tak se přijďte podívat.“ Zároveň svou nabídku upřesnil: „Můžete přijít hned zítra k večeru. Já do tý doby vyházím ze stodoly všechny koberce, co tam mám, a dám vám je stranou. Vyberete si, jakej budete chtít…“
To snad ani není pravda… Taková klika! pomyslel si Jindřich Všetečka. Štěstí jim přeje.
A když pak povídavý a srdečný pan Kouba projevil osobní přání, nemohl mu nevyhovět.
„Ale jestli si ten koberec opravdu vezmete, pánové, tak zadarmo to nebude! Budete muset přijet do Holubova se zapnutou houkačkou a s majákem!“ dal si podmínku. ‚Ať celá vesnice vidí, že starej Kouba ještě není na odpis a že ho policie potřebuje!“
Přání starého pána se vyplnilo. Vesnice, byla na nohou a koberec z chaty manželů Léblových se ve stodole skutečně našel.
Na první pohled se dal poznat podle čistě vyříznutého otvoru o velikosti asi jednoho metru čtverečního v místě, kde byl údajně politý barvou.
Jeho pravost určil protokolárně i Ladislav Sobotka. Starý pan Kouba pak písemně potvrdil, že koberec měl celou dobu uložený ve stodole nedaleko domu, a jednoznačně vyloučil, že by se tu střílelo z palné zbraně.
Koberec byl ještě ten den odvezen do Prahy k chemic
ké expertize. Podle ní byly na předložených částech koberce jednoznačně shledány stopy povýstřelových zplodin, obsahující měď, olovo, baryum, cín a nikl.
Takže v chatě Léblových se střílelo! Místo jednoho důkazu tu byly hned dva.
Zároveň byli i dva podezřelí: manželka a syn zavražděného Lébla.
Kdo z nich zvedl střelnou zbraň a namířil na spánek poškozeného, nebylo zatím jasné. Protože Marie Léblová nevlastnila řidičský průkaz, dalo se předpokládat, že mrtvé tělo dovezl do Prahy Josef Lébl. Zřejmě tak učinil až v době, kdy se za prvních teplejších dnů začal kolem vozu šířit hnilobný zápach.
Kde do té doby stál vůz s mrtvým tělem v zavazadlovém prostoru, byla záhada. Zřejmě někde, kde bylo dostatečně chladno, jinak by se tělo poškozeného rozložilo v beztvarou hmotu.
Další neznámou byl motiv hrůzného činu. Když si kriminalisté srovnali v hlavě, co všechno musel vrah podstoupit, došli k závěru, že musel být psychicky velmi odolný.
Posléze byla do vyšetřovací vazby vzata i Marie Léblová. Důkazy, že se v chlumecké chatě střílelo, ji nechávaly klidnou.
Stejně tak další skutečnosti, které kriminalisté zjistili v Praze.
Sestra zavražděného, paní Dagmar Táborská, jasně prohlásila, že její bratr se u ní v inkriminované době nejen nezastavil, ale ani jí předem telefonicky neoznámil, že má něco takového v úmyslu.
„To je možné,“ krčila klidně rameny Léblová, „tak už k sestře nedojel. Co na tom? Neštěstí ho mohlo potkat cestou. Nevím, proč se nad tím pozastavujete.“
Nedělala si starosti ani s tím, že se při nedávné cestě do Prahy na bytové družstvo prokázala manželovým cestovním pasem a převedla vyrovnávání činže z jeho konta na svoje vlastní. Pražský byt dávno pronajali, ale udržovali jej ve vlastní režii.
„Vy jste nám přece tvrdila, že o cestovním pasu svého manžela nic nevíte a že si jej musel vzít s sebou, když odjížděl do Prahy,“ připomněla Marii Léblové majorka Buriánová.
‚A tvrdím to dál,“ prohlásila Léblová. „Ta paní na družstvu se určitě spletla. Ukazovala jsem jí svůj pas. Nebo vám lhala.“
Sebevědomí, s jakým Léblová před kriminalisty vystupovala, jako by s pobytem ve vyšetřovací vazbě ještě zesílilo. Bylo to tím, jak postupně zjišťovala, že policie nemá proti ní ani proti jejímu synovi jediný přímý důkaz, že by se některý z nich fyzicky na vraždě podílel.
Ale přece jen se zmýlila. Především v tom, že podceňovala zkušenost a schopnosti kapitána Všetečky a jeho malého týmu, stále se pohybujícího v okolí místa vraždy.
A už vůbec nepomyslela na to, že podobná akce probíhá v Mnichově.
Kapitán Jindřich Všetečka pečlivě pročítal výpovědi lidí, se kterými hovořili jeho spolupracovníci. Mnozí z přátel manželů Léblových i lidé z okolí, kteří s nimi přišli často do styku, hovořili o jejich manželství dost kriticky. Shodovali se, že zejména v poslední době mezi nimi byly hádky, většinou kvůli majetku.
Velmi podobné svědecké výpovědi přišly i z Mnichova. Jedna ze svědkyň hovořila o tom, že o finančních otázkách rodiny rozhodovala Marie Léblová. Důvodem hádek, pokud k nim docházelo, byly především finanční nároky jejich syna, které jeho matka tolerovala a nechtěla brát na vědomí, že šlo o společný majetek manželů.
Našli se i svědkové, kteří potvrdili, že u poškozeného Lébla viděli zbraně. Mělo jít o dvě nelegálně držené pistole.
Ve dvou svědeckých výpovědích byla i zmínka o ženě, na kterou si Marie Léblová několikrát postěžovala a kterou uváděla jako příčinu domácích sporů. Podobnou narážku našel kapitán Všetečka ještě na okraji jiné výpovědi. Údajně mělo jít o nějakou ženu z okolí Karlových Varů.
Obě informace považovala vyšetřovatelka Buriánová za velmi důležité.
Pokud to byl intimní vztah, nikdo se nemohl divit, že informace o ženě, která se pohybovala v blízkosti poškozeného, byly jen kusé. Jako ženatý muž o svém poměru mezi známými jistě nemluvil.
„Když tu ženu najdeme, budeme zase o krůček dál,“ prohlásil na společné poradě kapitán Všetečka. „Možná dokonce rovnou o skok.“
Ani to nemusel říkat.
‚A pokud nám bude přát štěstí jako s tím starým kobe-rečákem, tak bych tomu skoku i uvěřil,“ prohlásil na to Jirka Jakubec, jeden z mladých kriminalistů v týmu.
A když už to řekl, kapitán poslal do Karlových Varů právě jeho. „Než pojedeš, Jirko, ještě jednou si promluv se svědkyní, která se o té ženě zmínila. Možná že ti na přímou otázku řekne víc.“
Řekla.
Ona údajná známá poškozeného byla původně z Budějovic, jmenovala se Hana Hůlová a v poslední době měla snad bydlet v Bochově u Karlových Varů. To bylo skutečně všechno. Víc o tom svědkyně nevěděla.
Ale stopa tu byla. Za dalších čtrnáct dní usilovného hledání detektiv Jirka Jakubec jmenovanou ženu objevil.
Kapitán Jindřich Všetečka a detektiv Jiří Jakubec se s Hanou Hůlovou sešli v pátek navečer v kavárničce na karlovarské promenádě.
Hůlová byla jen o málo mladší než zavražděný Viktor Lébl. Byla to na pohled nenápadná žena s hezky utvářeným obličejem a tichým, nevtíravým hlasem. AJe dobře věděla, o čem mluví, když jí kriminalisté vysvětlili, proč ji požádali o schůzku.
Příliš se tomu nedivila.
Ten pátek byl nepříjemný, dost chladný podvečer. Chvíli déšť, chvíli vítr, ale v zešeřelé kavárně bylo příjemně. Přes sklo širokého okna bylo vidět žloutnoucí listí na stromech, kterým se hlásil nadcházející podzim.
Nostalgické mohlo být i povídání paní Hůlové o bývalé mladé lásce, kdyby… Kdyby v tom případě nešlo o vraždu.
S Viktorem Léblem se znala dlouhou dobu. „Když jsme se poznali, tak nám ještě nebylo osmnáct. Měli jsme se rádi. Potom nás rozdělilo stěhování. Zůstalo u dopisů. Nakonec se Viktor odmlčel. Neměla jsem o něm žádné zprávy. Teprve o hodně později jsem zjistila, že emigroval. Znovu jsem se s ním setkala před třemi lety. Bylo to přesně osmadvacátého srpna v roce devadesát šest. Kdo by si to nepamatoval, když jsme se uviděli po tolika letech!“ řekla Hůlová a slabě se nad tím pousmála. „Snad chápete, jak nám oběma bylo,“ dodala.
Kapitán Všetečka jen přikývl. Vyprávění té ženy zatím nechtěl přerušovat. Ani otázkou, co při setkání cítila.
Tak se během necelé hodiny dověděl, že bývalí mladí milenci se začali znovu stýkat a Viktor Lébl se časem rozhodl, že se rozvede. „Řekl mi, že se svou ženou v podstatě nežije, že má našetřeno a pořád hodně vydělává, že se chce vrátit do Čech a tady si v klidu žít. Dokonce se mi svěřil, jak hodlá rozdělit společný majetek. Totéž údajně řekl i svému synovi. Doma to prý vedlo k velké hádce. Jí pověděl: „Teď už, Hanko, víš, jak je to se mnou. Co ti mám víc vykládat. Snad postačí, když ti řeknu, že při poslední hádce po mně Marie hodila vázu. S ní se vážně nedá vyjít…“
Jak později Hana Hůlová podotkla, neměla důvod Viktoru Léblovi nevěřit.
Naposledy s ním hovořila telefonicky. Volal jí z Mnichova. Pamatuje si to docela přesně. Bylo to jedenáctého října ve dvanáct hodin. Řekl jí, že má odpolední směnu, a jak skončí, odjede rovnou do Chlumce na chatu a že ji nejpozději do dvou dnů v Bochově navštíví. Měla z toho radost. Taky ji ujistil, že se ještě nazítří telefonicky ozve. Pochopila, že ji má opravdu rád. „Možná tomu nevěříte, ale tohle žena prostě pozná,“ dodala Hana Hůlová.
Už se neozval.
Ani nemohl.
To si ti tři u kavárenského stolku uvědomovali. Ten den byl Viktor Lébl už mrtvý.
V protokolárním prohlášení ještě Hana Hůlová doslova uvedla: „V průběhu měsíce prosince 1996 jsem měla anonymní telefonát, ve kterém mi ženský hlas, který mi výrazně připomínal Marii Léblovou, vulgárně nadával, vyhrožoval a urážel mě. O pohřešování Viktora Lébla jsem se dověděla až v měsíci lednu 1997. Po této informaci jsem si uvědomila, že při posledních rozhovorech s Viktorem jsem dostala obavy o jeho život.“ Na přesně formulovaný dotaz kriminalistů ještě uvedla: „Viktor přijížděl na návštěvy vždycky autem. Pokaždé byl pečlivě oblečený a zcela vylučuju, že by se někdy objevil v teplácích nebo v jiném domácím oblečení.“
Jen vzácně zanechá pachatel na místě činu nůž nebo střelnou zbraň. V případě Viktora Lébla se zbraň nikdy nenašla.
Kriminalisté se s tím nechtěli smířit. Jejich vytrvalost přinesla aspoň částečný úspěch.
Už v jedné ze svědeckých výpovědí, které přišly z mnichovské kriminálky, jmenovitě od kriminálního komisaře Emila Krulla, si mohli zatrhnout zajímavé věty.
V protokolárním prohlášení podepsaném Erikou Preis-slerovou, stálo: „… Mezi obviněnou a poškozeným docházelo velmi často ke sporům. V žádném případě nešlo o harmonické manželství. V šatníku v jejich bytě jsem viděla pistoli menšího plochého tvaru a vedle ní krabičku s náboji…“
V konečné fázi vyšetřování kriminalisté ještě objevili muže, který Viktoru Léblovi ukázal pistoli CZ ráže 7.65, a když o ni Lébl projevil zájem, prodal mu ji za 4 000,– Kč. Dokonce mu ji nechal převézt přes hranice. Podle poznatků tohoto muže měl Viktor Lébl v minulosti získat ještě jednu zbraň menší ráže. Takže pistole ve vlastnictví Viktora Lébla byla na světě. Jestli byl ovšem zastřelen právě touto zbraní, se neprokázalo.
Bez významu nebylo ani jednání Marie Léblové, která nedlouho po manželově zmizení navštívila správní firmu, kde projednávala převod bytu na své jméno a snížení nájemného. Počínala si tak, jako by si byla jistá, že Viktor Lébl je mrtvý.
Na základě všech závažných skutečností, získaných důkazů a posouzení věci bylo jednání Marie Léblové kvalifikováno jako trestný čin vraždy podle paragrafu 219 odst. 1 tr. zákona a jednání jejího syna Josefa Lébla pak jako trestný čin nadržování ve smyslu paragrafu 166 odst. 1.2. písmeno b) trestního zákona. V tomto smyslu státní zástupce Krajského státního zastupitelství v Praze podal obžalobu na Josefa Lébla a Marii Léblovou u Krajského soudu v Praze.
 
 
Dvojí odměna za jeden prodej
 
 
 
 
 
Všechno začalo onu první srpnovou sobotu v osm ráno.
V domě bylo ticho, jen hodiny vedle v ložnici odtikáva-ly čas.
Nečekaný klid v tuhle ranní hodinu připomněl Blance Matějkové, že táta s mámou odjeli za babičkou do Varů a že se tím pádem může povalovat v posteli, jak dlouho se jí bude chtít. Blance se chtělo. Aby měla pro sebe nějaké peníze, našla si o prázdninách místo na poště u balíků, a to pro ni nebyl žádný med. Právě se chtěla na posteli obrátit na druhou stranu a ještě si chvilku zdřímnout, když se ozval telefon.
„Blanko? Jsi to ty?“
„Kdo jiný?“ ospale hlesla do sluchátka. Byla to Marika. S tím svým ufňukaným a rozmazleným hlasem.
„Proč jsi mi včera nezavolala? Já už myslela, že tě Vondráček utáhl a že jsi s ním šla na disko.“
„Kašlu na Vondráčka,“ řekla Blanka otráveně. Mohlo to vypadat i tak, že vlastně kašle na všechny kluky.
„Tak to je v pořádku,“ prohlásila spokojeně Marika.
„Co je na tom v pořádku?“ podivila se Blanka.
„Kluci jedou do Německa. Kousek za hranice obhlíd-nout nějakou motorku. Že bys jela s náma. Stejně je tady nuda, nemáme kam jít.“
Blanka sebou trhla a posadila se na posteli.
„Jaký kluci?“
„Ludva Drahokoupil, Honza Vačkářů a Béďa Zmatlík. Toho snad taky znáš. Počkej, já ti ho dám!“ řekla a začala se pitomě smát.
Béďa Zmatlík mluvil do telefonu s jistou suverenitou.
„Slyšel jsem od Mariky, že jsi prima holka. Té se dá věřit, né? Takže jsi zvaná. Za hodinu jedem a zítra večer jsi doma. Podívej se na to počasí. Všude azúro. Bude to bezva vejlet. Až budeš balit, vem si s sebou plavky. Hned za hranicemi je nádherná plovka. Spí se ve spacáku pod širákem a večer se pečou buřty. Za hodinu jsme u tebe. Koukej dělat!“
Prudce vydechla:
„Za hodinu…?“
„Jo. Na co chceš čekat?“ odvětil Zmatlík.
„To přece není možný. Já nemám… Vždyť já vlastně ani nemám pas. Táta má všechny doklady někde zamčený. Těžko ho budu hledat,“ hlesla Blanka Matějková. Málem jí bylo do breku, že to zas nevyšlo.
Chvíli bylo ticho.
Nakonec Béďa rozhodl:
„To nevadí. Že jsi to ty, Blanko, nějak už to zařídím. Mám na celnici pár známých. Při nejhorším pojedeš na pas mojí ségry. Jestli jsi černovláska, tak to není žádný problém.“
„To jsem,“ špitla Blanka. Ale nakonec přece jen zaváhala: „Ale co řeknu mámě? Naši přijedou nejdřív v poledne.“
„Jsi přece dospělá… Necháš na stole pár řádek.“
Pro Béďu Zmatlíka bylo všechno jasné, jednoduché. Jen já to nechápu, pomyslela si Blanka, protože jsem venkovská buchta od Litvínova a Zmatlík zřejmě světák.
Jak položila telefon a vklouzla do koupelny, tak si postupně vzpomněla. Marika se před ní už jednou o Zmat-líkovi zmínila. Říkala, že má meďoura, jeden čas dělal pendlera, denně jezdil za hranice do práce, a že může dost věcí zařídit. Jaký věci, to už Marika své kámošce Blance neřekla.
Blančina matka, příjemně vypadající čtyřicátnice, si ani neuvědomila, že během hodiny už vstává podruhé a zase jde k oknu, otevřenému do vonící zahrady. Byla neděle, po jedné po půlnoci, vlastně už pondělí, a její jediná dcera nikde.
Každou chvíli čekala, že venku uslyší kroky, otočení klíče v zámku, ale uši jí drtilo jen hrozné, nekonečné ticho.
„Proboha, Heleno, přestaň už s tím chozením,“ zasténal Josef Matějka. „Přece víš, že ráno brzo vstávám. A chtěl bych se vyspat…“
Matějka měl pravdu. Jezdil s náklaďákem u severočeské stavební firmy, a co je to potom za jízdu, když by měl za volantem podřimovat.
„Copak to nechápeš? Blance se mohlo něco stát…,“ povzdychla si paní Matějková. „Jen jsem si lehla a zavřela oči, měla jsem takové podivné tušení…“
„Ještě tohle!“ začal se rozčilovat pan Matějka. „Jako by ta naše holka nepřišla nikdy po půlnoci. Co to vlastně napsala na ten lístek? Kam že to jela?“
„Právě že nic. Copak sis to ani nepřečetl, Pepo? Prý: Jedu s naší partou na výlet. Vrátím se někdy v neděli večer. Nedělejte si zbytečné starosti. Snad jste mě dobře vychovali.“
„Tady to máš, matko. Nemáš se starat a máš spát!“ rozhodl Josef Matějka a pro všechny případy si zabalil hlavu do polštáře.
Hanka se neukázala doma ani v pondělí večer. To už bylo na pováženou. Matějková se při večeři nedotkla jídla a její muž se dlouho mlčky díval do sklenice s nedopitým pivem. Najednou vybuchl:
„Víš ty vůbec, s kým ta naše holka kamarádí?“
„Ty jako myslíš…?“
Jasně… Některá z těch holek by nám snad něco řekla,“ prohlásil Matějka.
„Ptala jsem se už Lucky Zítkové. Dělají spolu tu brigádu na poště. Ta mi řekla, že jí Blanka o žádném výletě nepověděla. A ty dvě jsou spolu každý den. Pokud neví nic Lucka, co můžou vědět ostatní?“
Ráno Matějka vstávat nemusel, protože náklaďák zaparkoval před domem, ale přesto vstal.
„Kam jdeš?“ zeptala se ho nevyspalá a ztrápená žena. „Na policii?“
„Kam jinam?“ zavrčel.
„Co jim tam chceš říct?“
„Pravdu, že se nám holka nevrátila z výletu domů, že máme o ni strach, a požádám policii o pomoc.“
Mladý policista, který se ho ujal, měl pro takové starosti otce mladé dívky pochopení. Zapsal si všechna potřebná data a slíbil Josefu Matějkovi, že se poptá po nemocnicích, popřípadě na hraničních přechodech. Taky se podívá do svodky, což je soupis nehod, trestných činů a jiných nešťastných událostí, které se v uplynulých čtyřiadvaceti hodinách odehrály na území republiky.
Nakonec řekl:
„Mé jméno je Svoboda. Napište si náš telefon. Dnes sloužím do šesti večer. Když mi sem do té doby zavoláte, pane Matějko, tak vám řeknu všechno, pokud se o vaší dceři něco dozvím.“
Josef Matějka krátce před šestou zavolal.
„Bohužel, zatím nic… Je mi to líto… Snad zítra,“ slyšel do telefonu.
Koncem týdne bylo po osmnáctileté Blance Matějkové, štíhlé tmavovlasé dívce, která při odchodu z domova měla podle všeho na sobě bleděmodré džíny, tričko a letní bundu žluté barvy, vyhlášeno celostátní pátrání.
Její matka za těch několik dní neustálého duševního napětí zestárla nejméně o deset let. Matějka si musel vzít dovolenou, aby se snad s náklaďákem někde nezabil. Prostě na to už ve svém věku neměl nervy.
Bál se dokonce i brát telefon. Vůbec si nedovedl představit, co by udělal ve chvíli, kdy by slyšel hlas policisty, který by musel splnit svou povinnost a oznámit jim, že jejich Blanka byla nalezená mrtvá někde v lese.
Bylo až podivné, že od té doby, co se Blanka nevrátila, jim nikdo nezavolal. Jako by je známí i Blančiny přítelkyně přestali brát na vědomí.
Ale jednou se telefon přece ozval. Bylo to jedenáctý den od chvíle, kdy se v neděli večer Blanka nevrátila domů.
Oba manželé seděli před televizí, ale nic z toho, co se dělo na obrazovce, nevnímali.
 
 
Josef Matějka v sobě nenašel silu natáhnout ruku po sluchátku.
Učinila tak až jeho žena. „Matějková,“ hlesla.
„To jsem já, mami,“ uslyšela hlas jako z veliké dálky. „Ty?“ vydechla paní Matějková. „Proboha… Odkud voláš?“
„Neměj strach, mami,“ rychle řekla Blanka. ‚A napiš si číslo telefonu, kam musí táta zavolat, až přijede do Německa. Dřív ať nevolá. A ať jede co nejdřív. A vezme mi pas!“
„Už si to číslo píšu,“ vyskočila ze židle Matějková. „Tak říkej!“
Sotva si napsala číslo, v telefonu to cvaklo a ozval se už jen hluchý tón.
Jak dlouho ještě oba seděli v obýváku vyděšení i šťastní zároveň, nedokázala matka už málem oplakané dcery později říct. Pak si ještě nejméně hodinu lámali hlavu, proč Blanka mluvila do telefonu tak tajemně.
„Však já na to zítra přijdu, až přejedu Cínovec, a hned si všechno omrknu,“ prohodil Matějka.
„Co si chceš omrknout?“ zeptala se ho žena.
Matějka sám nevěděl. Raději mlčel a v duchu se začal zabývat cestou do Německa.
Před hranicemi natankoval plnou nádrž a v první vesnici na německé straně zaparkoval před hospodou, dal si kafe, ale ještě dřív než se napil, požádal majitele hostince, jestli by mu dovolil zatelefonovat.
Po vytočení čísla se mu ozval ženský hlas. Když se představil, žena na drátě mu řekla, že ví, o co jde, dala mu adresu, prohlásila, že se jmenuje Erika a že Blanka už na něj čeká. Erika mluvila špatně česky, ale to v té chvíli nebylo pro Matějku rozhodující.
Teď už myslel jen a jen na Blanku a na cestu do Mnichova. „Je to na předměstí, musíte včas uhnout z dálnice a někde u benzínové pumpy si koupit plánek Mnichova, abyste dlouho nebloudil,“ poradila mu.
Trvalo to ještě několik hodin, než se mu Blanka vrhla do náruče. Pak se zarazil. Tak zničenou a zbědovanou dceru ještě neviděl. Ale nemluvil o tom.
Čekal, až Blanka začne sama.
Ta nejdřív jen řekla:
„Nebýt pana Houdka a jeho paní, tak jsem se snad domů v životě nevrátila. Musíš jim poděkovat a pozvat je na dovolenou k nám. Nejspíš do Varů. A to bude jen zlomek toho, co všechno pro mě udělali. Jo a taky mi pomoz do auta. Pořád se ještě nemůžu postavit na nohu. Ale zlomená není. Tu mi už zrentgenovali…“
Teprve na zpáteční cestě k hranicím se Josef Matějka postupně začal dovídat, co se Blance hned druhý den po odjezdu přihodilo a co všechno proti své vůli musela prožít.
„Do neděle ráno to bylo fajn. Celou sobotu jsme se koupali a pak jsme objevili na kraji lesa kupky sena a krásně se nám spalo,“ vyprávěla Blanka. „Pak kluci začali objíždět autobazary. Chtěli někde sehnat motorku. Bylo už odpoledne, já jsem začala myslet na návrat. U jedné velké ohrady, kde s náma okukovali vystavené vozy i mladí Němci, se dali do hovoru s Béďou Zmat-líkem taky dva Jugoši. Co si všechno se Zmatlíkem povídali, nevím. Pak za mnou Béďa přišel a řekl mi, že asi dnes ještě domů nepojedou. Chtějí se podívat ještě jinam. Ve vnitrozemí jsou prý motorky levnější. Aspoň podle toho, co mu jeden z těch Jugoslávců naznačil. S tím jsem ale nepočítala, povídám Béďovi. Zítra musím do práce, to přece víte. Béďa hned, že se vlastně nic neděje, že ti Jugoši mají namířeno do Prahy a že se s nima můžu svézt…“
Ve škodovce, míjející stokilometrovou rychlostí ubíhající německou krajinu, nastalo po Blančiných slovech ticho.
„Ty jsi pochopitelně jela,“ pronesl po chvíli smutně Josef Matějka.
„Tati, nevyčítej mi to!“ málem se rozplakala. „Stejně jsem to udělala kvůli vám, abyste neměli strach!“ Mlčel.
Dál už se nevyptával.
Blanka začala znovu sama. Musela to ze sebe dostat, i když otci neřekla všechno.
Když se ve voze probudila, nebyla ani na Cinovci, ani někde poblíž, ale v Mnichově. Tam ji oba Jugoslávci vytáhli z vozu a odvedli ji do podniku, který patřil nějakému Turkovi. Začala se bránit. Hrozila jim policií. Ale bylo to beznadějné.
„Měl bys je slyšet, tati. Vysmáli se mi. Pro policii nejsi nic. Pas nemáš, pracovní povolení nemáš a dlužíš nám osm set marek, který za tebe dostal ten tvůj kámoš, tak si je u nás v baru musíš pěkně odmakat. Ten gauner, ten Jugoš, mluvil špatně česky, ale já mu rozuměla dobře.“
„Tím kámošem myslel Zmatlíka?“ zeptal se chladným hlasem Josef Matějka.
Mlčky přikývla.
Co prožila dál, kolik dostala ran, jak ji zavřeli do sklepa o hladu, aby ji zlomili, o tom nemluvila. Nakonec je uprosila, aby ji nechali chvíli pracovat v baru jako servírku, než si zvykne. Že by jim mohla utéct, se nebáli. Neměla pas, a jak bylo v nočním podniku zvykem, obsluhovala hosty jen v kratičké tmavé sukni a nahoře bez.
Bylo to třetí den její práce v baru, když opilý Němec tu se svým kamarádem vyprovokoval rvačku. To bylo pro ni rozhodující. Na okamžik zaváhala. Pak se rozhodla riskovat a vyběhla na ulici. Nejdřív běžela podél zdi a pak uviděla na protější straně ulice park.
Byl špatně osvětlený, a pokud jí budou stačit nohy, mohla ve tmě mezi stromy načisto zmizet. Co se stalo vzápětí, už sama dobře neví. Nedovedla to ani přesně popsat, když to chtěla vyprávět otci.
„Prostě jsem vběhla pod auto. Pan Houdek není špatný řidič. Dupnul na to, ale přeci jen do mě vrazil. Dostal strach stejně jako já. Naložil mě rychle dovnitř, než se objeví policie, a odvezl mě domů. V Německu se oženil, ale jak už víš od něj, žije tu už víc jak deset let a paní Erika je milionová ženská. Nejdřív mě oblékla, dala mi najíst a další den mě zavedla ke známému doktorovi, aby mi udělal rentgen.“
Josef Matějka kýval. Rád by sdílel Blančino nadšení, že nakonec všechno trápení dobře dopadlo, ale příliš mu to nešlo. Snad i proto, že měl o čem přemýšlet.
Ještě druhý den ráno mu ta záležitost s Bedřichem Zmat-líkem nazývaným Béďa strašila v hlavě a nemohl se jí zbavit. Pak si řekl, co můžeš udělat dnes, neodkládej na zítřek, a než se zastaví na policii a ohlásí ochotnému podporučí-kovi Svobodovi, že je s jeho dcerou naštěstí všechno v pořádku, bude asi nejlepší, když si předtím popovídá o výletě do Německa s tímhle výtečníkem.
Zdržel se s ním v jeho bytě na opačné straně města necelou půlhodinku.
Pak zaparkoval škodovku před budovou policie.
Měl smůlu a podporučíka v kanceláři nezastihl. Řekli mu, že se určitě vrátí, ale není jisté, kdy.
„Tak já počkám,“ rozhodl Matějka.
Posadil se na chodbě nedaleko dveří a obrněn trpělivostí seděl víc jak hodinu nehnuté jako indiánský posel před palácem guvernéra.
„Co vy tady, pane Matějko?“ podivil se podporučík, který už od rána věděl, že se Blanka Matějková vrátila. „Snad už je všechno v pořádku…?“
Matějka vstal a zavrtěl hlavou.
„Právě že není. Byl jsem odpoledne za tím grázlem Zmatlíkem a pořádně jsem mu rozbil hubu. Proto jsem tady. Chci se udat. Určitě jsem mu přerazil několik žeber. Měl byste se za ním zajet podívat a sepsat to.“
Mladý policista se po Josefu Matějkovi podíval. Pak pokýval hlavou a řekl:
„Tak pojďte dál! Ať nestojíme na chodbě. Snad to zase tolik nepospíchá.“
„To si taky myslím,“ odtušil nadmíru spokojený Matějka a tiše za sebou zavřel dveře.
Nikoho nechtěl zabít
 
 
 
 
 
 
 
Milan Sobotka byl dvojnásobně šťastný. Jeho fotbalová Slávia vyhrála ligu a on se za týden poté seznámil v jedné z chatových oblastí na Sázavě s Lenkou Konrádovou.
Lence bylo osmnáct, byla jen o dva roky mladší než Milan, měla štíhlou postavu, světlé dlouhé vlasy a mírné modré oči, které celou cestu do Prahy nevnímaly z celého okolí nic jiného než Milanovu tvář.
Nedělní vláček mířící do Bráníka houkal, řinčel nárazníky a krajina za okny se odvíjela jako barevný film. Řeka, břízkami porostlé stěny skal, kousek lesa a za ním další tunel.
Milan využil nastalé tmy a naklonil se k Lence, aby na krátký zlomek času vyhledal její plné rty.
„Kdy mi zase napíšeš, Milane?“ chtěla vědět, oplatila mu polibek, a jen vlak vyjel z tunelu, dlouze a se zalíbením se na něho podívala.
„Nejpozději do tří dnů,“ slíbil jí. A hned Lenku varoval: „Ale počítej s tím, jak známe poštu, že z Mělníka na Dobříš to půjde další tři dny.“
„Snad se dočkám,“ řekla Lenka. V jejích očích byl Milan silný a čestný kluk. Sama se o tom přesvědčila. Tmavé vlasy měl ostříhané na ježka, ostře řezanou tvář zdravě opálenou a jeho štíhlý pas svíral široký kožený pásek se zavěšeným nožem v širokém koženém pouzdru. Na sobě měl jako většina kluků ve vlaku džínové kalhoty, flanelku a krátkou vestu bez rukávů.
Milanovi jel autobus směrem na Mělník z Florence. Lenka nedala jinak a hned ráno ho přesvědčila, že ho doprovodí až do Prahy k autobusu a sama se odtud jiným autobusem vrátí domů.
V duchu takovou oběť ocenil, i když o tom nejdřív nechtěl ani slyšet.
„To je přece hloupost, Lenko,“ namítal. „Taky nechci, abys jezdila večer sama. Dobře víš, jak to dneska chodí,“ připomněl jí.
„Neměj strach. Ve čtvrtek, když máme do večera anglickou konverzaci, jezdím domů taky pozdě.“ Najednou se zarazila. „Vlastně jsem jezdila. A třeba už ani jezdit nebudu, jestli se nedostanu na vejšku. Zatím mi nic nepřišlo…“
„Tebe vezmou všude,“ přerušil její zamyšlení. „O tom nepochybuju. Chytřejší holku jsem nepoznal.“
„To není měřítko,“ usmála se Lenka.
„Že pochybuješ,“ řekl sebevědomě Milan a pohlédl z okna.
Společnost ve vagonu byla různorodá. Hlavně se vraceli vlakem do Prahy trempové s kovbojskými klobouky a kytarami, mládež od vody a majitelé rekreačních chat s dětmi a objemnými ruksaky.
Podobné skupinky lidí postávaly i na Florenci. Tady už na sebe Milan s Lenkou příliš času neměli. A rozejít se hned se jim taky nechtělo. Tak si na těch posledních dvacet minut stoupli k pultu před stánek s občerstvením na jednu limonádu, aniž by Milan Sobotka tušil, že kousek dál v restauraci sedí Holubičákova parta čekající na stejný autobus a že její příchod se mu stane osudným.
Zatím se parta dobře bavila. Neutuchající žízeň hasila pivem a rumem. Krátce před odchodem za ni jeden z hostů zaplatil novou rundu. Všichni to přijali s jásotem.
Dík pohoštění málem zmeškali autobus jedoucí na Mělník, Dubou a Doksy do Jablonného.
Milan Sobotka byl poslední, kdo nastoupil včas. Řidič za ním zavřel dveře a už se rozjížděl, když se před autobusem objevila šestičlenná parta mávajících a povykujících, sotva dvacetiletých kluků.
Řidiči nezbývalo než zastavit, pokud nechtěl někoho z nich porazit.
Holubičákova parta to přijala jako samozřejmost. Svět byl přece jejich. A ostatní kolem tu přece byli kvůli nim.
Řidič byl postarší netečný člověk, cestou si pustil rádio a o cestující, kteří si zaplatili jízdenku, se dál nestaral. Ani o hlučící skupinku přiopilých kovbojíčků, kteří se častovali přezdívkami Kaňko, Fašoune, Dědku, Holubičáku.
Autobus byl plný a jen Fašoun s Holubičákem našli ještě dvě místa na zadních sedadlech, druhá, větší část party, pak na plošině u dveří.
Milan si na posledním sedadle autobusu zalezl do rohu a snažil se usnout. Musel však myslet na Lenku. Na to všechno, co si slíbili, i na to, kdy se zase uvidí. Bude to teď podle jeho přání každý víkend. Scházet se budou v Praze. Pro každého je to na půl cesty, navíc se v Praze vždycky najde spousta zábavy a bude kam se jít podívat.
Horší to bude, až koncem srpna zase začne fotbalová liga. Minulou sezonu se nestalo, aby Milan se svojí partou slávistů vynechal jediný zápas Slavie v Praze ve Vršovicích, kam přijeli z Mělníka. Jak se potom bude scházet s Lenkou, to zatím nepromýšlel. Však už to všechno nějak zvládnu, ujišťoval se v duchu.
Pomalu už zavíral v tak horkém večeru oči únavou, když slyšel dvě sedadla před sebou vykřiknout:
„Podívejte, kluci! Že tamhle v rohu sedí Sobotka?“
„No jasně,“ řekl dlouhán na plošině přezdívaný Kaňko a vstal, aby přehlédl situaci.
„No jasně!“
I další hlas to potvrdil: „Je to von!“
„Jsi Sobotka, srabe? Nebo se za to stydíš?“ řekl hodně nahlas svalnatec Holubičák. Zároveň natáhl krk a otočil se k zadním sedadlům, aby Milan Sobotka viděl přes hlavy cestujících, kdo na něj od plošiny mluví.
Milan si Holubičákovy party dobře povšiml. Většinu z nich znal z fotbalového hřiště.
Parta žádnému klubu nefandila. Její členové jezdili na zápasy ligových mužstev jen proto, že se tam něco dělo, a když v sobě měli pár piv, vyvolávali hádky a rvačky. To bylo jejich. Někoho si půjčit, dát mu do těla, pokořit ho a tím si zvednout sebevědomí.
S Milanem Sobotkou a jeho nejbližšími kamarády se jim to nikdy nepodařilo. Jenže tentokrát byl Milan sám, i když autobus byl plný lidí.
To Holubičákovu partu nijak nevzrušovalo.
„Hele, Sobotko, příště vystoupíš s námi a venku dostaneš nakládačku! Je ti to jasný?“ zvolal Holubičák.
Milan Sobotka zůstal klidný.
„Já si vystoupím, kde budu chtít,“ řekl pevným hlasem, rozložil se na sedadle a tím dával Holubičákovi najevo, že o jeho řeči dál nemá zájem.
„To se ukáže,“ zahučel Holubičák a pevně sevřel rty.
„Od tebe to rád slyším, Holubičáku,“ odtušil Milan a zavřel oči, aby si cestou odpočinul.
Cestující klukovské řeči nezajímaly. A pokud ano, drželi se zásady: Co tě nepálí, nehas.
Řidič autobusu, aby nemusel poslouchat hádku výrostků, naladil rádio na plné pecky. Jeho zvuk trhal uši, jako když se spustí motorová pila.
Konečně se ozval jeden z cestujících a okřikl Holubi-čáka, když začal znovu vyhrožovat.
„Nechte těch vašich keců, mládenci! Kdo to má poslouchat? Tady nejste na fotbale!“
To všechno nemohlo nic změnit na tom, aby boj party o Sobotkův skalp nepokračoval.
Autobus neměl podle jízdního řádu mezi Prahou a Mělníkem žádnou zastávku. Holubičák to věděl a trpělivě se svými kámoši vyčkával a zatím se s nimi tiše domlouval.
Milan Sobotka si jich nevšímal.
Jen se v dálce objevila střecha mělnického cukrovaru na okraji města, dal Holubičák pokyn svým parťákům, aby obsadili dveře autobusu a nedovolili Sobotkovi vystoupit.
„Tady je on doma. Půjčíme si ho až za městem na další stanici!“ rozhodl.
V rukou Kaňky a Fašouna, kteří obstoupili dveře, se objevily nože. Stejně tak v ruce Holubičáka. Milanovi Sobotkovi pro výstrahu.
Zároveň se na Milanovu adresu ozvaly posměšné výkřiky:
„Tak se projev, Sobotko! Máš už v kalhotách? Pak je to jen dobře!“
Zastávka na předměstí Mělníka Milana Sobotku nezajímala. Vystupoval až na autobusovém nádraží.
Situace se opakovala. Parta znovu obsadila dveře.
Tentokrát Milan rozhodně vstal, nedbal na slovní agresivitu party a rozhodl se nenechat si zabránit v tom, aby vystoupil na místě, odkud má nejblíž domů.
Možná že to neměl dělat. Holubičák a jeho kamarádi byli jasně opilí. Jenže Milan se považoval za svobodného člověka, který se nedá zastrašit, ani něčím omezovat.
První ránu dostal ještě na plošině autobusu pěstí do břicha, takže se zlomil v pase. Druhou do obličeje.
V očích se mu zatmělo.
Kolem sebe slyšel křik vyděšených lidí, vyskakujících dalšími dveřmi u řidiče ven na asfalt. Pak do něj někdo zezadu strčil. Na rtech ucítil krev. Někde napravo od jeho tváře se zableskla čepel nože. Rychle uhnul. Už se mohl jenom bránit. Udělal přesně to, co před malým okamžikem ostatní kluci. Popaměti sáhl dolů k opasku, vytáhl nůž a máchl jím před sebou, aby zahnal zpátky Holubi-čáka, který ho už špičkou svého nože škrábl někde na rameni.
Holubičák rychle uhnul celým tělem, přitom udělal krok dozadu, noha mu nechtěně sjela ze schůdků, zapotácel se dopředu a proti své vůli padl přímo na Milanův nůž…
Milan Sobotka strnul.
Holubičák ucítil pálení někde hluboko v krku. Pak sebou jeho hlava naposledy škubla, tělo se skácelo málem pod autobus a byl konec.
Když lidé kolem uviděli nehybné tělo ležící v prachu, začali vyděšeně křičet, nejblíže stojící ženy ječet a zároveň se z davu ozval srdcervoucí výkřik:
„Proboha! On toho kluka zabil!“
Milan stál po celou tu vyděšenou bláznivou chvíli na jednom místě s rukama svěšenýma podél těla. V jedné z nich stále držel zakrvácený nůž. Stál klidně a bezmocně a nic z toho všeho nechápal.
Zatím netušil, že zabil.
Dokud se k němu nenaklonil jeden kluk z party a neza-syčel mu do ucha:
„To si pěkně odsereš, ty hajzle! Dostaneš za to patnáctku a v kriminále tě do té doby umlátí, tomu věř! Svobody se nedožiješ!“
Milan Sobotka jediné slovo nevnímal. I když z každého zazněla nenávist až za hrob. Ale i strach.
Strach z jeho nože.
Pro Milana si přijela kriminálka.
Jeho rodiče se o neblahé události doslechli až druhý den.
Zatím seděl ve vyšetřovací vazbě. Když ho přivedli do kanceláře vyšetřovatelky doktorky Ledecké, nedokázal se na nic soustředit. Nikdy si nepomyslel, že zabít stejně starého kluka může být tak snadné. Ale udělat to nechtěl. Vyprovokovali ho. Každý musí pochopit, že jednal v sebeobraně. Všichni to viděli na vlastní oči. A přece ho zavřeli.
Ještě hodnou chvíli se díval celý zničený na ženu před sebou. Připomínala mu jeho matku. Měla stejné oči. Snažil se v nich číst. Nenašel tam nic zlého. Ani odsouzení. Dokonce ani odpor, přirozený štítivý odpor, jaký normálně uvažující člověk nepřímo cítí ke každému vrahovi.
Pak uslyšel vyšetřovatelčin hlas:
„Můžete nám vyprávět, jak k celé události došlo, pane Sobotko? Máte samozřejmě právo přizvat si k výslechu svého obhájce. V tom případě přeložíme váš výslech na zítřek.“
Milan Sobotka zavrtěl hlavou.
„To není třeba. K čemu mi bude advokát? Já přece nikoho nechtěl zabít. Jen jsem se bránil, když mě Holubičákova parta napadla. Každý, kdo byl s námi na autobu-sáku v Mělníku, to viděl…“
Já vám rozumím, pane Sobotko,“ přikyvovala vyšetřovatelka. ‚A vy musíte pochopit mě. Jestliže se cítíte nevinen, snažte se mi všechno otevřeně a popravdě vylíčit. Bude to pro vaše dobro. A také uvést jména svědků. Je to v zájmu věci.“
Příběh zaznamenaný ve vyšetřovacím protokolu, byl jednoduchý, až prostinký a krátký, nicméně jeden z nejméně pochopitelných, jaké vyšetřovatelé znají.
Představa o pachateli otřesného činu, vnější dojem, smýšlení a jednání Milana Sobotky během několika výslechů, celý jeho mladý život, to vše se zdálo v příkrém rozporu s představou cynického a nebezpečného vraha.
Při hledání příčin, které vedou k vraždě, bývají vyšetřovatelé často odkázáni vedle svědeckých výpovědí jen na dohad. Rozumí se na profesionální dohad, vycházející z jisté hypotézy a vyplývající z konkrétních údajů.
Zatím bylo těchto konkrétních údajů pramálo. Chyběly i svědecké výpovědi. A bez nich se jen těžko nalézá pravda.
Na otázku vyšetřovatelky, zda může uvést některé svědky, kteří by potvrdili jeho slova, nešťastný a vazbou poznamenaný Milan Sobotka v rozrušení vykřikl:
„Proč mi pořád nikdo nevěří? Copak to nechápete? Viděl to celý autobus. A co ten řidič, který všechno viděl a slyšel, aniž by se snažil zavést v autobuse pořádek, popřípadě zastavit a zavolat policii, aspoň ten by měl mít svědomí. A pokud ho nemá, tak je stejný jako oni, i on je vinen a neměl by už nikdy v životě klidně usínat.“
Vyšetřovatelka Milana Sobotku chápala. Samozřejmě tu byla možnost vyslechnout cestující z autobusu, kteří jeli stejnou linkou jako Milan Sobotka. Stejně jako předvolat a vyslechnout řidiče.
Ale nebyla tu potřebná vůle a ochota promluvit v zájmu práva a spravedlnosti.
Pokud se svědkové našli a dostavili se k výslechu, během necelé hodiny odcházeli.
Jakmile jim vyšetřovatelka doktorka Ledecká položila přímou otázku, mohou-li popsat celou situaci a podat svědeckou výpověď, jak byl zabit Jan Motl – tak se ve skutečnosti Holubičák jmenoval – jeden svědek po druhém ve strachu před Holubičákovou partou jen krčili rameny, odpovídali neurčitě nebo vůbec ne.
Práce vyšetřovatelky nevnesla do Sobotkova případu nic nového ani převratného.
Podobně jako ostatní svědkové neblahé události se zachoval i řidič autobusu.
„S tím na mě nechoďte,“ prohlásil v kanceláři vyšetřovatelky. „Já si musím hledět především řízení. Co se děje někde za mými zády, mohu těžko posoudit. To musí každý pochopit.“
Během vyšetřování vraždy Jana Motla přišel na kriminálku anonymní dopis. Jeho pisatel se pokusil popsat celou událost, jak ji viděl on a jak ji osobně prožíval jako jeden z cestujících. Napsal:
„Ti přiopilí kluci celou cestu provokovali. Ani se nedivím, že jednomu z nich se dostalo toho, co si zasloužil. První vytáhli nože, každého předem zastrašili. Svědomí mi nedalo, abych se o tom nezmínil. Strach z těch opilců, kteří jistě přijdou k soudu, mi na druhé straně nedovoluje, abych se pod své svědectví podepsal. Snad se ještě dožiju toho, že provokatéři a zloději nebudou společností bráni na milost a napadení stíháni za svoji obranu.“
Po týdnech ve vyšetřovací vazbě byl obviněný Milan Sobotka konečně přivezen k soudu.
Opět otázka: Proč to udělal?
Mohl jen říct, že všechno, co učinil, vyplynulo z toho, aby se ubránil. Když se nenašel svědek, který by vypovídal v jeho prospěch, bylo jeho jedinou devízou čisté svědomí.
I soudce uznal, že napadený člověk není schopen reagovat jinak, než jak mu velí instinkt čelící nastalému nebezpečí. Je to přirozenost každého zdravého jedince, který podle toho jedná ve vypjatých situacích.
Po dvouhodinovém jednání soudce nařídil zastavit trestní stíhání pachatele. Státní zástupce neměl námitek. Milan Sobotka byl osvobozen.
Hlavou mu v té chvíli prolétlo nekonečné množství myšlenek. Všechno najednou bylo chaotické. Nakonec v něm převládlo vědomí, že ublížil především sobě, svým rodičům a také Irence, na kterou ve vazbě neustále myslel.
Proč ublížil sobě, přesně nevěděl. Byl to jen pocit. Ne-zahojená rána, kterou mu osud v tak mladém věku uštědřil.
Mrtvola na smetišti
 
 
 
 
 
 
 
Starý Michálek celý rozčilený ukázal přivolaným kriminalistům prorezavělé umyvadlo na smetišti za městem. Z díry uprostřed dna čouhala ohořelá noha. Pro nadporučíka Luboše Vávru a přítomné techniky pak nastala mravenčí práce, při níž bylo důležité vyčíst z místa nálezu co se dá. Nakonec objevili celou kostru. U lebky našli kousek látky velikosti dlaně.
Když látku očistili, bylo jasné, že jde o zbytek deky na okrajích ohořelé. Deka byla hladká, vlněná. Další kousek deky vyhrabali na místech kolem pánevní kosti.
Bylo jasné, že pachatel svoji oběť zabil na zcela jiném místě a zabalenou do deky ji odvezl na skládku, polil nějakou hořlavinou a zapálil. A co zůstalo, zaházel hlínou z nedalekého pole. Navrch pak položil všechno co mu přišlo do ruky.
Ve zprávě lékařů se objevilo několik důležitých poznatků:
Od hrůzného činu pravděpodobně uplynulo šest měsíců, možná i více. Šlo o mrtvolu muže ve stáří asi 30 až 35 let. Muž byl menší postavy, maximálně vysoký 170 cm. Příčinou smrti podle prasklin na lebce v okolí spánkové krajiny byly údery tupým předmětem, vedené značnou prudkostí a silou.
Před nadporučíkem Lubošem Vávrou, pověřeným vyšetřováním této vraždy, zůstaly nezodpovězeny dvě otázky. Kdo je ten mrtvý? A kdo ho zabil?
Rozhodně pachatel udělal všechno, aby mrtvola byla znetvořena k nepoznání a stejně tak s rozmyslem odstranil všechny drobnosti, které by mohly vést k identifikaci totožnosti – jako jsou třeba prsteny, hodinky či klíče.
Podle všech údajů se dalo předpokládat, že k vraždě došlo v září roku 1994.
A tak bylo nutné zjistit, kolik mužů bylo od té doby pohřešováno. Bylo to úctyhodné číslo – 26.
Některé pohřešované osoby byly vyloučeny hned. Podle předpokládaného věku zůstalo nakonec v rozhozené síti sedm jmen. A k tomu sedm fotografií a jedna lebka.
Ten mrtvý neměl promluvit a neměl být poznán, říkal si Luboš Vávra a hned si kladl otázku – ale proč? Komu co příjemného, nebo kolik peněz či majetku přinesla smrt tohoto prozatím neznámého muže?
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Pátrání po totožnosti zavražděného se znovu vrátilo do laboratoře superprojekce – a promítnutí fotografie na nalezenou lebku slavilo svůj úspěch. Antropolog usoudil, že všechny charakteristické body na obličeji, jako šířka spánkových kostí, tvar lícních kostí, umístění úst a dásní, úplně přesně splynuly s předloženou fotografií pohřešovaného Jana Chaloupky.
Oběť byla známa. Ale kdo je pachatel?
Ještě ten den kvečeru zastavil vůz okresní kriminálky na konci Sadové ulice. Nadporučík Vávra doprovázen dalším mužem v civilu zazvonil po krátkém hledání na dveře s vizitkou: K. ČERNÝ – J. CHALOUPKA.
Pan Černý byl zdatný padesátník a hned oba kriminalisty stručně poučil: „Honza Chaloupka tu dva roky bydlel, to je pravda. Pak se nastěhoval k Marii. Po rozvodu se jmenuje Králová. Ale pár věcí si tu nechal. Tak Honza je po smrti…,“ povzdychl si. „Nebyl to zlý kluk. Moje žena je vzdálená příbuzná jeho matky, tak jsem ho tu nechal bydlet. Přijel z Třebíče a myslel si, že tady na severu udělá štěstí.“
„A udělal, pane Černý?“ zeptal se nadporučík Vávra. Pan Vávra měl proto jen pár vysvětlujících vět: „Nejdřív to tak vypadalo. Byl vyučený mechanik a dal se do party s lidmi, kteří se pustili do obchodování se star
šími vozy. Slušně vydělával. Pak si mi několikrát postěžoval na Marii. Tvrdila mu, že se rozvedla kvůli němu. A jednou mu dokonce řekla, že je pěkná holka, a když on zrovna krásou nezáří, tak by měl aspoň vydělávat pořádný prachy.“ Vzápětí se pan Černý zamyslel a nakonec podotkl: „Tohle asi jeho máma nepřežije.“
Nad poslední otázkou kriminalistů, jestli zná některého z kamarádů nebo společníků Jana Chaloupky, pan Černý jen zavrtěl hlavou.
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Marie Kolářová neměla pro tragickou událost žádné vlastní vysvětlení. Ano, loni v létě se s Honzou pohádala. On se urazil a odešel od ní. Byla to jeho věc a dál se o něj nezajímala.
„Ani o jeho mercedes?“ zeptal se nadporučík Vávra a podíval se do očí lhostejně se tvářící ženě s dlouhými světlými vlasy.
„Honza s auty kšeftoval. To ví snad každý. Asi ho prodal, než se stala ta hrozná věc.“
„Když nevíte o jeho mercedesu, jistě budete vědět, s kým se pan Chaloupka stýkal. Nebo něco o jeho financích. Jistě hodně vydělával?“
„Co je to dneska hodně?“ slabě se usmála. „Něco snad vydělal, ale mně se s tím nesvěřoval. Na to se zeptejte jeho kámošů. Ale rovnou vám říkám, že je tolik neznám. Říkali si jenom křestními jmény, když si přisedli k našemu stolu ve vinárně. Jeden se jmenoval Patrik a druhej Mirek. Ten byl trochu plešatej a hrál taky fotbal. Aspoň o tom mluvil.“
 
□ □ □
 
Číšník z vinárny U Žáby, kam poslala kriminalisty bývalá Chaloupková milenka, se jmenoval Jindřich Zima a kupodivu si hodně pamatoval. Vypadalo to, že sám před lety něco s Marií Kolářovou měl.
„Ta vždycky dovedla kápnout na chlapa, kterej byl v balíku,“ ušklíbl se nad otázkami kriminalistů. A hned si vzpomněl, že se tu ten chlap, co ho Kolářová ždímala, jednou popral.
„A pamatujete si, koho tu napadl?“ zajímal se Luboš Vávra.
„Toho svýho parťáka. Potom si zase spolu sedli ke stolu, ale protože při rvačce rozbili pár flašek na baru, šéf zavolal policii. Ty by o tom měli mít někde přece zápis,“ rozpomněl se Zima.
Byl to dobrý nápad.
Ten muž, s kterým se Chaloupka popral, se jmenoval Patrik Svoboda, majitel autodílny na kraji města. Sousedé potvrdili, že tu měl na dvoře před dílnou ještě před půl rokem mercedes.
Při návštěvě kriminalistů se Svoboda choval sebevědomě.
„Mercedes byl Honzy Chaloupky, udělali jsme mu tady trochu generálku, aby klapal, ale můj kšeft to nebyl. Kde meďáka Honza sehnal, nebo komu ho prodal, to vám neřeknu.“
Nervozita se Svobody zmocnila až ve chvíli, když mu Vávra ukázal povolení k prohlídce.
Tady udělal Patrik Svoboda první chybu. V ložnici jeho rodičů, s kterými bydlel v jednom společném domě, našli kriminalisté přes gauč přehozenou deku. Podobala se jako vejce vejci té, do které vrah zabalil mrtvolu.
Druhou chybu udělal v další čtvrthodince, když v nestřeženém okamžiku chtěl skočit na dvorku do auta a prchnout s milionem v kapse.
Nakonec se pod tíhou důkazů přiznal.
 
□ □ □
Nejdříve ukázal kriminalistům jizvu na hrudníku. „Tu mi udělal Honza v hádce. Z prodeje mercedesu jsem měl dostat rovných sto tisíc. Ale Marie Kolářová ho hodně ošku-bávala. Trval na tom, že mi dá jen padesát. A kvůli tomu jsme se strašně pohádali, šlo to na krev,“ vysvětloval dál. „A tak jsem v sebeobraně popadl u nás v garáži prkno a praštil ho. Ostatní si už asi dokážete domyslet. Než jsem ho zabalil do deky a hodil do auta, tak jsem ho ještě pro-šacoval. Nejdřív jsem zpanikařil a pak jednal jako ve snu. To je všechno. Kdyby se Honza Chaloupka zachoval fér a nevytáhl na mě nůž, nikdy by se to nestalo. Věřte mi! Já přece nejsem žádný vrah.“ Poslední slova Patrik Svoboda už jen zašeptal.
Opuštěná ženská
 
 
 
 
 
 
 
„Na tu televizi se už dneska nedá koukat,“ prohlásila moudře stará paní Holečková a to víc než hlasitě, a pak se rozhlédla ulicí, jestli je ještě někdo, kromě paní učitelky Karmazínové, ochoten jí naslouchat. „No, řekněte sama, paní učitelko, nezdá se vám, že večer co večer je to samej horor a samý násilí. Když si ještě k tomu pomyslím, co všechno píšou o tom našem Jižním Městě noviny, tak aby se jeden bál jít po setmění domů.“
„Copak zase píší, paní Holečková?“ zeptala se učitelka.
Byla to pohledná a příjemně vyhlížející čtyřicátnice. V každé ruce držela tašku. V jedné si nesla nákup, v druhé na třicet školních sešitů, které se chystala po večeři opravit. Už byla málem ve dveřích, když potkala záhadně se tvářící sousedku. Na Holečkové bylo jasně vidět, že vyhlíží někoho, s kým by se mohla dát do řeči a tím ulehčit svým starostem.
„Co by psali jinýho… Zase nás jenom straší vraždama. A taky píšou, je toho celá strana, že prej v některejch domech v naší čtvrti se objevuje velká mlžná postava. Něco jako fantom, ale spíš to bude nějakej mimozemšťan, kte-rej sem zabloudil. Dokázal už zázračný věci. V těch novinách to tvrdí hned několik lidí, co ho viděli. Je to prý něco plošnýho a vždycky to stojí u zdi. Většinou v předsíní. Jedna paní přiznala, že na tu postavu v duchu promluvila, ptala se, co je zač a co tu chce? Pak si pomyslela, kdyby ji aspoň zbavila bolesti v zádech, když má tu moc a dokáže se vědomě pravidelně zjevovat.“
„A jak to všechno s tou paní dopadlo?“ zeptala se učitelka bez zvláštního zájmu.
„Podle toho, co je v novinách, se postava už neobjevila, ale bolesti v zádech té ženě na osmdesát procent přestaly.“
„To je zajímavé,“ prohlásila učitelka Karmazínová. „I když tomu, pravda, zase moc nevěřím, ale ty noviny si ráda přečtu.“
Karmazínová už se měla k odchodu, ale Holečková jí nedala pokoj.
Chytla učitelku za ruku a důvěrně jí prozradila, že podle jejího názoru to bude asi všechno jinak. Ale vzápětí hned připustila, že podobné věci se můžou stát, když je měsíc v úplňku. Jako je tomu dneska. A hned měla po ruce příběh.
Holečková si vzpomněla, že jeden z příbuzných nebožky babičky trpěl náměsíčnictvím. A dvakrát ho přistihli, když jim lezl po střeše.
„Co když to byl taky nějakej náměsíčník, co vlezl té nemocné ženské přes terasu do bytu?“ dodala nakonec.
„Všechno je možné,“ přikývla učitelka Karmazínová a byla ráda, když Holečková se chytla další známé, která procházela kolem domu.
Jen vystoupila Karmazínová v druhém patře z výtahu, řeči Holečkové vypustila z hlavy.
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Bylo krátce po páté odpoledne, ale i tak bude mít co dělat, aby si dneska mohla sednout ke knížce nebo k televizi.
Na dnešní večer vedle opravy sešitů a přípravy na zítřek do školy měla naplánované praní a úklid koupelny.
Aby všechno stihla v pohodě, odpustila si složitou přípravu večeře, nakoupené maso dala do ledničky, a když vyprala a rozvěsila prádlo v teplém letním podvečeru na balkoně, ohřála si dvě nožičky párků s tím, že je jen sní a pustí se do opravy sešitů.
Pak se ozvalo klepání na trubku od ústředního topení. Byl to domácí telefon mezi ní a rodinou inženýra Adámka, který bydlel o poschodí výš. Většinou to znamenalo pozvání na kafe, občas na večeři, jindy na čerstvě upečený koláč, což se stávalo v sobotu nebo v neděli.
Učitelka Karmazínová bydlela v bytě sama, Adámkovi byli příjemní lidé a pozvání na kus řeči se většinou nedalo odmítnout. Navíc se často stávalo, že paní Adámková na ni klepala ve chvíli, kdy si nedokázala poradit s učením dvanáctileté dcery Katky. „Víc asi té naší holce neřeknu, když jde o matematiku, paní učitelko,“ vždycky se omlouvala. „Tak se na mě nezlobte, že vás tak zneužívám.“
Nic takového si nikdy nemyslela, ale dnes se Karmazínová zdráhala, protože na dlouhé povídání moc času neměla, ale nakonec přece nahoru k Adámkům zaskočila.
Tak se stalo, že do postele ulehla až krátce před půlnocí. Byla teplá červnová noc a únava ji zmohla už tak, že během deseti minut tvrdě usnula.
Byt neměla velký. Nejraději spávala v prostorném obýváku s dveřmi vedoucími na balkon. Byl zařízen zdařilou směsí moderního a staršího nábytku. Její chloubou byl starožitný příborník a zámecká pohovka s dvěma křesly a pár obrázků od Lady.
Při otevřených dveřích na balkon, kde se v mírném vánku za svitu měsíce sušilo vlhké prádlo, se jí dobře při spaní dýchalo. Přesto měla podivné sny. Aspoň si to nejdřív myslela. Zdálo se jí, že v tmavém přísvitu pokoje se na ni někdo upřeně dívá. Nejdříve si přitáhla pokrývku přes hlavu. Nakonec se vyděšeně posadila na lůžku, vytřeštila oči směrem k balkonu a naslouchala tichu.
Asi jsem se zbláznila, pomyslela si. To všechno ta paní Holečková. Napovídala mi samé nesmysly a málem ty její hloupé řeči mě připraví o spánek, začala se v duchu rozčilovat. Nakonec znovu sáhla po pokrývce a zavřela oči.
Možná že spala dvě minuty, možná celou hodinu, když ucítila, že nemůže dýchat. To už rychle pochopila, že nejde o žádný sen. Nad ní se skláněl vousatý muž a jeho ruce jí nemilosrdně svíraly krk jako ocelové kleště.
Když vousatý chlap sám uvážil, že takový stisk stačí, aby pěkně urostlá ženská v noční košilce ležící bez hnutí pod ním dostala rozum, uvolnil sevření a přikázal jí:
„Jak pípneš, tak tě zabiju! Rozumíš?“ Vousáč nebyl velký postavou, ale sílu měl. Nejdříve po uvolnění stisku zalapala po dechu. Nebyla schopna jediného slova. Natož odporu. Potom zasípala: „Co chcete, jděte pryč!“ Hlasitě se zasmál:
„To se ví, že půjdu. Ale nejdřív chci prachy!“ Mlčela.
„Slyšíš, kde máš prachy?“ Znovu jí sáhl na krk. To už se vylekala. „Doma peníze nemám.“
„Nepovídej! Vstaneš a ukážeš mi, kde je schováváš. Potom si spolu trochu užijeme. Tak dělej!“
Celá se třásla. Nebyla schopná jediného pohybu.
Proto ji vzal za ruku pod loktem a prudce škubl, až spadla z lůžka na zem.
Znovu vykřikl: „Něco jsem ti řekl! Chci prachy! A ty mi je dáš!“ stoupnul si nad ni a čekal až vstane. Měl hluboký hlas a byl cítit kouřem a pivem.
Udělala pár kroků ke skříni.
Cítila jeho pohled v zádech, ale zatím si byla jistá, že než dostane od ní peníze, se jí nemůže nic stát.
Když si to uvědomila, uklidnila se. Pomalu se jí začala vracet rozvaha.
Musel se ke mně dostat přes balkon, pomyslela si. Kvůli rozvěšenému prádlu si toho nevšimla.
Ve skříni měla v otevřené krabici připravené peníze na inkaso a na činži. Ukázala mu na ně, když rozsvítila.
„Víc doma nemám,“ řekla. A pro věrohodnost dodala: „Všechny úspory jsem dala za novou ledničku.“
„Nebuzeruj!“ řekl ostře. Jestli mi budeš lhát, tak ti rozbi-ju čumák.“
Znovu se začala třást.
Když do ní strčil, pochopila, že svoje výhrůžky myslí vážně. Zároveň zasyčel: „Neříkej mi, že jako učitelka máš malej plat. Nějaká ta tisícovka se tu jistě najde!“
Z jeho slov pochopila, že ji musí znát a dobře ví, že tu žije sama. Ale ona jeho tvář nikdy neviděla. Aspoň si v té chvilce plné strachu nic jiného neuvědomila.
Dodala si odvahy a krátce se mu podívala do tváře. Všimla si, že má husté neučesané vlasy a nízké čelo. Zároveň ji napadlo, jestli ho pozná, jestli tohle přežije. Ale k čemu jí to pak bude dobré.
„Tak dělej, kruci!“ znovu vykřikl. A prudce s ní smýkl.
Bylo vidět, že mu dochází trpělivost.
„Snad tu ještě něco najdu,“ řekla. „Ale nejdřív mě pusťte! Podívám se do stolu, ale nejdřív musím najít klíče. Klíč, který hledala, ležel na knihovně pod složkou papíru.
V jedné ze zásuvek stolu měla pas a další doklady. Taky hromádku dopisů a starých pohlednic. A mezi nimi uloženy další peníze. Bylo to několik tisíc v malých bankovkách, které si tu nechávala pro všechny případy.
Jak pomalu otáčela klíčkem v zámku stolu, úporně přemýšlela. Snad jako nikdy v životě. Když vytahovala zásuvku, předstírala, že se jí rozklepaly ruce. Následkem toho zásuvka spadla na zem, převrátila se a její obsah se vysypal po koberci.
Vousáč se při spatření rozházených bankovek zatvářil spokojeně a než je začal sbírat, stejně spokojeně prohodil:
„Já hned věděl, že kecáte, madam. Nejsem přece žádnej vůl.“ Pak poklekl na koberec a začal se hrabat v dopisech a hledat další dvoustovky a pětistovky.
Ta malá chvilka vousáčovy nepozornosti stačila Karmazínové k tomu, aby vběhla do předsíně a zamkla se rychle v koupelně.
Nijak ho to ovšem nevyvedlo z míry.
„Však ty mi zase otevřeš!“ křikl za ní. „Když ne, tak ty dveře vypáčím. Teď mi koukej říct, kde máš schované zlato! A nelži! A jestli si myslíš, že za chvilku začneš v tý koupelně řvát na celý barák, tak ti to tady podpálím. To si piš!“
Mlčela.
Nakonec špitla po krátké rozvaze:
„Zlatý náramek je někde v kuchyni. Tam někde jsem ho odložila, než jsem začala prát. A řetizek na krk po matce bude asi v prádelníku.“
Vědomě lhala. Stejně tak volila záměrně neurčitý způsob proto, aby získala čas. Nakonec zaprosila: „Vezměte si, co chcete, ale mě proboha nechte napokoji…“
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Souseda paní učitelky Karmazínové, který bydlel o poschodí výš, probudilo klepání. Pravda, nebylo nijak hlučné, ale inženýr Adámek nikdy neměl hluboký spánek.
Nejdřív hned nevěděl, co se děje.
Nakonec otevřel oči, posadil se na lůžku a sáhl po budíku, který stál vedle na nočním stolku.
Bylo pár minut po druhé.
Pohyb hlavou ho načisto probudil. Klepání v trubce ústředního topení se ozvalo znovu.
To už vzal vedle ležící manželku lehce na rameno, a když otevřela v údivu oči nad tím, proč ji budí, řekl tiše:
„Slyšíš, Evo. Paní učitelka na nás klepe. Ale podívej, kolik je hodin! Já tomu nerozumím.“
Nastalo ticho.
„Co když se jí něco stalo?“ znovu se ozval Adámek.
„To asi jo,“ řekla Adámková. „Jinak by na nás přece neklepala. Já se obléknu a jdu se tam podívat…“
„Ještě počkej!“ řekl Adámek. „Já jí nejdřív odpovím.“
To už paní Eva na sebe hodila župan a tiše, aby nevzbudila vedle v pokoji ležící Katku, řekla manželovi:
„Raději už pojď, Láďo! Musíme dole zazvonit. Do smrti bych si vyčítala, kdyby se Karmazínové něco stalo. Něco, čemu se dalo zabránit.“
Inženýr Adámek zmáčkl u dveří Karmazínové zvonek ne zrovna silně, spíš opatrně, aby nevzbudil dům. Zároveň tiše řekl: „To jsem já, Adámek, je vám něco, paní učitelko?“
Ještě než domluvil, ozval se z bytu Karmazínové srd-cervoucí výkřik o pomoc. Pak byla slyšet nějaká rána. Jako by někdo porážel nábytek.
Následná scéna připomínala filmový horor. To když se otevřely dveře a v nich stála vyděšená učitelka Karmazínová, bosá a v noční košilce. Oči měla vyvalené, vlasy rozcuchané a málem se už poroučela k zemi, kdyby ji Adámek včas nezachytil.
Chvilku jí trvalo, než se vzpamatovala a zasípala:
Je tam zloděj… Nebo už utekl přes balkon… Já nevím. Schovala jsem se do koupelny. Málem vyrazil dveře… Zavolejte policii.“
Zase zmlkla a zalapala po dechu. Vypadala na mrtvici.
Adámková se jí ujala. Vzala učitelku kolem ramen a vedla ji zpátky do bytu. „Už nemusíte mít strach, paní učitelko. Manžel všechno zařídí,“ utěšovala ji.
Adámek proběhl předsíní a zamířil k balkonu. Málem se zapletl do rozvěšeného prádla. Pak už stačilo pohlédnout dolů. V matném světle měsíce okamžitě spatřil zloděje. Běžel přes trávník, který dělil panelový dům od chodníků. Na liduprázdné ulici se vzápětí na okamžik zastavil, jako by se rozhodoval, kterým směrem dál poběží.
Nakonec se pustil směrem k autobusové zastávce.
To Adámkovi bohatě stačilo k tomu, aby mohl informovat policii. Za další minutu už policejní důstojník na příjmu slyšel jeho hlas. Zapsal si adresu a rádiem poslal na udané místo nejblíže operující hlídkový vůz. S pokyny obdržela osádka vozu i stručný popis prchajícího muže.
 
□ □ □
 
Na zadrženého zloděje třicetiletého Tomáše Zadinu byl po výslechu podán návrh na uvalení vazby.
Zadinovi nepomohlo nic. Ani lítost, ani vytáčky. Marně se dušoval, že byl opilej a chtěl paní učitelku, kterou znal z doby, když jako montér zaváděl v domě kabelovou televizi, jenom vystrašit. Svědectví učitelky Karmazínové, peníze nalezené u něj při výslechu po kapsách a zlatý řetízek na krk, který si pro jistotu zabalil do kapesníku, mluvily za všechno.
A k tomu navíc těch pár modřin na krku postižené.
Zadina sebou při výslechu vrtěl na židli a dělal, jako by sám nemohl pochopit, co všechno za měsíční noci stačil udělat.
„To máte tak, pánové. Kdybych neměl v sobě těch pár panáků a výplatu neprohrál v kartách, nikdy bych takovou volovinu přece neudělal, věřte mi. A taky bych nezvládl tu výšku a lezení po hromosvodu.“
„Jenže to není poprvé, co jste si po hromosvodu vyšlápl za slečnou, pane Zadina,“ připomněli mu na policii. „Nebo nemáme snad pravdu?“
Zadina mlčel.
Podle jeho názoru opuštěná ženská je opuštěná ženská. A když překoná první úlek z nečekané návštěvy, může být i rozpustilá. Jo, o tom by mohl dost vyprávět, ale stejně by mu to nevěřili, pomyslel si a otřel si pot z čela.
Pak znovu zvedl hlavu a začal se dušovat, že už nikdy v životě nic tvrdýho pít nebude, zejména nebude staro-režnou zazdívat pivem.
Ale nebylo mu to nic platné, neboť nejen za krádež, ale i za pokus o znásilnění se u nás chválabohu pořád zavírá.
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